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Dum spiro, spero.
(Upal bom, dokler bom Ziv.)
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Urednlitvo In
uprava v Ljublfaul, Gregortiteva ulica
¢, 27IIL. Podtul predal &t, 345, Telefom
at, -93-32, Ralun poltne hran, v Ljubliani
ne vrafamo,
nefrankiranih dopisoy ne sprejemamo, Za
odgovor je treba priloZiti za 3 din znamk,

NAROGNINA

g leta 20 din, /3 Teta

4 din, wvse leto 80 din,

V Italijl na leto 40 lir,

v Francifl 70 frankov v

v Ameriki 2!/y dolarja,

— Narofnivo je treba pla-
¢ati vnapre).

Schachtov odhod

Pred velikimi spremembami v nemski finanénl politikl. — Zgodovinska
odgovornost Katalonije. — Bonnet Caka na padec Barcelone

V¥ Ljubljani, 25 januarja
. Dr, Hjalmar Schachi ni veé pred-
sednik nemske narodne banke,

V ¢casu ko se Barcelona pripravija
na obupen odpor proti zmagovitim
Francovim divizijam in francoski par-
lament 2e teden dni cinca, hoteé se
vgniti usodni nujnosti, da zavzame
nepopravljivo stalisée do spanske voj-
ne: v ¢asu ko se v Sredozemlju, Vv
Palestini, na Kitajskem in Japonskem,
Pa v Ameriki pripravlja to in ono —
Vv takirem casu, boste rekli, je odstop
Katerega koli predsednika katere kol!
hanke pa¢ preneznaten dogodek, da bi
ga veljalo omeniti v isti sapi s toli-
kanj pomembnejsimi,

Imeli bi prav, ée bi bil Schacht »ka-
teri kolie predsednik »Katere kolis
banke, Ker pa to ni bil, je v neméki
veleindustriji in v londonskih finané-
nih krogih poéila novica o njegovem
odstopu kakor bomba,

Dr. Hjalmar Schacht je stal na éelu
nemske rajhsbanke celih petnajst let,
od 1 1923. do preteklega cetrtka, To
se pravi, doZivel je na vodilnem me-
stu najvaznej$ega nemskega denar-
nega zavoda vstajenje iz brezdna in-
flacije, dozivel je vstajenje in zaton
weimarske republike, dozZivel je tretji
rajh. A ne kot gledalec v lozZi, regervi-
ranj za imenitnike: doZivel je vse to
kot aktiven igralec na odru, Se veg,
kot veziser, Dr. Schacht je tisti, ki je
2z uvedbo rentne marke potegnil ¢rto
pod najstrahotnejso dobo povojre
Neméije; dr. Schacht je tisti, ki je
viadal v weimarski republiki; in dok-
tor Schacht ima levil delez aasluge,
da je.tretji rajh danes kljub pomanij-
kanju zlata in deviz ena izmed naj-
moénejsih drzav na svetu — doktor
Schacht, nagenialrej3l banénik 20, ve-
ka, najspretnejsi finanéni zongler, kar
Jih pozna svetovna zzodovina,

Kajti dr, Schachtu se je posretilo,
kKar se ne bi bilo nikomur drugemu:
ohraril je trdnost nemske valute ¥
€asu, ko ni rajhsbanka premogia n_ltl
tolika kritja kakor desetkrat manjse
narodne banke — in Zraven je znal
Se utrditi postojanke nemskega gospo-
darstva, Kaj se to pravi, ve samo
gospodarski strokovnjak. Moz je stal
vieh zadnjih pet let pred Stivimi orja-
Ekimi nalogami, tako neznanskimi, da

bi wvsakogar drugega vsaktera izmed
njih vigla ob tla: 1, treba je bilo pla-
¢ati uvoz, 2. finansiratl javna dela,

3, placati oboroZevanje in 4. kriti red-
ni drzavnl proracun. Dr, Schacht Je
priéa] vsem &stirim nalogam na lonec.
Zato spo gn tudi Aaglezi grstill za
nemikega [inancénega éaroviika,

Kako je dr. Schacht reSil te S5tirl
probleme? Ena izmed skrivnosti Schach-
tovega uspeha, pravi Jehn Gunther,
ie v tem, da je bil Schacht prvi fi-
nan¢nik, ki je prodrl prav do jedra
Spoznanja, da je v &asu krize dolzt_ﬂ-
kovo staliéée mnogo, MNORO mocnejse
kakor upnikovo, V tem je blst«:o
Schachtove starovnijee, In potem jJe

Pet minut pred dvanajsto: Zaradl na cionalistiénegs prodiranis proti Barceloni je kaéalenska viada pniﬂcaln pod

znal tudi do suhega iztisniti citrono
nemskih hranilnic in zavarovalnic, ne
da bi bil pozabil na najvainejsi vir
dr#avnih dohodkov, na davke: saj pu-
sti n, pr. nemSki delavec okoli 257
svoje mezde driavi.

Danes ni dr, Schacht ni¢ veé pred-
sednik rajhsbanke, Zakaj ne? Ali je
padel v nemilost? Ali je pa carovnik
prisel na konec s svojimi éarovnijami?

Ne smemo pozabiti, da je bil dok-
tor Schacht kljub vsem svojim scarov-
nijame yendarle zastopnik stare, kla-

Dr, Hjalmar Schacht, finanéni diktator
povojne Nemdije, tako weimarske ka-
kor mniirnberske, ni ve¢ predsednik
nemike narodne banke, Na njegove
mesto je Hiller imenoval gospodar-
skega ministra Walterja Funka,

si¢ne finanéne 3ole, In eden izmed
osnovnih naukov te Sole privi suho
in kratko: Brez ni¢ ni nié,

Neméija polrebuje za svoj velikan-
ski napon na vseh poljih svojega no-
tranjega in zunanjega udejstvovanja
novih finanénih virov, Dr. Schacht je
rekel, da pozna samo trl moZnosti, ka-
ko bi se dohodki spravili v sklad z
izdatki:

1. z odmero novih davkov:

2. z zniZanjem drzavnih izdatkov;

3. z inflacijo,

‘Tretjo moZnost je dr, Schacht od-
klonil, Prvi dve je odklonil Hitler.

*

Zanimiva bo za nafe bralce ugoto-
vitev, da dr, Schacht nitl pravi Nemee
ni: njegova mati je bila namreé dan-
skega rodu — odtod tudi Schachtovo
nenemsko krstno ime — in njegov oce
Wilhelm, rojen v Slezviku, je bil celo

danski drZavljan, Ko je 1, 1866, Slez-
vik dobila Prusija, je Wilhelm Schacht
odklonil nem3ko drZavljanstvo in se je
rajsi izselil v Ameriko. Sel je v New-
Jork za tipografa in ko si je prihranil
nekaj denarja, je poklical k sebi svojo
zarofenko Konstanco Egersovo, poznej-
S0 Hjalmarjevo mater, in se z njo po-
roéil,

KATALONSKA KATASTROFA

Francovei nevzdring prodirajo. Po
danasnjih poroéilih stoje prednje dete
racionalistiéne armade ze tik pred
barcelonskimi predmestji. Katalonska
prestolnica ni Madrid in tudl okoli-
S¢ine, v katerih je priflo do naskoka
na Barcelono, se ne morejo primerjati
#z napadom na Spansko prestolnico.
Vse kase da je usoda Barcelone in z
njo Katalonije zapeéatena,

Zgodovina bo nekod pisala o heroj-
stva 3panskih republikancev. Madrid
bo %e ¢ez stoletja dajal hvaleino snov
eplkom, pesniki bodo opevali njegove
branilce in junastve Madridéanov, ki
50 rajsi vztrajali v toéi homb in gra-
nat, kakor da bi zapustili svoj dom.
Zgodovina bo pisala tudi o Kataloniji,
toda Barcelona ne bo dajala snovi za
epike in pesniki ne bodo opevali ka-
talonskih anarhistov, komunistov, so-
cialistov in sindikalistov, Irun, Bilbao,
QOviedo, Guernica, Teruel in prej ali
slej Madrid in Valencija: sama imena
velike tragedije, ki se njen avtor lme-

‘| nuje Barcelona..,

Ko je Madrid pred dvema letoma
obupno prosil Katalonee pomofli, je
dobil spodbudljive brzojavke nameslo

| vojakov: Katalonci so imeli doma vai-

nejiih opravkov za zelenimi mizami
in ¥ raznih odborih in skomitejihe, a
mladi, krepki Katalonci 50 rajii pohaj-
kovali po barcelonskih bulvarih, kakor
da bi #deli v improviziranih strelskih
jarkih ob Manzanaresu in Zveéill ko-
mis. Ko so junaski Baski pol leta po-
zneje rotili Xatalonce, naj jih za boZjo
voljo ne puste na cedilu, so tréili v
Barcelonl ob gluha usesa, Zdaj, ko se
Je tudi njej zacela pisati sodba, se je
slika obrnila: iz Katalonije so letele
obupne brzojavke v Valencijo in Mad-
rid, Toda Madrid ni odgovoril zgolj s
tolazilnimi besedami; Madrid je poma-~
gal, izvojeval je tudi veé pomembnih
zmag — a hilo je prepozno,

Kaltalonci so bili celi dve leti jezi-
tek na tehtnici Spanske drzavljanske
vojne, Da je Barcelona o pravem éasu
posegla vmes, ne bi bilo baskoyske tra-
gedije ne madridske kalvarije, Katalo-
nija je odlofila drzavljansko vejno.
In Katalonija pojde v zgodovino ob
strani nemskih marksistov in avstrij-
skih socialistov vseh barv — v svarilo
Se poznim rodovom, kako jalovo dok-
trinarstvo prej ali slej pokoplje 3e tako
zmagovite ideje,

BONNET ODLASA

V Irancoski poslanski zbornici se e
teden dnod vrsl velika zunanje-poli-

oroije nove letnike doslej Se memobiliziranega prebivalstva, Na siiki: katalonski novaki na poll v vejimioo.

¥ tekstnem delu:r enostolpine petitna we-
sta ali njen prostor (vidina 3mm in Birina
E5mm) 7 din; v oglasnem delu 4'60 din.
dvobarynem tiskw cens po dogovora.
Notice: beseda 2 din, Mall oglasi:
besedn 1 din,
posebe], Pri velkratnem naroCilu popust,

CENE OGLASOY

Oglasni davek povsod de
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K bojem oa katalonsko
ticna debata. Debata »na obrokec.
ﬁ:ij!tii #e dvakrat so jo za veé dnd od-
Glavna snov debate je Spanijs, Zu-
nanji ministéer -Bonnet bi bil #s prejk-
nji petek moral podatl ekspoze, pa ga
je odloitl na torek, v torek pa na
cetrtek. ;
Francozi o¢itno ¢akajo, da jih bo
general Franco odvezal naloge, da za-
vzamejo staliSfe do njega..
0

Francoske reminiscence

»Zdaj ko je mir zagotovijen, je za
Francoze glavno, da se posvete svo-
jemu prekmorskemu imperiju.c

(Izjava predsednika francoske vla-
de E, Daladierja na radikalskem
kongresu v Marseillu nekaj dni po
29, septembru 1938.) .

#*

Francoski vojni minister je zadnja
Stiri leta Edouard Daladier,
-

>Nasi neposredni inleresi ne bodo
prizadeti, fe Franco zmaga.s
(Izjava biviega ministrskega pred-
sednika P. E. Flandina med &pansko
debato v francoskem parlamentu.)
*

S Francijo se bomo pogajali Sele
tedaj, ko Franco zmaga.s
(Mussolinijeva izjava v listu >In-
formazione diplomatica« z dne 15, ja-
nuarja 1939.)
——y

Uteinki
Pred Barcelono

»General Franco ima dvakrat to-
liko vojakov in petkrat toliko orodja
kakor republikanei.«

(»Politikat, 21/1/39)

Ubogi Kitajeil

Japonski zunanji minister Arita je
izjavil, da bo povabil g. Chamber-
laina v Tokio, da na licu mesta pro-
udi razmere na Daljnem vzhodu.

Japonci brez letal

Ameriski zunanji minister Hull je
sporotil éasnikarjem, da je ameriska
tovarna letal United Aireraft Corpo-
ration na njegovo prigovarjanje skle-
nila, da ne vel dobavljala letal
Japonski.

(United Aircraft Co. je bila edina
ameriska tovarna, ki se doslej ni
marala ukloniti Zelji zunanjega mi-
nistra, naj nobena tovarna ne do-
bavlja wvet letal drzavam, ki bom-

bardirajo civilne prebivalstvo.)

prestolnico? General Franco in general Davila opa-
zujeia potek bojev na barcelonski fromid,

s

Kritika

Kdor zaduli sleherno kritike, se
zdi kakor cestni mojster, ki bi dal
javne poti odstraniti vse kaZipote, -
znamenja, pregraje in ograje, ki ka-
#ejo vozniku, da ve tudi po neznani
cesti, kod in kako varno voziti. Raz-
lika je samo v tem, da bi se na taki
poti ponesredili in pobili le drugi
ljudje, medtem ko drvi oblastnik brex
kritike tudi sam v nesredo in prepad.

(Dr, Andrej Gosar v »Dejanjus),

—_—

Evropski koledar
Pretekli teden

1. Atentati na AngleSkem se nada-
ljujejo.

2. Francoski parlament odlo?i debato
o intervenciji na Spanskem, v upanju
da ga bo medtem general Franco resil
iz kotljive dileme,

Tekoc¢i teden

1. Evropa v priéakovanju glasovanja
v francoskem parlamentu,

2. Evropa v pricakovanju 30, janus
arja,

3. Ugibanje o padcu Barcelone,

Prihodnji teden

1. Evropa v priéakovanju 4, febru-
arja,

2. Francoski in angledki diplomatd
Stejejo gumbe (fe pade Barcelona):
Kaj zdaj? (Ce ne pade:) Kdaj bo
padla? ;

]

Walter Funk, naslednik dr. Schachim
v predsedstva nemike narodne banke,
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Radio je posial kos nalSega Zivije-
mja. Prinesel je v nage, nekoé mirno
stanovanje godbo, ki nam je v zabavo
11 nas osveiuje, povezal nus je z ve-
likimi svetovnimi srediséi ler nas
hitro obvesti o vsem, kar se vsak dan
pripeti na svetin. Novice nom prina-
i, Véasih resnicne, véasih pa samo..,
ficne.

Véasih mam pa radio prinese tudi
prav intimne doiivetja. Meni vsaj
an... véasih vsaj. Takino je bilo tudi
dozivetje, ki sem ga dofivel le dni

Med dvema oddajama nele nemshke
radijske postaje se je zuslifal glas:

»Policijska emisijal«

Policijski uradnik je z odloénim in
hitrim glasom povedal, da se je izgu-
bil pes-vodnik nekega slepega starcka
~— pes, ki mu je bila FHvljenjska na-
loga, paziti na é&loveka, ki ne wvidi
wpred seboj poli me éloveka in tudi
nevarnosti ne, ki preie nanj na vsa-
kem kovalkw po velemestnih ulicah.

 »Prosimo vas,« je dejal glas ne-
znanega policijskega wuradnika, »po-
magajle nam najit izgubljenega psal
Pomagajte mom najti voléjaka s ko-
vinasto ogrlico okrog vratu. Pes sli-
#i na ime Harry. Na$ slepi prijalelj
gedi na policijski straZnici in éaka...€
*

Ali si ti, ki si ondan poslufal to
vest, éutil, kakina tragika se skriva
za to vestjo? Ali si pomislid, kaj
utegne tak pes-vodnik biti ubogemu
slepeu? ”

Mogoée miti ne ves, da je dresura
lakinega psa ne samo dolgotrajna,
ampak tudi zelo draga. V Ameriki
stane tak pes-vednik 900 dolarjev, o
je v nafem denarju okrog 40.000 din.
Znesek torej, ki ga vsakdo ne ulrpi.
In &e torej takle nesrecnef izgubi ne
samo drago #ivel, ampak tudi tako
dobrega in potrpeiljivega prijatelja,
kakrini so celo med najboljfimi pri-
jatelji redki, si lahko mislis, da je
iakina izguba za slepega éloveka Je
posebno velika tragedija.

*

Novica, dragi prijatelj, ki sva jo
ob istem dasu poslusala ob majimih
yadijskih aparatih, jaz v Ljubljani, ti
pa’ wmorda kje daled¢ na deieli, je
prav  golove enako delovala mnale,
kakor je name delovala, Sam ne vem,
zakaj, sem prihodnje dni, kamor sem
del in kar sem podel, moral venomer
misliti na slepega staréka, ki je na
neki polietiski strainict éakal na svo-
jega odiredenika, Mislid sem na to, ko
sem hodil v sluzbo, ko semn se vraéal
zveder domov, ke sem sedel v kavar-
ni, v cesini Zeleznici ali dowma pri va-
diu. Celo #eno sem doma vprasal:

»Bogve, kaj je s slepim starékom,
ki se mu je izgubil pes!x

V radiv nisem ni¢ veé slisal o tem
— mogede zalo ne, ker meprestano
vilim gumbe ma njem in skudom
zmerom kaj novegn wjeti, Toda vee-
lej sem ze maorael vanovié spomnili
glasu iz etra, ki je rozodel to drobno,
pa vendar tako pretrestjivo tragedijo.

“Tragedijo, bod wrekel, kakrimih je
weliko okvog nas, toda nanje ne sme-
o misliti, Lker se sami teiko pre-
bijamo skezi Zivljenje. Vem, da bod
tako rekel, toda vem tudi to, da iz
tebe razwm govori, a tveje sree ob-
«Cuti takdne stvari éisto drugnée...

Kronist

-

URADNO POROCILO O POSVETIH
NA BELJU

Po razgovorih ministrskega pred-
pednikag in zZumanjega ministra dok-
torja Milana Stojadinoviéa z italijan-
skim zunanjim ministrom grofom Cia-
nom, ki se je tri dni mudil v Jugosla-
wiji, je izflo naslednje uradno poro-
glo: -

Prijateljski obisk, ki ga je napravil
ftalijanski minister za gunanje sadeve
grof Ciano predsedniku jugoslovanske
wlade in minisiru ga zunanje zadeve
g€ dr. Milanu Stojadinoviéu, je dal
mofnost =a vsestransko immenjavo po-
gledov, ki je bila preZeta z najvedjo
prisrénostjo,

Oba driavnika sta mogla tudi ob

posledice
jugoslovanskega pakia =
marca 1937, ki je eden osnov-
mnih elementov politike obeh driav,
Istodasno sta oba driavnika razprav-
o polo#aju v raznih delih Evro-
se tidejo Italije in Jugoslavi
ugotovila skupno voljo, da

SLIKE,
JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wollova ul. 4

DRUZINSKI TEDNIK

Kokor v romanih

Burno zivljenje mlade Pancevke...

- in njen samomor, ker se ni smela poroiiti 2 bogatim miadeniiem

Pretlekli teden so se meke nofi iz
najvisjega nadstropja palafe v Fran-
eoski ulici v Beogradu zaslilali klici
na pomot. Iz mekega stanovanja je
prti!v-kcl neki mladeni® in zatel kli-
cat:

alrena -je mrival Irena ee je za-
slrupilal...«

V rokah je imel v epruveli nevaren
sirup luminal. Ljudje so iz vseh sla-
novanj zaleli tekali v najvidje nad-
stropje. Vrata stanovanja so bila od-
pria. Na njihovo veliko presenefenje,
je na divanu lefala mlada, lepa dama
v nezavesti, Tudi po Heh in po mizi
je bil raztresen luminal, med prazni-
mj kozarci.,,

Ljudje so se &udili neznani nena-
vadni dvojici, kajli vei so vedeli, da
v lem stanovanju selanujela zakonoca
Corn, ki sta 3¢ nekej dni = doma. A
kmalu je hiSnik apoznal v onesved&eni
dami prijateljico gospe Cormove, ki ji
je popoldne izrofil kljué njenega sla-
novanja. Mladenié je pa neprestano
med jokom pripovedoval:

>Nisem ji verjel, da se bo res za-
strupile. Ko sem neckoliko zaspal, je
vzela sirup. Ljubil sem jo, a moja
mati ni pusiila, da bi se porofila.
Irena je hotela, da bi Bla skupaj v
smri...€

Se preden je mladeni¥ povedal ime
svoje prijateljice, jo je spoznal neki
drugi stanovalec hiSe

.

»S8aj to W Irena Gemeri,
nujlepia héi slepega cim-
balisia...€

»Da, to je Irena Gemerijeva in jaz
sem Slevan Vild. Zelo, zelo sem jo
ljubil.€

Poklicai so refflni avlo in dva
zdravnidea, ki sla jo preiskala ie v
alanovanju, sla izjavila, da najbrie ne
bo ostela pri ¥wljenju. Kriminalna

rdhﬂl jo pa odvedla mladega kava-
irja, bogatega Pandevca,

Skrivaesine pisme
Preiskava je imela rediti mekoj
gkrivnosti. Nemogofe se je zdelo, ka-

ko je mogla mlada dama vzeli slrup
v navzoinosti svojega kavalirja, ne da
bi ji ta prepretil samomor. Poleg tega
60 pa nasli pri njej neko pismo in
dnevnik, vee pisano z neko skrivnost-
no pisavo, ki je niso mogl razvozlati
niti strokovnjaki, Vee je kazalo, da je
v tem pismu skrivnost njenega sa-
momora,

Pretresljiva je zgodba Zivljenja nje-
nega ofela, Slep je Ze od rojsiva, Ze
od zgodnje mladosti se prefivija z
igranjem na cimbale, Ko je doradtal,
je igral vae lepSe in lepSe. Deklela
80 bila zaljubljena v njegovo glasho.
In nasla se je ena izmed njih, ki je
bila pripravijena, porofiti se s slepim
muzikantom. To se je tudi zgodilo.
Takrat je slepi cimbalist igral naj-
lepie pesmi v svojem Zivljenju, pesmi
ki so bile namenjene njegovi herki
— olroku ljubezoi.. Ko je deklica do-
rasla, je bilo prve, kar so jo maulili,
da je znala vodili svejega ofela do
kavame gali gostilne, kjer je igral.
Dekletee je doradtalo in se razvijalo
in postajalo je Eedalje lepSe. Njen ofe
tera ni vedel, ne videl, paf pa je lo
elifal vse bolj pogosto v goslilnah od
Ijudi, ki jih ni poznal in jim ni mogel
vide!i obraza,

Irena je kmalu spoznala, da mora
skrbeti sama za evoj kruh. Poiskala je
slu¥bo pri nekem lotografu, kjer se je
nautila relufiranja. Vse bolj pogosto
&0 jo vabili bogali gospodje na seslan-
ke in izlete in mlada prikupna go-
spodifna, Zelina Zivljenja, je prislala na
vee, Oblagiti se je zatela v svilo in
krzno. V svoji neizkuSenosli je ver-
jela weem lepim obljubam in besedam,
@ mmerom nova je morala spoznali,
da 0 vee bescde prame, Toda lo je
ni motilo,

Potovala je 2 bozatimi cospodi na
vse sirani, tudi preko meja nase do-
movine, Spoznala je tuja mesta in de-
¥ele, njen krog mnancev ge je Firil in
Eiryl, Njena beleEniea je Dbila
avionobilskih in lelefonskih Htevilk.
Cedalje ve je bilo naslovov v tej be-

leZnici — Cedalje vel bogalih prija-
leljeve je imela, ki so se polegovali
za mjeno dubezen,

Slevan Vild je njen sosed, mladi,
komaj dvajselletni {irgovee. Njegovi
starsdi so0 zelo bogali, Nesmrino se je
zaljubil ¥ lepo heerko elepega soseda.
Tudi ona je prvié spoznala prave ku-
bezen. Mladi troovec se je hotel z njo
poredili, Ko je to povedal svojim star-
Sem, se je wjegova mati zjokala. Rekla
mu je, da tako pokvarjenega deklela
note v hifo. Ce se pa 1o zgodi, je 1o
mogofe samo preko njenega trupla..

To je bilo prvo grenko razolaranije,
ki ga je dozivela Irena zaradi svojera
Zivljenja, Sklenila je, da bo vsemu te-
mu napravila konee,

Odsla je od doma v DBeograd, v
dveh lekamnah je kupila stropa, ki hi
ga bilo dovolj za deset Yudi. Potlej
je Ela 8e v kavarno in v kino, kjer je
na lepem zagledala svojega Stevama.
Ze nekaj dni se nista videla in sia
oba irpela. Mladi trgovec se je holel
pokorili volji svoje dobre malere...
Irena ni mogla iti mimo njega, Odsla
sta v stanovanje njene prijadeljice.
Irena je kupila nekaj vina, da bi se
najprej opila. Nekaj tasa ela se zabava-
la. Potlej je predlagala Stevanu, da
gresla oba v smrt, Te jo res ljubi.
Stevan {i je prigovarjal, naj ne pofe-
nja neunmosii, Ona je pa stresla shrup
v vino in izpila. Stevan E pa Ee
zmerom mislil, da se Bali.. Kmalu se
je pa preprial, da lo ni 3ala, ampak
krula reenica, Irena ee je onesvestila
in se zadela borili z Zivijenjem.

Proti priakovanju vech rdravnikov
je njema krepka narava prenesla ve-
liko kolifino strupa, Cez nekaj dni bo
7o lahko zapustila bolunifnico. Spreje-
la je movinarje in jim pripovedovala

zgodbo svojega burnega, ra-
zuzdimega Zivhenja. Zdaj faka samo
fe edinega obiska, a tega od njkoder
nis

Razmislja o tem, fe se je bo usmi-
lila njegova mali in ji dovolila, da se
bosta porotila, A grenko je upamnje,
te pritakujeS srefe od tuje matere..

stvi obeh driav dopolnjujeta in da ob-

stojajo tudi na tem podroéju velike in

Siroke moZnosti ter sta zalo obe viadi

sklenili, da bosta v &m tesnejSem sti-

ku delali na novem ustvarjanju,
—_— . ——

Politi¢ni teden

Velik pelititen ﬁ““ je imel pre-
tekli teden v klubu poslancev JRZ
predsednilk viade dr, Milan Stojadi-
novié, Njegov govor je zhudil sploino
pozornost po vsej dréavi, — Na seji
parodne skupséine preteldi tedep so
fzvolibi verilikacijgka odbor, ki ima
nalogo, da pregleda vsa poslanska pol-
nomoéja in ves maleriad, ki se nanaia
na jzvolitev narodnih poslancev. Za
verifikacijski odbor sta bili vioieni
dve listi, in sicer lisla poslanskega
kiuba JRZ, katere nosilee je bivdi
edsednik narodne skupiéine Slevan
iri¢ in Veta zdroiene opozicije 2
nesileem dr, Milofem Tupanjaninom.
Glasovanja ee je udeleZil tudi pred-
sednik senata dr. Korofec. Viadna ve-
fina ima v odboru 19 Slanov, opozitija
pa dva. — Halijanski zunanji mini-
ster grol Ciano je pretekli leden pri-
Bel na obisk v Jugoslavijo, kjer je bil
gost minisirskega predsednika dr, Mi-
lana Stojoadinoviéa. Oba zunanja mini-
glra sla se tri dni posvelovala na dr-
favnem posestvn v Belju, kjer so ma
tast grofu Clanu priredili uspefen lov,
Na iem sestanku je bilo sklenjeno
med obema driavamgp Ee tesnejse go-
rsko i kuburno sodelovanje,
kakor je bilo dotlej. Italijanski listi
porotajo, da Jugeslavija Jahko ratuna
& popolno podpoero llalije na gospo-
darskem podroéju, — Spomcenico o
potrebah Slovenije #o izrofili sloven-
ski poslanci mimstru za socialno po-
ditiko in natodno zdravje Dragisl
Cvetkoviéu. V njej o mu_obrazloZili
teiko stalidte Ee po povodnji in to€i
izadetih krajev in o ga prosii z2a
zdatno pomoé, Minister (_Z\'et!cwlé je
takoj pakazal milijon dinarjev, po-
trebna sta pa Be najmanj dva milijo-
na, da ee vaaj nekoliko omili pr.-.da
prizadetib krajev, — Verilikacijski od-
ber, ki je takoj zafel resevali 8VOJO
nadogo, je rdil mandate vsch slo-
venskih poslancev, nato pa tudi druge
mandate. — Kenferemca stalnega sve-
ta Balkanske zveze se bo seslala pri-
hodnji mesec v Bukaredti, Zaradi
sploinih mednarednih razmer prip-
sujejo tej konlerenci vaien powen.
— Italijanski sunamji minister grol
Cisno je za svojega obieka v Beo-
gradu otvoril razstavo itatijanske lknji-
ge, ki si jo je ogledal tudi Nj. Vie.
knez namestnik Pavle in drugi odlig-
niki.

l

Rkrivnestni bombni at‘enlali f0 &€
na Angleikem nadaljevali Be eskoraj
vea teden, Skupaj je bilo dmvrienih
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devet bombnih ateplatov na elekirar-
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ne, plinarne in vodovode. Ker so &c,

po Angliji in Trski razdicili letaki,
ki zablevajo, da se Trska osvobodi
veega anglelkega Zivlja, je jasno, da
so ti alentati v wvezi z irskunj sepa-
ralistienimi teznjauni, Domnevajo, da
s0 alenladi delo IRE, tajne irske re-
publikauske garde, Peklenski siroj je
eksplodiral ludi pred holelom v ne-
kem kraju na Irskem, kjer slanuje
Chamberlainov ein Frank, ki se tam-
kaj wudi na lovu, Domnevajo, da je
to poskus atenlata na siva nrnistrske-
oa predsednika. V veej Angliji je po-
licija noé in dan na nogah, a doslej
Se ni mogla izsledili glavpih kriveev,
peé pa je arelirala Ze veliko sumlji-
vih ljudi in napravila Ze fez slo his-
nih preiskav. — Bolgarski kralj Doris
e je & evoiim dvornim epremsivom
odpelal v Rim, da se je udeleZil po-
roke ilalijanske princese Marije Savo]-
eke z Louisom Bourbon-Parmskim, —
Japenci groze, da bodo unicili ameri-
tko brodovie v primeru, da bi Zdru-
Jene driave holele posredovali na
Kilajskem in virjevale oleke v Tihem
ceeanu, Japonska tudi zavrata, da W
se o zadevah Dalnjega vzhoda raz-
pravljalo na kakSni mednarodni kom-
ferenci, temveé se hote s prizadetimi
drZavami pogajali sama, pod pogojem,
da ie driave [i;;iﬂanein na pcpc]n_n
gvobodo orienlalskih plemen, da uki-
nejo vee gospodurske bloke in druge
glaluje, ki obsioje in odstraniti earin-
eke ovire, Vee le zahteve bo japon-
eha vlada izrazila v noti, ki jo bo v
kratkem posiala ancledki viadi v od-
govor ma mnjeno noto. — Franecoski
yunanji minister Bounet je imel na
geji Drudtva narodov v Zenevi velik
govor o priliki razpravijanja o Span-
eki zadevi. Poudaril je, da 'j:hlprvi
pegoj za ugodno reditev lega problema
politika nevmeSavanja. Francija bo Se
napre] delala za pomirjenje Spanije,
nihte ji pa ne more branili, da ne bi

11. Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja depar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzu — Vr3i vse banéne
posle najkulantneje. Postni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan
diji in Luksemburgu sprejemajo
platila na na3e &ekovne ratune:
Belgija: &, 8084-64. Bruxelles;
Holandija: &t. 1458-66. Ded. Dienst;
Franeija &t 1117-94, Paris; Luxem-
burg: st. 6967, Luxemburg.
Na zahlevo poSljemo brezplaino
naSe tekovne nakaznice.

izvriila svoje flovetanske dolinosti in
ne b irala republilanskega ljud-
atva z ivili preko Rdebega kriZa. Fran-
cija #el, da bi se lej akeiji pridruiile
tudi druge driave. Z izjavo franco-
skega zumanjega ministra ee je stri-
njal tudi belgijeki zunanji minisler
S

Veliki po#ari v Avstraliji so poga-
Seni. Dei neprestano lije in vee kaZe,
da bo deievalo $e naprej, Vg_ekakq_ ie
pa Ekoda, ki jo je pov2rotil poZar,
ogromna, Samo driava Viklorija una
okrog 150 milijonov funtov Skode, —
Epanska tragedija najbrie se¢ ne bo
tako zlepa kontana, Nacionalisti trdo-
vratno prodirajo proti Barceloni in so
od nie oddaljeni Se kakSnih 15kuo.
Na tem podroéju se republikanske &e-
‘te mnaglo wmikajo. Republikanci pa
izvajajo ostro ofenzive na severu. Do-
seghi so pomembne uspehe pri Istre-
maduri in Granadi, Slevilo Spanskih
beguneev v Franciji vsak dan_bolj
narasta, — Anglija ne ha razdelila
Palestine v arabski in Zidovski del,
kakor je lo prvolno nameravala, An-
gledka vlada je sklicala v London
konlerenco, na kaleri bo skufala do-
seti sporazum med Zidi in Arabei
Paleatinakg konferenco ‘bo vedil sam
ministreki predsednik Chamberlain, —
Predsednik Irancoske republike Le-
brun in njegova eoproga bosta marca
meseca odpolovata pa uradni obisk v
London, Vrnilavb;!)‘stu laneki nhi;k an-
gletkega kraljevskega para v Parzu.
v Lmﬁl(mu g hosta mwudila Wi dni.
— Prvo sasedanje avtenomnega slo-
vatkega parlamenta je bite v pelek
18. t. m_Parlamenl, ki so se ga ude-
lezidi tud zastopnili osrednje : vla-
de, je bil zelo evefano otvorjen. Po
govoru ika slovaske wade in
zapri novih postancev &0 volili
predeednika parlamenta. Za predsed-
mika go jzvolili dosedanjega general-
nega lajnika slovaike ljudeke stranke
dr. Sokela, — Za tretjega #lana pod-
karpatske avionomne viade je imeno-
val ik CSR Zedkega geners
Leva Prbala. Ukrajinci pa 8 lem niso
zadovoljni in menijo, da so Cehi s
tem i njihovo avionomijo in razo-
tarafi njihovo zaupanje. Podkarpal-
ska viada je brzojavila gemeralu Pr-

ne hodi ¥ Clileust. ker ni ad.o-
brododel. Kljub lemu je pa novi #lan
viade odpotoval v prestolnico Podkar-
e Rusije., — — 100.000 gidovskih
mﬂ" je pripravijena naselili na
svojem oremljn driava San
na otoku Haili, Naért predvideva n
vrelo Eamoupravo za le Zide, ki se pa
ne bi smeli vmeSavati v indusinijo ¥
teLdr!avi, Driava bi jim dala za na-
gelilev neobdelano zemdjo, — Bpans!d
republikanski ministrski predsednik
Negrin je odiel v Franeijo, da bi pro-
sil za otvoritev francosk nske me-
je in bi lako omogodil up oroija
va republikansko Spanijo, Zdruieni
francoski levidarji zahlevajo, da vlada
dovoli lzvoz orofjn v republikansko

26. 1. 1939,

Bolniki

so povsod.Zato fe neobhodne pos
trebno, da se pati na urejeno pros
bavo, Zdravnikl rad) priporotjo
Darmaol lim in ofrakom. Tud)
pri vetkratni uguruhl ns nastopad
navada, Uporabljajte ele prl za-
efrju le dobrao odvajalne sredstve
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Spanijo, desnica pa zahleva od vlade,
da se_pomviri z nacionalistitno Spanijo
in poslje svejega zaslopnika v Burgos,
— Republikanei bodo po zadnjih uspe-
hih nacionalistitnih et preselili svoje
nolranje in kmetijsko ministretvo v
Albaceto, v Madrid pa finanfno in
prometno ministrstvo, dotim bo zuna-
nje ministrstvo in minislrsko predeed-
elvo do zadnjega ostalo v Bareeloni.
— Drugtvo marodov je na evoji scji
odobrilo reselucijo glede Kitajske, V
njej poziva vee tlanice Drudtva naro-
dov, naj podprejo Kitajsko in naj se
posvelujejo z driavami, ki o zainte-
resirane na Daljnem vzhodu o predlo-
gih, ki jih je podal zastopnik Kilajske
pred Druslvom narodov. — sl zu-
panji minister Chvalkovsky se je ie
dni mudil na kratkem obisku pri Hit-
lerju v Berlinu. Razgovori, ki jih je
imel Chvalkoveki s Hitlerjem in zu-
nanjim ministrom von Ribbentropom, se
niso nanafali na kakSne nove pogod-
be, paé pa je 5o v glavnem za ures-
ni¢enje monakovekega sporazuma. Zdaj
ko je CSR wredila svoje notranje za-
deve, bo dokonéno uredila tudi evoje
odnodaje do Nemiije, — Za predsed-
nika memike driavne banke je bil
menovan nemski gospodarski wmini-
ster dr. Funk kot nasbednik dr.
Schachta. Franecoski lisli menijo, da se
bo zdaj nemika driavna banka Ee
bolj prilagodila nem3kemu totalitar-
nemu gospodarstvu in potrebam Htiri-
lelnega nadrla, ki je njegov vodja
marfal Goring, prijatelj dr, Funka.
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Z okna je padla in se ubila 18lelna
dijakinja Tajka Justinova iz Celja.
Padla je iz drugega nadslropja po-
drufnice Ljubljanske kredilne banke
v ulici dr, Zerjava. Bila je 1akoj mrt-
va, ker ji je pri padeu poéila lobanja.
Kako je priilo do nesrefe, ni znano.
Moino je, da je v duSevni zmedenosli
napravila samomor.

Zriev tramsmisije je postal 18lelni
delavee France Marolt iz Leskovea.
Delal je na parni Zagi Antona Petrita
v Zadovinku pri Krikem. Ko je od-
povedalg eirkularka, je Marolt sam
popravljal jermen, ki je zdrsnil z jer-
menika. Pri tem ga je pa zgrabila
tranemisija in razmesarila, Negretni
delavec je umrl zaradi velike izgube
krvi Ze med prevozom v bolniinico.

Hud vikar je napravil na Stajer-
skem veliko Skode. Na Plujski ori je
5¢ prav posebno divial in eodnesel
cerkviei streho nad desno ladjo. V Ma-
riboru je pa molfan veler odna3al s
hi¥ elreSno opeko.

Poikodbam je poedlegel kljufavni-
farski vajenee Marjan Sili z ljubljan-
skega grady, ki ga je povozil teink
tovorni avto, Policija je dognala, da
nista nesreie liriva ne fofer, ne Sili
sam, temvet le nesrefno nakljudje,
Dolge #Zelezne palice, ki jih je vozil
Sili, &0 zaradi eunka avitomobila pah-
nile nesretnega fanla pod tovorni av-
lo in zakrivile njegovo emrt,

Nasli so truplo Suzane Oficijeve iz
Hmeljnikov v Ljubljani. Pokojnica je
izginila pred lremii mieseci z Jjubljan-
skega kolodvora, ko sla se & hierjo
holeli odpeljati na Brezje, Vee poiz-
vedovanje za njo je bilo zaman. Zdaj
je pa nafel neki fant v gozdifu pri
PolreZju njeno truplo. Olicijeva je
bila nekaj tasa dwSevno bolna. NajbrZe
se je sama odpeljala na Oloe in se
napotila na Brezje. Pri tem je pa za-
Sla v gozd, kjer jo je dolelela emrt.

Yol je z rogom sunil v usta Gletno
Rozalijo Travnovo iz Vavite vasi pri
Novern mestu, Ko je gledala, kako na-
pajajo Zivino, ee ji je priblizal vol in
jo sunil z rogom v usla, da ji je
predr]l nebo. Dekletce zdravijo v novo-
meski holnifniei.
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»Zakaj neki ima gm Dreta tako
Everizen vrat?« B

»Veste, skoraj vsak dan gre v kino,
Pa Ima siromak smolo, da sedi vselej
lk'lr::ul]:&ﬂ::‘ kaksna dama z modernim
S|

knp"l?;ll'lla 8@ je triletna Majdica Zor-
cOVa iz Zupefje vasi pri Krikem. Ko
}33‘ mati odila iz kuhinje, je otrok za-
a Segati na Stedilnik in prevrnil
d?;:e lonec vrelega kropa. Zaradi hu-
ot OPeklin je dekletce v bolnidnici
1zdihnilg,
ni:”-’iﬂ{ ie nastal na podstreSju delav-
nae nizarskega mojstra Ivana Okor-
Bedv Skof;'n Loki. Prva ga je opazila so-
catju Babifeva, ki je takoj zadela kli-
sloi ha pomof. Ker je pihal veter in
Iolg hife precej skupaj, bi lahko pri-
i PoZura po vsem Spodnjem trgu.
198ilcem g jo pa 8 tezavo le posre-
: PoZar omejiti.
askirana roparja ela napadla za-
ca Zorka iz Leskovea pri Krikem.
O je Zorkova druZina epala, sta s
POg!oéjn lestve splezala v sobo in na-
lli)ia la gospoda_rjn. ki se mu je napo-
Rl le posrefilo uiti, Od Zene sta pa
%l évala 4000 dinarjev in ji zagro-
tla?as samokresom. Ker sta bila ofitno
nko pouena o wveeh razmerah
rkove drufine, jima je prestraSena
h?na morala izrofiti denar. Ko so pri-
leli sosedje, sta maskirana raz oj-
nika %o pobegnila.
V skalnati votlini ima_svojo delav-
hico Zovljareki mojster Urod Tanasit
iz Malega Zvornika pri Loznici. Skal-
hate stene je zakril & papirjem, v
8prednji steni, ki je iz lesa, ima pa
Vrata. V tej novi delavnici dobiva
:-Ilnierom vel obiskov, ki mu prinasajo
E Lg

kon

= -vio je ukradel in razbil delavee
‘eleer iz Oplotnie avtoprevozniku Hen-
gﬁl& Dobniku ml. iz Konjic. Ta se je
“hl! v neki gostilni v Oplotnicah,
i b lli!llﬂ puslil pred gostilno. Ko se
mob*l)l el vraiti v Konjice, ni bilo avto-
g ﬂm!llkie.r. 8li 8o za eledovi koles
Kn Ia I blizu Tepanja razbit avio.
;ohall 80 nasli tudi krivea Celcerja
0 ga izrofili eodiséu.

ovi kovanei bodo prisli v promet.
c?TOdna banka bo izdala nove kovan-

Bl’oﬂd_in, 1 din, 50 par, 25 par in
D par. Ti novei bodo iz aluminijevega
’Tona. Novi desetdinarski kovanci bo-

iz niklja, kovanci po 20 in 50 din
20do pa vsebovali 75% erebra in
25% bakra,

Zverinska roparja 6ta napadla stara
?-‘akonca Mitieva iz vasi Ljubinje pri
Poareven. Od T0letnega startka sia
zahtevala denar, g ker ga ni imel, sta
2a pretepla do nezavesti. Nato ela ga
z Zeno vred odvlekla na dvorisée. Ne-
B{eﬁna starfka sla privezala na otep
Slame in ju za¥gala. Hudo opelena &o
1u redili gosedje,

Nezaposlenost naraita v Mariboru in
Negovi okolici, Zaradi pomanjkanja
Narofi] odpuiFajo tovarne evoje delav-
e. Posebno hud je poloaj v Dravski
,Ulny‘ kjer so odpustili mnogo Zagar-
18y in zlasti kamnosekov, Ob nastopu
“Ime so ge pa vrnili v domovino tudi

8ezonski delavei, ki so zdaj tudi brez
(]@Ial

K Veliko tihotapsko skladiite so od-
Ml finangni organi na dvoridtu in
¥ hlevy posestnice Josipine 8landeker-
€ve na PobreZju pri Mariboru. Fi-
;‘“nﬁm organi so dobro pouleni o tiho-
Apstvu na nadi severni meji, Zato so
10leli jzslediti tihotapee, Napravili so
}:“ﬂ}n preiskavo pri posestnici Stande-
erjevi. Tiholapsko blago so nadli za-
Opano v hlevu v gnoju. Tudi na dvo-
TIStu 60 nadli zakopane predmete, Fi-
;"“'hﬁnl organi so =zaplenili skupno
33 viigalnikov, 30 zavojev igraluih
art in vet kilogramov eaharina in
resilnih  kamendkov. Btandekerjeva
bo dobila za okrog 150.000 dinarjev
tnarne kazni.

25 kil tefak izrastek na telesu je
Odstranil novosadski zdravnik dr. Slav-
K0 U_ae!nc 30letni kmetici Smilji Goso-
ievi iz Zabja. Kmetici se jo pred
¢lom napravila na hrbtu ofeklina, ki
Pa ji ni Pposvedala pozornosti. Oteklina
le postajala Fedalje vedjn, kmetica je
zalela hujSali, a na tezi ni zgubila
Nili grama. Ker se jo oteklina razsiri-
k-'l fez ves hrbet in plefa, jo odila

Melica iskat pomofi k zdravniku
dr. Ugzeleu, ki ji je v dveh urah in
Pol odstranil 25 kil tezko breme, Go-
€0jiceva je mali Sestih otrok in se po
Operaciji pofuli prav dobro.

Z noiem ga je zabodel, ker je na-
Bel ukradeno vino. Gostilnidar in tr-
govee Fran Juvan iz Dugega sela je
Pri¥%el na dvorid®e nekega kmeta v
ugem selu, kjer je nasel 42 heklo-

DRUZINSKI TEDNIK

_ggodba neuteSene liubeznl

Taksna so pota usode...

iena, ki hoce ozivitli pretekiost

Stara vila, izpubljena v oloZnem
parku, Zena — prav za prav Se mla-
da, saj ima komaj Sest in trideset let.
Lepa je in nekakSna sladka privlag-
nost veje iz nje. Zalostna je. Pred
kratkim je izgubila moZa, ki je bil
dosli starejS5i od nje, sicer dober, a
nekoliko ¢uda3ki in samotar. Zdaj je
zapustena, brez prijateljev, brez zvez,
a tudno koprnenje ji razjeda e&rce,
Zelja po nefem novem, lepem.

Denarja ima v obilju, a kaj naj
pofne z njim? Da bi potovala? Da,
nekof je imela prijatelje, a kdo ve,
kje so zdaj?

Novo Zivljenje mora zafeti. Unigiti
vse spomine na preteklost. Vee spo-
mine!

Med njimi najde star plesni red.

Ta plesni red je shranila, ker je po-
menil zanjo prvi korak v svel. Ta-
krat ko ji je bilo komaj Sestnajst let
in ko je vsa zivela v sanjah. Gleda
stari plesni red in bere na njem ime-
na desetih mofkih. Komaj se jih Ze
spomni. Deset mladih ljudi od 3%est-
najstih do tridesetih let, Deset mladih
ljudi, ki so jo ljubili in ji govorili o
ljubezni...

Ta plesni red zbudi v njej spomine
na nekdanje dni. Zastonj pa si ekula
domisliti njihovih obrazov. Dvajset let
je Ze odtlej in 1a lela so postavila te-
man zaslor pred njihove obraze.

Le en obraz je svetel, jasen. Njegov.
Takrat je imel osemnajst let, imel je
svetle lase in sanjav obraz, kakor
mlad bog. Njega je ljubila in hrepe-
nela je po tem, da bi posial njen.
Toda usoda je hotela, da ga ni odtlej
nikoli ve& videla, In vendar, ko je
zdaj po dvajsetih letih pomislila nanj,
ji je spet zafelo burno utripali erce,
kakor takrat...

Zapre ofi in vidi spet evoj prvi ples,
Kako je bila takrat ereina, mlada,
oboZevanal

In kaj je bilo polem? Sanje so se
razgubile, prifla je kruta resnica. Iz-

ginili o mladi obrazi, priel je on,
ki ga je morala vzeti. Star, godrnjav...

Zatelo se je Zalostno Zivljenje.

Tedaj je vstal iznenada v njeni dudi
nafrt, nadrl, ki ga mora uresniditi,
natrt, ki bo morda pomenil uresnile-
nje vseh njenih podzavesinih sanj in
ji dal nov zmisel Zivljenja.

Tale natrt:

Kaj se je zgodilo s temi desetimi
ljudmi, ki so jo ljubili? Z njimi, ki so
ji zaupali svoje upe, svoje sanje, svoja
hrepenenja? Kaj je Zivljenje napravilo
iz njih?

Eden izmed njih je hotel imeti do-
sli otrok, drugi je trlil, da bo postal
glaven, tretji, da bo zmerom eamo po-
toval. Vsi eo govorili iz prepriéanja.
Kje s0 zdaj? Kaj so? Ali so po dvaj-
getih letih 3e ostali takSni, kakor &0
bili takrat?

In mlada vdova sklene evoj nafrt
uresnifiti. 4

Najde naslove develih mladih ljudi.
Samo en naslov manjka... naslov mla-
dega tloveka, ki ga je ljubila. 1)

Nekateri eo umrli. Najprej najde Za-
lujofo mater enega izmed njih. Tisli,
ki je hotel biti slaven, Zivi zapulten
nekje na deZeli. Ona potuje, Po vaej
deZeli, Se po tujini. In vaa njena ani-
denja so Zalostna, prazna. Samo gren-
ki spomini ostajajo za njimi.

Polem jo zanese y kraj, kjer je do-
Zivela evoj prvi ples. Tam prebiva sa-
mo %e eden od njenih tedanjih znan-
cev, Vsi drugi so se raziepli po svetu.

In prav tisti dan, ko pride v domate
mesto, je tam spet ples. Kakor pred
dvajselimi leli.. Loti ee je Zelja, da
bi ga videla, in 8 prijateljem gre tja.

Tedaj vidimo z njo, kakina je raz-
lika med listim sanjskim plesom in
tem resnifnim. Vidimo ples z vso bor-
nostjo malomeStanskega Zvljenja, %
ljudmi brez elegance, 8 pari, ki niti
lepi niso. :
" To je za mlado vdovo poslednje
razolaranje. A vendar ji je dalo do-
mate mesio svetel Zarek: zvedela je

slutajno naslov njega, ki ga je Se
zmerom ljubila. Blizu njenega doma
je stanoval. Petnajst let je Zivela sko-
raj tik njega, pa ga ni nikoli srefala.

Z drhtetim srcem eklene iti k nje-
mu. Kaj ji bo prineslo to poslednje
svidenje?

V parku odkrije hiSo, ki je kakor
zaputena. Vea vrata eo odprta, cela
vrsta sob praznih, Kaj pomeni to? Ali
je gospodovala fu nesrefa? Tedaj za-
¢uje priduSeno ihtenje. V majhni sobi
zagleda na stolu mladega fanta, Je
skoraj otroka, in ko dvigne fant gla-
vo, opazi vsa presenefena avetle lase
in sanjavi obraz tistega, ki ga je lju-
bila. In ko ga vprasa, kdo je in zakaj
joka, dobi odgovor: *Moj ole je preji-
nji teden umrl.c

Tedaj mlada vdova spozna, da mi
nikoli mogote oZivili preteklosli.

V spomin na svojo prvo, edino lju-
bezen posinovi mladega fanta.

Na otroka tistega, ki ga je ljubila,
bo prenesla vso evojo neulefeno lju-
bezen, mali mu bo, dobra mati, ki mu
bo nadomestila tudi ofeta.

"

Ta prelepa zgodba ni izmidljena.
Pred leti jo je prinesel resniénem
Zivljenju neki francoski dnevnik.
Kmalu nato se je nadlo filmsko pod-
jetie, ki jo je eklenilo prenesti na
platno.

Izbrali so zanjo najboljie filmske
jgralce Baura, Bellovo, Rosayevo,
Blanchara, Raimuja, Willma in Fer-
nandela. Vzeli so enega najboljsih
svojih reZiserjev, Duvivierja, in tako
je nastal film, ki mora po svoji res-
niéni prepritljivosti in lepoti ganiti
veakogar. \

Filmu so dali naslov »Njen prvi
Fleaa(. Te dni ga bodo igrali v Ljub-
jani v kinu »Unionuc. Preprifani smo,
da ne bo nobene nale Tilaleljice, ki bi
ga zamudila. Veaki bo pomenil dve
uri, ki ju dolgo, dolgo ne bo mogla
pozabiti.

nizkim cenam.
vidno oznaden

dobite welik pspust!

Kakor vsako leto, tako tudi letos
samo od 23, januarja de 11,
na vse nale blnso. kljub na3im znano

rl nas je vssk komad
8 ceno in od te cene

IVAR OBLEK

ogromen popust

ODglejte si cene
v nadih hxloibah

ANTON BRUMEC, LIUBLIANA
nasproti Glavne poite

februaria

litrov vina, skritega v gnoju, Ko je
pezval kmeta na odgovor, ga je ta
sunil z noZem v prsa.

V snegu je zmrznil 44letni France
Mohorit iz Martinjega vrha. Ko se je
vrafal domov, se je ustavil pri znan-

cih in potoZil, da se zelo slabo pofuti, lpr!l‘.arl.
Potlej ga pa nj videl nih¥e ves, Ker

80 domalini zaslutili smrine nesrelo,
so pa oddli iskat. Nasli so ga v meki
globeli, kakinih 15m pod potjo. Naﬁ-
brie je omedlel in padel v glohel,
kjer ga je zamedel sneg, da je zmrz-
nil in umrl

Grob pesnika Gunduliéa so nafli v
frandifkanski cerkvici Male brade v
Dubrovniku, V starih listinah s{on
zapisano, da podivajo ostunki pesnika
Gunduliéa v grobnici &. 6, Grob &, 6
eo res nasli pod stopnicami in balu-
strado giavnega ollarjn in &0 Ze od-
kopali del plodte z grbom Gundulice-
ve rodbine.

Iz drugega nadstropja je skofila.
ker se ji je omrafil um 75letna za-
sebnica FrantiSka Rumlerjeva iz Ma-
ribora, Zena je Ze dalj Zasa bolehala
in je bila priklenjena na bolnisko po-
steljo, Zadnje tase je kazala znake
alaboummosti. Ko je bila sama v aobi,
je vstala in 3la k oknu. Vsled elabo-
eti je pa omahnila in padla na dvori-
§te. Ker ji je pofila lobanja, je bila
takoj mriva.

Osebne vesti

Porodil se je g. Jakob Polutnik,
strojnl stavec tiskarne Merkur, z gd¢.
Bronislavo Cesar je vo, Nale iskrene
testitkel

Porotila sta se: Na Bledu: g Ri-
hard Gassner, tovarnar iz Bludenza
in gd Gerda Schalgruberjeva 8 Tr-
Zifa. — Cestitamo!

Umrli so: V Ljubljani: Ana
Skubiteva; Ana Kranjéeva; Amalija
Koulnyjeva, Zena trgovea z Zeleznino;
Lisjak Franc, kurja¥ dri Zel.; Josip
Spitzer, dimnikarski mojster; Frane
Grabljevee, posestnik; Marija Vencaj-
zava, vdova po odvelniku; Anton Fritz,
strojni mizar; Zupanti¢ Janez; Minka
Grilova, eoproga Zel. uradnika, V Ce-
1ju: 88letna Barbara Orozlova z Mo-
zirja; SHletni Rudoll Potivainik, me-
hanik: 68jetni Martin Henlak, sirez-
vik v kapue. samostanu; Tajka Justi-
vova, dijakmja; Aua Culkova; Alojzij

ruig, mizareki mojster; Jug Marko,
S pos. iz Pedja pri Dlanci, V Ma-

|
|

riboru: Jakob Maret, upok. vodja
zemljifke knjige; Terezija Piechlova,
posestnica; Mamja Gsellmannova, Na
Meljskem hribu pri Mari-
boru: 6lletna Marija Lenifeva, V
Kamniku: Dragotin CiZmek, ka-
YV Trbovljah: 9letna
Magdalena Hauckova, roj, Gablickova;

Ne smete pozabiti,

da Vas #e malo dni logi od 6. februarja
t. 1, dneva otvoritve V. Hranilnega
kola Jugoslavenske banke d. d., po-
druZnice v Ljubljani, O tem svoje-
vrstnem in odlitnem nadéinu hranjenja
Vam je bilo v boziéni in novoletni ste-
vilki »Dru2inskega tednikae obirno in
podrobno razloZeno, Na te razlage oe.
objave so se &tevilnl éitatelji DruZin-
skega tednika s priloZeno pristopnico
takoj prijavill v Hranilno kolo in s
tem priznali njegovo odli¢nost, Veliko
pa jih je bilo, ki v DruZinskem ted-
niku nizo prejeli prilozene pristopnice,
Vsem tem svetujemo, da pisejo Jugo-
slavenski banki, podr. Ljubljana, in
zahtevajo od nje pristopnice. Mnogo
pa jih je, ki so pristopnico odloZill in
sklenill, da se bodo prijavili v kolo v

v
Ce vevjamete ali ne
_-*—ﬂ

Mihovil Pavlinovié iz VaraZdi-
na, uéitelj v pokoju, je razen
svojih Sest otrok do danes pre-
skrbel in vzgojil tri in 3estdeset
tujih revnih otrok. Vse to pri
svoji  skromni uéiteljski plaéis
Trije mjegovi sinovi so danes
zdravniki, eden je banéni wrad-
nik, dve héeri sta pa uditeljiei.
Drugi, tugy olroct, ki jih je vzdr-
Zeval in vzgojil so zdravniki, od-
velniki, éastniki, Fvinozdravniki,
profesorji . uéitelji. Malo ne-
verjetno, a — ée verjamete ali
ne — resniéno je,

*

_Ce Dblizje smo pomladi, hujia
zima bo, Tako vsaj trdijo kmetje
iz okolice Tuzle, Tedaj ko boljcg
:praaléz,' skrbno pazjo ma ne
#lezo po iej pradicji #lezi se
nam cheta letos de prav ostra
zima. Ta pradidja #leza baje fe
nikoli ni lugala in kmetje pra-
vijo, da tudi letos me bo. Torej
smudarji — de verjamele ali ne
— »dileee bo kazalo d¢ dobro na-
mazaii/ 3

V bosanski vasici Bugojno Fivi
Milo Bodnjak, la Kkljub svojim

nikoli mi nis delal.
Prefivlja se od dobrote in daril
sdobrihe ljudi, Sleherni élovek,
ki mu pouufﬂ dglo in mlmk,
je njegov majveéji sovraZnik.
»

Ze 32 Krat sta se losila cigan
llija Mihajlovié in njegova Fena
Jovanka. Pri vsaki takini pri-
liki si je Ilija vzel drugo Zens,
Jovanka pa drugega moZa. Dva
in trideset sprav sta pa
vala prav sveéano, Ob tej

prazno-
: prﬂifii
sta namreé popila enajst litrov
Zganja.

FEE000000000000 0004

zadetku februarja t. j. tik pred otvo-

0000000000000000000 00000000 000000000s [1LVIJO. Vse te opozarjamo, da se bliza

26, februar in da podliejo ¢imprej iz-
polnjeno pristopnico banki, Kdor pa
e morebiti premifljuje in omahuje, ta

raj nasa navodila ¢ enkrat natancno
prefita ter naj se zaveda, da je Hra-
niino kolo v bistvu preprosto, a uéin-
kovito hranjenje, ki ga organizira ena
najvediih in najuglednejsin bank v
Jugoslaviji, ki se ponasa s 50 milijoni
lastnega kapitala, Kdor pa je oglas v
DruZinskem tedniku prezrl, ta naj za-
hteva naért in pristopnico od Jugo-
slavenske banke d. d., podruinice v
Ljubljani, Gajeva ul, 3, poleg nebotis-
nika.

Kosem Frane, Kuhar Aleksander,
Herman Kolbezen. V ZuZember-
ku: 95lelni Forfunat Kosee, Na
Vrhniki: Mihael Opeka, V Mart-
jancih pri Mure ki Soboli:
teza Vezir. V Veliki Nedelji:
Hedica Petkova, dijakinja, V Lo&ah
pri PoljEanah: Marija Laho-
va, Zena zvamitnika dri. Zel. V Po-
nikvi ob 'ju!.-iaL‘:? I]‘lele‘rh}ila-
slee, organisl in pos, ajhen-
burgu - Jakob Brilej, lm-olllﬂl moj-
sler, V Zabnieci: Helena Porenlo-
v Grahove:]i;:b?:lou llull?r,
. in pos. Na Babjem polju
i Celju: Terezija Turnikova,
prevZitkarica. Na Osiroinem

i Celju: Marija K
M.’m.&'@.@@"‘*

-
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Za vsak prispevek v te) rubrikd
platamo 20 din

Zalostna slika iz tovarne

Iz neke celjske tekstilne tovarne so
pred kratkim odili inozemei. Delav-
stvo se je oddahnilo, misleé, da bodo
domaéi mojstri bolje razumels nas
poloZaj,

Njih vesclje ni trajalo dolgo.

Tovarnar zahteva od delavea hitro
in toéno delo. Kdor izdela pokvarjeno
blago, mu grozi kazem in odpust %
sluzbe, Delavei 81 ne vedo pomagati,
de stroji niso v redu. To je delo moj-
stra, ki pa na Zalost ne vidi razlike
med élovekom in strojem.

Nedavno poprosi vsa polria necka
delavka mojstra, da ji popravi stroj.
Namesto, da bi mojster storil svojo
dolinost, psuje in kriéi na ubogo re-
vico, ki mi midesar zakrivila, Odpo-
vedo ji'divei, v nji se gbudi teptani
ponos, zamahne z roko in gospod moj=-
ster dobi zaudnico. Zaéne jo breati in
psovati, jo obkladati z imeni, ki ne
zvenijo prav laskavo pa twdi niso
élovedka,

Zazeblo me je v dudi, ker sem bila
navzoéna i ravnanju z delavei te
tovarne, Tujei so jih tmeli za ljudi,
medtem ke jih ima domadin za FHvali,

Mislim, da ni éudno, da ravno nadi.
delavei hite navzdol, ako jih silijo k
temu celo lasini bratje!/ ;

Navzoéna.

Varujte svoje pse!

Nekatere dame imajo svoje pse sa«
mo za zabavo, ne pomislijo pa, da je
trcba na nje tudi paziti, Midljenje
vsakega kulturnega éloveka je po
mojem mnenju, da 3&iti Zivali, ki jih
je doletela ta nesrefa, da morajo biti
v ¢loveski oskrbi.

Da se ljudje zavedamo navadno sa-
mo svojih pravic ne pa tudi svojih
dolZnosti, je v polni meri okusil ubogi
pes tiste vrste, ki se z njimi dame
le zabavajo in ki jih nekateri ime-
nujejo »cuckee.

Dama, ki je imela takinega psitka,
je otividno premalo pazila nanj, ker
je na kriziséu Gregoréideve ul. prigel
pod tramvaj. Ker se tramvaj na take
ovire me ozira, je psitku v zadnjem
delu zlomil kosti. Pes je tulil in evi-
lil, da b1 se ga kamen usmilil. Nje-
gova lastnica ga je z nogo potisnila
h kraju, a pes je od bolefin poSteno
ugriznil. Da ni morda spoznal...?! In
dama je izginila. Ko je priel strai-
nik, je telefoniral po konjederca, da
bi psa reSil boletin. Ljudje so pa
pasli neizbeZen sfirbeecs na trpeci zi-
vali. A to 3e ni bilo dovolj. -

Dregali so ga z deZniki in nogami
in se smejali, ko je ubogi pes pogra-
bil za defnik ali hotel zgrabiti za &e-
velj. Ali je to nasa sréna kultura?
In njegov gospodar, zakaj nima psa
na vrviei ali bi ga pa vsaj poklical,
ako vidi, da prihaja tramvaj. Tako
zanikrnost bi bilo treba kaznovati s
Cisto élovedkega staliiéa in ni treba,
da je zato &ovek posebno vnet pri-
stad »druStva za zastito Zivalie, Saj
smo ljudje!

K. 8.

Pije ga z velikim veseljem

Pred nedavnim sem v boljii go-
stilni opazovala naslednji prizor. Ne<
ka gospa in gospod, nedvomno mati
in ofe otroka, ki je scdel sredi med
njima, sta ubogemu otroku, Stiri do
pet let staremu, ponujala poln koza«
rec vina. Otrok, bil je gotovo Zejen,
ga je v dusku izpil. Kmalu je postal
razposajen in zacel je nagajati go-
stom v sobi. Mati in ofe sta z vese-
ljem gledala pofetje svojega ljubega
malfka, ki je kmalu spet Pofl'lb“
poln kozarec vina in ga zvrni

Na opozorilo nekepa gospoda, el
da alkohol ni za otroka, je gospod do-
bil naslednji odgovor: »Le nikar ne
skrbite za najinega otroka, midva Ze
veva, da mu vino ne Skodi, saj ga
pije vendar s tak3nim veseljem.c

LA--Di.
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Sleparija z dvojcki

Varsava, januarja.

V Vardavi sta pred kratkim Zivela
brata-dvojcka Aleksander in Kazimir
Sochazki, V vsem sta si bila tako po-
dobna, da ju je bllo nemogole loditi
drugega od drugega. Bila sta si celo
tako podobna, da jibh Se njuni starsi
niso mogli razlotiti, Zato so bili pri-

siljeni, da s0 ju razlitno oblaéili in
s¢ tako izognili stalnemu zamenja-
vanju.

Ko sta brata dorasla, sta skupaj
ustanovila izvozno tvrdko, Tako sta
ostala tudl zdaj Se zmerom skupaj.
Vsaj podnevi, Sele zveder sta se locila,
kajti &eprav je Aleksander ostal sa-
mee, se je Kazimir porofil. Cudaski je
bil pa prav samee, ki se je previdno
zavaroval za Zivijenje za 50.000 zlotov,
meditem ko brat sploh ni mislil na kaj
takinega,

Usoda je pa holela, da je pred ne-
kaj meseci wirl ravno lahkomiselni
porafeni brat, Vdova je bridko jokaln
zaradi izgube svojega moZa, Mogote je
objokovala prav tako konec svojega
dotedanjega udobnega gmotnega po-
loZzaja, kajti ko je o tem govorila s
svoiim svakom, je reila: »EKakina
Bkoda, da se ni Kazimir tako zavaro-
val kakor tile

Ni bilo treba veliko besed, da je iz
te izjuve vzklila prava machiavelli-
titha misel, Ni¢ nista oklevala, da
misli ne bl takoj uresnicila, Namesto
da bi objavila Kazimirjeve smrt, je
vdova naznanila oblastem, da je umrl
njen svak Aleksander, Tako je prevzel
pravi Aleksander, ki je =zdaj postal
laZni Kazimir, mesto svojega brata pri
njegovi vdovi.

Nihée ni niéesar slutil, Pokojnega
s0 pokopall in éez nekaj Casa je za-
konski por Bochazki zahteval od za-
varovalnice izpladilo zavarovalnine 50
tisoé zlotov, ki so bili predvideni v
pogodbi v slutaju smrii Aleksandra
Sothazkija,

Zivljenje bi teklo po tem dogodku
spet mirno dalje in nihée na svetu ne
bi tega nikoll zvedel, ée ne bi nekje
na Poljskem zivel e tretji brat, ki pa
dvojtkoma ni bil prav ni¢ podoben.
Ko je prifel na pogreb v Varfavo, je
takoj zalel dvomiti, Najprej ni o tem
rekel nicesar svojemu bratu in sva-
kinji, temved je na lastno pest zadel
na skrivaj pozvedovati, Po dolgem é&a-
su se mu je posredilo dobiti v roke
sleparije, Napotil se je k bratu in mu
sporodil svoja odkritja, Ceprav je Ale-
ksander skulal vse utajiti, je imel
bral tako neizpodbitne dokaze, da laZ-
nima zakoncema ni preostalo drugega
kakor, da sta sleparijo priznala, Brat-
ski delekiiv je videl, da je dobil igro.
Zahteval je za moléanje polovico za-
varovalnine, Sicer bo pa oba naznanil
oblastem,

Priglo je do muénega prepira med
tremi ljudmi, ki pa ni imel konca.
Neprijetnemu bratu sta zakonca po-
nudila majhno vsoto, ki jo je pa ta
odloéno odklonil, Vatrajal je pri tem,
da hofe dobiti vsaj tretjino zavaroval-
mine, Ker je naposled spoznal, da ne
bo vsole, ki jo zahteva, nikoli dobil,
je navidezno privolil sprejeti manjsi
znesek, Komaj ga je pa imel v rokah,
je odiel na policijo in tam pripove-
doval o nenavadni pustolovitini Kazi-
mira, ki je postal Aleksander in o
mrivecu, ki se S mudi med Zivimi.

Nenavadno trojico so prijeli in zdaj
€aka obsodbe. Na pokopaliféu so pa
moralf iz spomenika umrlega moda od-
straniti krstno ime Aleksander in
ga nadomestiti £ imenom njegovege
brata,

e e ) e -
Druzba, ki je delala
&
pritlikavce
Budimpeita, Januarje.

Budimpeitanska policija je pridla na
gled veliki aferi, ki je kakor se »dli
svojevrsina,

Ze dolgo Casa so utitelfi v budim-

zaostajnjo za svojimi tovarill in tova-
rificami, Ceprav so bili stardi nor-
malni, so ti otroci ostali majhni kakor
pritlikavei, ki s0 se od njih rasliko.
vali samo po ftem, da so imeli glave
mnogo velje od mnjih,

Najprej so opozorii na to adrav-
nike, ki so ugotovili, da so ti otroci
gaostali v rasti zato, ker so saudivali
weka sredstva, ki ovirajo rast.

Po tej ugotovitvi so obvestili poli-
cijo, ki je uvedla odloéno preiskavo in
#a tez nekaj dni dosegla uspeh, Vsi #
pritlikavel so bill otroci revnih star-
Bev, ki s0 svoje otroke prodajali nekl
drughi,

Ta druZba je sklepala s starsi po.
godbe, Btarfl so se pavezali, da bodo
dajali svojim otrokom zmerom neka
sredstva, da bodo otroci ostali majhni,
Druzba se je 8 svoje strani zavezala,
da bo zaposlila te otroke po varijetej-
skih odrih in da bo polovico zasluZka
teh umetnih pritlikavcev izplafala nji-
starSem, Po dosedanfi cenitvi se
wdl, da je samo v Budimpebti okrog
umetnih pritlikaveev, ki s0 po-
#rtve te kriminalne drulbe,

K bombnim aie

ntatom na Angleikem: Detekiivi na prizoriséu enega izm

v Londonu.
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Newyorski skandaliek

Zadnje Cfase je spravil v tek veliko
¢rnila in 8¢ vec jezikov v Newyorku
&kandaléek, ki je nastal zaradi neiz-
rekljive naklonjenosti Ameritanov za
parigke modne stvaritve in zaradi mié
manj izrazite nenaklonjenosti do ca-
rine na te predmete, kakor poroéa
posebni poroéevalec francoskega &aso-
pisa »Petit Parislen« Raymond Lange
svojemu listu iz Newyorka, &Eeprav
Ekandaléek Se ni dosegel obsega fan-
tasti¢ne sleparske afere, vendar je pi-
kanten zato, ker so vanj zapletene
znane osebnosti iz newyorfke druibe
in gledalis¢a.

Neka castivredna dama iz newyor-
Eke druZbe, gospa Lauerjeva, Zena sod-
nika najviSjega sodis¢a, je obtoZena,
da je vtihotapila za okrog 50.000 fran-
kov pariSkega blaga. Pri tem se je po-
sluzila naklonjenosti nekega Chape-
reaujn, ki ga je srefala na francoski
Rlivieri, pustolovea, ki je namazan @
vsemi mazili Broadwaya in Hollywoo-
da, ki se je izdajal za trgovskega pot-
mika Nicarague in ki mu je ponarejeni
potni list zagotovil diplomatsko nedo-
takljivost. Pretihotapiti pariske krasote
— kajpak proti pla¢ilu — mu je bilo
torej igraéa, Kako je to za lepo Zensko
zapeljivo! In kako so francoske toalete
in blis¢ zanjo Sele pridobile na vred-
nosti, ko s0 se 2 uspehom ognili ca-
rine! Gospo Lauerjevo je preslepilo
obljub polno pripovedovanje laZrega
diplomata; podlegla je skuSnjavi, Ge-
orge Burns, priljubljeni igralec v radiu
in v filmu, tudi ni hotel zaostajati
in je =a svojo Zeno, gledalitko igralko
Gracio Allenovo, naroéil =a 200.000
frankov parifkih draguljev. Vsi ti
ljudje so danes na zatoini klopi,

Tudi naéin, kako je prislo do 8kan-
dala, je originalen. Bodnik najvisjega
sodista in njegova fena sta smatrala
Zg potrebno, da v proslavo vrnitve v
Newyork in v priznanje dobre kupéije
usluZnega posredovales ¥ svojem raz-
kodnem stanovanju v Park Aveniji pri-

redita velerjo, Bllo je v zaletku ok-
tobra; svet si je komaj oddahnil od
razburjenj v Monakovem, Kajpak so
se pogovori sukali okrog najnovejsih
dogodkov in pri dezertu ni nihée po-
zabil otresti se mekaj krepkih na ra-
¢un Hitlerja, SluZzkinja je bila pa
Nemka in po vrhu Se narodna socia-
listka, Takénole obrekovanje njenega
Fiihrerjan je bila prehuda preizkuinja
za njen patriotizem Z odloéno kretnjo
je odpasala med jedjo svoj predpasnik,
pustila goste in jedi in se je upria Se
dalje streéi takinim ljudem. Treba je
pripomniti, da takSna nacionalna ob-
¢utljivest ni prav ni¢ motila pojedine,
a uboga gospodinja se je morala éez
nekaj dni hudo spokoriti zaradi za-
upanja do svoje mailevalne sluZkinje.

Gospa Lauerjeva je bila namrel do-
volj neprevidna, ko je jemala iz skatle
za klobuke stvarl, ki jih je prinesel
Chapereau iz Francije in je pripom-
nila, da za vse fe krasne stvari ni bilo
treba placati niti belica carine. Kako
vendar fino perilo dobro de kozi, ki
se ga ne samo da ima parifko znamko,
nizo niti dotaknile hrapave rocke cari-
nikov! Bluzkinja z nacionalnosociali-
stitnim srcem je 5la pa kratko in malo
na policijo in vso stvar prijavila.
Drugi dan so preiskali stanovanje, na-
&li so svileno perilo in dragocene pred-
mete in jih zaplenili, diplomata hrez
poverilnega dokaza pa aretirali; sod-
nik pa lista stran za stranjo v knjigi
zakonov v upanju, da bo nafel sred-
stvo za opravidéilo Zene, ki je vse pre-
vet ljubila pariski blisc,

Ze veliko se je pisalo o strogosti
ameritke carine, Nedvomno je stroZja
od francoske, a tako grozna, kakor si
jo nekateri predstavljajo pa spet ni,
posebno &e se ljudje pokore naredbi.
Gotovo ni wselej prijetno, ée stopis =
ladje na kopno in nestrpio éakas, kdaj
se boS mnadel v newyorikem vrveZu,
potlej moras pa ¢akati, In pogoslo Be
zelo dolgo, dokler ti carinik ne pre-

gledn kovéegov, roénih torbic in pot-
nega lista, Vsak iz tujine prihajajoéi
Ameri¢an in vsak, kdor biva v Ame-
riki, ima pravico prinesii s seboj blaga
v vrednosti do sto dolarjev. Vsak mora
pa predloZiti pismeni seznam nakupov;
na njem mora biti oznadena najbolj
nedolZna zobna &¢etka in najbolj ne-
gkodljiv koSéek mila, Kar je nad vred-
nostjo 100 dolarjev, se mora podvredi
carini, a vsak predmet, pa naj bo celo
zaboj Sampanjea, sme bitl oznafen na
listi prosto uvozenih predmetov.

Ameriski eariniki imajo risje oéi.
Ni¢ e pomaga zamenjati etikete Rue
de la Paix iz Pariza z onimi iz Pete
Aveénije v Newyorku, all pa trditf, da
80 diamanti samo bel kremenjak, Le
redko jim uide kakino skrivalidte, Ce
imajo dvome, gredo po pojasnilo k iz
vedencu, Tamkaj imajo namred stro-
kovnjake za vse: za Krzno, umetnine,
blago, ure, Cipke, dragulje, Strogi so
z umazano literaturo. Nekol je po po-
jasnilu, da je to samo neka francoska
knjiga, neki carinik, ki ni bil vest
francodéine, dal v natanénejsi pregled
Lansonove »Zgodbe iz francoske lite-
rature« nekemu strokovnjaku, Pripo-
vedujejo tudi neko zgodbo, kako je
neki éuvar javne morale nekoé¢ zadr-
Zal neki album s fotografijami zaradi
nekaterih golih figur, dokler niso opa-
zili, da so bile reprodukcije iz Sikstin-
ske kapele. V laseh skrite predmete,
Zz dragulji napolnjene sprehajalne pa-
lice, pasje ovratnice z vdelanimi za-
pestnicami kaj hitro lzvohajo, Za vaZ-
ne nakupe imajo namred v mnogih
velikih evropskin trgovinah vohunski
sistem, ki so pri njem udeleZeni na-
meséenci sami, Amerifka carinska
uprava meni, da so se v petih letih,
odkar prakticirajo ta sistem, ecarinske
poneverbe zmanjSale za polovico. V
enem letu so znadale globe pri 453.000
potnikih samo 304.000 dolarjev.

Ear pa se née bo nikoli spremenilo,
jo nadin potnikov, in kakor se zdi

; A
35.000tonsks francoska vojna ladja
brodovja, Druge vojne ladjo

istegn
vivi sRichelieuln« mméno

sRichelieue, M so jo o @ni kot
still v Brestu v morje, sRichelieus bo imela hitrost

Pt
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ftirih vojnih ladij te vrste spu-
Iadja francoskega vojnega

Ba
bodo spustili v morje v nekaj mesecih; takoj po splo-
o ladje aClemenceaus,

Ipmebno Zensk: obéutck zmage, &e se
| Je posredilo pred caririkom kaj skriti.
In v tem obstoji nedvemno glavna
zmota, ki je pripravila sicer ¢astivred-
ne sodnikovo Zeno do pokaore, Bil. je
ravno toliko 3ibka, da se ni mozla
zoperstavljati vabljivim paridkim dra-
gocenostim, ki so v njenih ofeh po-
stale Se dragocenejse, ker fo usle zomn-
kam postave,

- S E—

Skrivnost dvorne lekarne
Habsburzanov

Dunaj, januaria.

Nasproli dunajskega dvora stoji se
danes lekarna, ki se imenuje dvorna
lekarna, Ta lekarna je z zdravili pre-
skrbovala vse é¢lane bivie hahsbuwrdke
dinastije. Se danes ni jasno, kdaj je
nastala, Pred sto leti so pesniky Grill-
parzerju poverili nalogo naj napise
zgodovine dunajske dvorpne lekarne.
Grillparzer pa ni bil samo pesnik,
temveé tudj ravnatelj dvorrega arhiva,
Zato ni mogel izvriiti te naloge,

V kabinetu ravnatelja lekarne ge
nahaja velikanska omara, polna zvez-
kov, V teh zvezkih so popisane vse
bolezni posameznih ¢lanov habsburike
dinastije, Samo en ¢lovek na svetu
pozna popise teh bolezni, To' je upra-
vitelj dvorne lekarne,

Ameriéani 8o Ze pogosto ponujali
ogromne vsote, da bi vsaj enkrat pre-
gledali te lstine, toda vse so odbill.
Za raziskovalce plemena in nasledstva
s0 to dragoceni podatki, ki bi z nji-
hovo pomoéjo marsikaj razjasnili. In
vendar bo priSel dan, ko bodo imeli
dostop do tega arhiva mne samo ude-
njaki, temve¢ tudi drugi ljudje,

V arhivu so tudi recepti vseh tistih
zdravil, ki s0 jih poslali na dvor, ko
Je bil bolan kakSen ¢lan habsburikega
doma, Na teh receptih so podpisi naj-
boljsih zdravnikov in univerzitetnih
profesorjev, Kadar so za cesarja pri-
pravljali kakfno zdravilo, je bil ves
poiek strogo tajen, Zdravilo je osebno
pripravljal upravitelj dvorne lekarne.

Ko je Franc JoZef v zadnjih letih
svojega Zivljenja bolehal, so0 se na
dunajski borzi zelo venemirili, ko so
zvedeli, da »gospod iz Schinbrunrag
spet kaSlja. Spekulanti so se zbral
okrog dvorne lekarne, ko so misiili,
da bodo zvedeli kak$no zdravilo pri-
pravljajo za cesarja. Za to skrivnost
so0 ponujali lekarnarjem velike vsote
devarja. A nihée ni mogel niéesar zve-
deti,

Dvorna lekarna je sestavljala tudi
lepotilna sredstva, ki so jih uporab-
ljali €lani habsburdke hise,

Neokusno oble¢eni minisier

Newille Chamberlain se ne razlikuje
od Anthonyja Edena samo po svojl
zunanji politiki, temveé tudi po svoil
obleki, Medtem ko so se v Ameriki
ob Edenovem obisku éudili njegovl do-
stojni in gibéni pojavi, so 8¢ zmerom
v skrbeh, ki jim jih je pripravila
obleka ministrskega predsednika na
banketu inozemskih ¢asnikarjev. Naj-
tezja pregreha proti modi, ki jo je sto.
ril Chamberlain, je bila ta, da je no-
sil érm telovnik, ki mu pravijo Eve.
ning Dress. Njegovi zagovorniki o si-
cer takoj razlo2ili, da je érn telovnik
na mestu, ker traja & uradvo dvorno
Zalovanje zaradi smrti kraljice Maud,
Bili so pa zavrnjeni, ¢e§ da predpisi
o dvornem Zalovanju npikakor niso
uvedli za Eveningov Dress &rnega
telovnika, Ko so vprafali vodilnega
strokovnjaka v modi, kaj ni bilo ome-
njenegs velera v redu na ministrovi
obleki, je odgovoril:

sZelo veliko, Njegovi rokavi so bill
veliko predolgl; segali so mu skoraj
do palcev, mediem ko se mora po

predpisu videti za pol palca zapestvic,
Prav tako sta se zdela predolga frak
in telovnik. Globoki izrez telovnika pa
Je poudarjal ministrovo velikost in
kodéatost, Moral bi nositl krajsi te-
lovnik, ki bi napravil njegova ramena
balj Eiroka, Naposled je imel Cham-
berlainov telovnik pet gumbov, mediem
ko sme imeti samo tri — pri zelo
veliki postavl kveéjemu Btiri gumbe.«

Iz tega lahko sklepamo, da je angle-
Skemu ministrskéemu predsedniku prav
vseeno, kdo dolota anglesko modo —
dokler sam odlofa o angleSki zuna-
nji politiki,

Budilka, ki prizge lué
in skuha kavo

Nedavno smo brali, da je neki in.
Zenjer iz Stockholma sestavil budilko,
ki gbudi éloveka ob dolofeni uri in
mu prizge lué. Pred nekaj dnevi pa se
je razvedelo, da ima neki italijanski
Zeleznitar e osem let podobno pri-
pravo, ki ga zbudi, priZge lué¢ in mu
— razen tega e skuha kavo, Luigl
Altore, tako se imenuje ta Zeleznifar,
pripoveduje, da stanuje dale¢ od kra-
ja, kjer je =zaposlen, in da mora ze-
radi tega vsako jutro odpotovati =z
zgodnjim vlakom, Samg budilka ga
ne more spraviti na noge in moral
sl je ustvariti vabljivejSo pobudo za
vstajanje, Taka pobuda se mu je zdela
kava. Tako je odkril budilko, ki skuha
dise¢o kavo, preden ga zbudi lz sanj.

Odsle; »Druzinski tednik«
@ vedno na 12 straneh! @
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Tudi na otoku gobavcev
80 ljudje lahko sreéni

Pred poldrugim letom je nastal v
Angliji zanimiv spor, Neka Zera se je}
braniia slediti svojemu mozu, ki so mu§
ha otoku gobaveev poverili vodstvog
Zavoda, Moz je pisal svoji Zeni, da bol
dobila razkoino vilo, avto, vse polnoj
SluZabnikov in motorni €oln, Ce prides
. k njemu, mlada ena pa mu je odgo-
Yorila, da ne bi mogla Ziveti med go-
bavej in se je obrnila na oblastvo, da
bl ji prisilno dolodila del mozevih pre-

mkov, dokler se ne vrne z otoka

veey, 3

Sodisée je taksno vzdrievalnino od-i
klonilo, &e¥ da je Zenino upiranje ne-
Opraviéeno, -

Zena je dejala ¢asnikarjem, ki 50

0 njeni zadevi, da najbrZ ne bij

S8

hobena Jenska na Angleikem #rtvo-2

Vala izgledov na mirno domade Ziv-
lienje tako dvomljivemu Zivljenju. Do-
Pa je mnogo odgovorov, ki s0 njen
I%govor “odklonili, To ji je menda &0
Zivega. Zdaj se je razvedelo, da je|
¥aj odpotovalg za moZem, in njena
je povedala, da i je pisala heif
g{“’ lepo pismo z otoka gobavcev.:
Vljenje na tem otoku si je zamisljala
8sto drugasno, kakor je v resnici,§
Zdaj pa se je navadila podnebja, ukiva
lepote tamkajénjega Zivljenja in je
Pazabila ves strah pred gobavoi,

Vraga so aretirali

Vardava, januarja.

Policlji iz Wilna se je posredilo, da
16 prijela »3ivega vragac. Slo je nam-
;:5 za sina Kowalskija, ki
Vdovo nekega ameriSkega izseljenca

%8leparil za ve& tisof zlotov,
HNOG za no¢jo je trkalo na okno hise,
0 Je vdova v njej stanovala popol-
‘:mll sama. Ko je nekod vsa prestra-
lmodpl'la okno, je stal pred njo
ucifer v vsem svojem peklemskem si-
Jaju. Pripovedoval §i je o strahovitih
Mukah, ki fih trpi njen moi v pekiu,
3Dobro bi bilo,« ji ja dejal vrag na
U svojega pripovedovanja, s&e bi
3“‘1 prastaro vrbo ob mlinu od éasa
bl tm::k B ofaam' o
u m neko! a

Peklenske muke, ¢ 2
Vdova je sledila vragovemu nasvetu,
Kl ji je po enem mesecu, ko je sako-
pala Ze skoraj 6000 zlotov, povedal, da
82 njen moZz pofutl v peklu #e skakor
domae, Ko je neke noll hotela spet
Zakopati sto zlotov za svojega moida, jo
Je presenetil mlinar in jo prisilil, da
Je vse povedala, Mlinar je o tem tako]
Obvestil policijo, ki je svragaec areti-
fala, ravno ko se je hotel vdovi za-
hvaliti v imenu moZa za njeno naklo-

Blenost,

»Koticek za paréke«
= London, jarmarja.
nekem kinematografu v Uxbridge,
Vzhodno od_Londona,  so  zaljubljent
partki %e nekaj éasa zbujall neprijetno
Pozornost s syojim poljubovanjem in
kramljanjem in ravnateljstvo je spre-
Jelo veliko prito?b s strani gledalcev,
€5 da ne morejo slediti dejanju na
Platnu, ker parfki povarofajo preved
hrupa in pri svojih priznanjih Ijubezni
Ovirajo gledanje. sStarejfe dame so
bile glavne obtoZiteljices, je izjavilo
ravnateljstvo, »in mnoge izmed niih
80 zahtevale, da bi morali vse pare po-
metati ven, Ker pa nofemo biti tako
trdosréni, smo v nasi novi dvorani ure-
dilf kotiéek za parike‘; razsvetljava
Je v tem delu slabia kakor v ostall
dvorani in upamo, da se bodo paréki
bosluzili te priloznosti in druglh gle-
daleev ne bodo motili.c
Proti tej originalni ideji pa zdaj 3i-
Yahno protestira duhovdding iz Ux-
bridgea, Tzjavila je, da noben miadenié
Ne kaZe spostovanja pred seboj samim
::; pred svojim dekletom in da ji ne

Saa .l

ODTISKI NOSOV

V Kanadi se je razvnel spor, ali
b naj pse tetovirajo, ali pa wmaj jim
b vzamejo odliske nosov. Trenutno upo-
 rabljajo oba nading, da spoznajo iz-
b qubljene dragocene pse. Klub ljubi-
 teljer psoy v Kanadi trdi, da je
Y okrutnost, ée psom tetovirajo njihove
b itevilke v ulo, da pa jih ne bo nié
¥ bolelo, ¢e jim vzamejo odtisl mosa.
t Kalkor se da pri &loveskih prstnil od-
b tisily doloéiti identiteta, prav tako je
 tudi 8 pusjim nosnim odtiskom, No-
L ben pasji nos ni drugemu enak.

Toda psi odtiskovanja mose prav
tako me marajo kakor tetoviranja.
b Nos jim posude, potem pa jim ga na-
mazejo 8 sajomi ali tiskarskun érni-
lom ter pritisnejo na papir. Da psi
snad tem niso navdudeni, je prav
b razumljivo,

9
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BARVNA SLEPOTA — ZA MUHE

V Ameriki so odkrili movo wvrste
muholovk. Te muholovke so prav
komplicirane in so sestavljene iz raz-
b nega materiala. Nekateri deli so hra-
b pavi, drugi gladki. Lepila ni na vseh
b delih. Tzumitelj irdi, da imajo muhe
t hrapave dele rajsi, Zato vodijo hra-
Epave spotic v sredo ozemlja, ki je
t namazano z lepilom. Nove muholot-lie
g0 pestre. Izumitelj trdi, de sinja
t barva najbolj privladuje muhe, za
b njo temnordeda in naposled vsi od-
 tenki rumene barve. Slonovinasta in
:i-ivozale'm barva muhe odbijata. Zate

LA AL A a4 4

DRUZINSKI TEDNIK

so nove muholovke sinje in temno-
rdece,

ORANJE — NAJLJUBSE DELO

Pri vsakoletnem sestanku Kanad-
ske gospodarske druibe v Edmentonu
uprizore tekmo v oranju. Letos je
dobile prve mnagrade zenska, wmiss
Edna Gratiz, Zmagovalka je dejala,
da ima eranje rajit kakor vsa druga
domaca dela,

NAJ ZIVI NATANCNOST!

V nekem majhnem junoafridkem
mestu so igrali te dni film »Dama
& kamelijamic, kjer tma glavno vlogo
Greta (Garbo. Nad vhodom v kino je
napisane naslednje opozorilo za obi-
skovalee:

»Svoje cenjene obiskovalce opozar-
jamo, da poljublja Greta Garbo Boba
Taylorja natanke ob 12h 57 min.,
16 h 2 min, 18h tn 5 min. in 22h
10 min. Ob nedeljah in praznikih je
prvi poljub Ze ob 12 h 30 min,

TUDI PRI NAS
BI SE EAJ TAKSNEGA OBNESLO

Poroéne svedanosti so po vsem sve-
tu podobne, preproste pa so v vedini
primerov tudi loditve. Tako je ma
primer pri Eskimih za moZa, ki se
hode od Zene loéiti, dovolj, da na-
pravi doma prepir, zapusti dom in
ostane sunaj veé dni, Za Feno je to
snamenje, da je zakonske srede ko~
nee in da lahko odide,

V zapadni Kini prelomi dvojiea, ki

»0ld Joe« najstarejsi milijarder

- CUDNI LIUDJE o CUDEN SVET %

se hofe loéiti, pred pricami dve ;m!-i
cict, ki fih uporabljnjo tam nomesto®

$

Zlie. Zakon je s tem locen.

Pri Turkomanih vprada fena, ki se
hoce lo&iti, moda, ali sme iti iz hise.
Ce ji on odgovori: »Pejdile pu ne
doda: »Vrni sels, sta loéena.

TO BI BILO DARILO!

Najdragocenejdi kofukovinasti plasé
je bil medavno razstavlijen v wneki
newyordki trgovini, Stal je swmao
Ftire in pol milijone dinarjev. Nare-
jen je bil iz devetdesetih koZ belih
moévirskih vider. KoZiee so zbirali
sedemnajst let. Bela moévirska vidra

5

?':' Posebno pazite kaj
bolnik piie!

v

Ce Vam je e mogoe,
daite mu za zdravie In uZitek &im
¢elle najboljio varavno mineraino
vodo

ono z rdelimi swcl
Ce sami bolehate ali se ne podu-
tite dobro, zahtevajte na¥ brez-
pladnl prospekt v katerem imate
mnogo koristnih navodil o zdravju.

Uprava Radenskepa zdraviinega kopali§éa

SLATINA RADENCI

jo kritanee med modvirske vidro in$POVedovala, nikoll niso pustill na miru,

hermelinom,

LADJA S SESTIMI MILIJONI
POTNIKOV

Kanada je kupila v Ameriki 8 mi-

Da se izboljiu pleme éebel, so Ka-
nadei gklenili uvoziti 6 milijonov &e-

temveé so jo muéili podnevi in ponodi,

Njen mo#2, tovarnar oroZja Winche-
ster, je znasel neko vrsto pudk, ki so
umorlle veliko 1judi,

Ta {zum je prinesel smrt, & tudi bo.
g:ar:vo {anajditelju in njegovi fenl

Sara je uZivala bogastvo, a se je bala
duhov, Pripovedovala je, da jo vsako
no¢ obiskujejo duhovi tistih ljudi, ki

bel, Te cebele so potovale v #Hestihgso umrli od izuma njenega moza,

ogromnih wjih, ki so jih nalodili na
veliko ladjo,

NA RACUN
BOLNISKE BLAGAJNE?

V Etonu, najodlitnejii anglefki
Holi, kaznujejo gojence #8 dandanes
g bifanjem. Najnemavadnejie pa je
to, da dobi kaznovani potem de radun
za — »zdravljenjec,

-

Angleiki drZavni blagajnik je pre-
jel februarja leta 1033. navadno pismo,
ki je v njem stalo tole: 3Prilofen je
majhen éek, ki ga uporabite po svoji
razsodnostic — nobenega podpisa —
nigesar, Malomarno je uradnik raz-
ganil priloZeni éek. V prvem trenutku
Je mislil, da gre za neslano 3alo, tek
s¢ jo glasil na dva in pol milijona
funtov. Ni bilo dvoma, kajti papir je
bil pristen, Neki velikodusni domoljub

Je hotel pomagati drzavi, ki §i gre
pri blagajni zmerom nekoliko trda,

| prijatelj odrekel privolitev,

Spekulirati @ Zitom — brez belita ka-
pltala.

Cez osem let je Joe postal vedkratni
milijonar, A materialistiéno kupdeva-
nje mu je zadelo presedati

»0Odslej bom mislil na svojo dufo.c
je dejal in sklenil, da bo postal mi-
sljorar, Odriniti je hotel v kolonije in
namesto graditi mline, pridobivati du-
3e za Boga. Vodstvo svojega podjetja
je izrofil nekemu prijatelju. V tre-
nutku, ko se -je hotel vkrcati, je pa

sir Joseph Rank? Ljudje se bodo od
smeha drZali za trebuhe, Ne, ostal
bom Old Joe.c Joe ima trl sinove,
A nobenemu ni odstopil nitl majhnega
dela nadzorstva nad ogromnim pod-
Jetjem,

Po Rockefellerjevi smrtl jo postal
»0Old Joee najstarejdi milijarder, To
ga pa me zadriuje, da ne bi 5e danes
delal kakor érnec, Pred kratkim se je
peljal k snemanju nekega verskega
filma, ki ga je denarno podprl. Ko
Je tekal okrog po Studiju, ga je na-

W Varujin nequj svoje zobe;

dvakral nec dan s:

Cek so izmenjall, A banka je odbila
spo narolilue vsako pojasnilo o last-
niku. A tudl drZzavni blagajrik Jje
lahko radoveden, Ze iz davénih razlo-
gov, Primer so prepustili nekaterim
iznajdijivim ¢asnikarjem in Scotland
Yardu in ¢ez nekaj ¢asa so zvedell,
da je bil élovek, ki je podaril drZavi
na tako svojevrsten naéin del svojega
premoZenja, Joseph Rank, Rank je
veleindustrijee, in je sovraZnik vsake
reklame, Lahko se pohvali, da & ni
nikoli doZivel interviewa in da ga &
niso slikali, Kljub temu, ali pa maore-
biti prav zato, nl mogel prepreciti, da
ne bi bil slaven v angleski javnosti
in da ga ne bi vsakdo poznal pod
imenom »0ld Joee,

Predniki Joa, ki je danes najboga-
tejsi ¢lovek v Anglijf, so bii Ze v
trenh rodovih milinarji, Joe je prisel
na svet v nekem mlinu na veter v
Yorkshiru. Z ena in dvajsetim letom

je zgubll ofeta in je moral prevezeti

izkazal nobene pozornosti, ée jo bo
Peljal v skotidek za partke,

Novela ,,Dmﬂnskgga tednika*

POTRDILO

Napisala Hermynia Zur Mihlen

Sl_rlc‘Meka, Bog se ga je usmilil in
Ba je Ze pred petimi letl poklical k
_8ebi, je bil sijajen Slovek, Bti'l je do-
ber, dobrotljiv v najboljiem pomenu

sede, pameten, vEasih celo ggho\rit.
Kljub temu je pa ljudi, ki 8e je z nji-
Wi druzil, & svojo muhavostjo spravil
Pogosto iz ravnoteZja.

Mubavost trica Aleksa je bila nam-
:‘EE. v tem, da je hotel imeti o vsaki
t"d{“': {rdilo in celo pismeno po-
tdilo, Bele ko je imel to potrdilo v
i"t)knh, je bil erefen in zadovoljen.
. %sebno je bil pa srefen takrat, de
i¢ bilo v _potrdilu napisano kaj nepri-
ielnega, V gimnaziji je bil sicer dober
Udenee, a uganjal je vae mogolie nor-

® in zmerom je zagodel kakdino
brav divjo. Pogosto e je primerilo, da
I8 razjarjenega profesorja, ki je
Aleksu “ofital, da je najvedji razgra-
Jak v razredu, prosil: »Prosim, gospod
Profesor, ali mi daste potrdilo o tem?<

Ce mu je ofe grozil, da ne bo niti
Pare vef izdal za njegovo izobrazbo,
temve da ga bo dal ulit Zevljarske

ohrti, je Aleks prav tako prosil aka-lkot. Sefovega namestnika, ministra in

8ano, a odlofno: »Papa, daj mi pro-
sim potrdilo.c

Aleks se pa ni Sel ulit fevljarstva,
temved je postal drZavni uradnik, Ko
je imel ftrideset let, se je porolil z
eno najlegih #ena, ki eem jih kda]j
poznala, Teta Btefi je vrofe ljubila
8vojega Aleksa in se je kaj hitro pri-
vadila njegovi edini morosti. Viasih
nam je emeje se pripovedovala, da jo
ie prosil, ko je pristala na poroko in
ko mu je g enem lety zakona po-
vedala, da bo postal ofe: »Stefi, sréek
moj, daj mi ;]);osim trdilo.«

sa potrdila je imel siric Aleks
spravijena v veliki florentinski skri-
nji. Skrbno so bila zavita in urejena
po letnicah. Rajsi bi izgubil najdrago-
cenejde, kakor te zavitke, ki jih je
imal‘afxrhno shranjene med drugimi
vaZnimi listinami,

Prav tako priden kakor v Zoli je
bil tudi v uradu. Obetala se mu je lepa
bododnost in teta Stefi, ki ni bila Zasti-
hlepna zaradi sehe same, temvef snmno
zaradi svojepa Aleksa, ga je #e videla

posle, Razvil je pravljiden smisel za ] Vodnlkov trg 5,
kupéijo, Kupil je parni mlin in zagel | te!cfon 25-77,

»8lab misijonar hos,e je‘Eejnl, »Tvo-
jé mesto je pri milinih, Tako je od-
logil stvarnik.c

Joe Rank se je vdal v svojo usodo.

| Preselil se je v London, kjer je postal

kmalu najvaZnejia oseba Zitne borze
»Liverpool Baltic Exchangee.

Kakor veliko ljudl, ki so si prido-
bili z lastno mo&jo vellkansko premo-
Zenje, je tudi Joa popadla misel, da
ne bo mogel ohraniti svojega premo-
Zenja, te ne bo Zivel skromno, skoraj
omejeno kakor v mladostl. Pri njem ni
nikakrinih sprejemov, ne vellkomest.
nega Zivljenja,

Jurij V., ga je hotel povzdigniti v
plemski stan, Joe je odklonil. Misel
ge mu je zdelp smeina, »Jaz, da bi bil

Za vse ljudi ob vsakem tasu

MOTOHOVO kavo

Krekov trg 11,
telefon 2348

celo ministrekega predsednika. Morebiti
bise njene sanje uresnitile, ¥e ga stric
Aleks ne bi nekof tako polomil, Pri
neki nesrefi ee je nawmref izkazal s
tem, da };e refil mnogim ljudem ZFiv-
ljenje. Predetojnik pa je poklieal
predse. Ko ga je pohvalil in mu ob-
ljuhi! povilanje — je atric Aleks pred-
stojnika, visokega gospoda, vljudno
DAL 1

> smem prositi za potrdilo, go-
gpod Helf?¢ P ) \

Aleks pa ni dobil potrdila in fudi

ovifali ga niso. Menim pa, da mu
re bile bolj #al za potrdilo kakor za
povisanje,

Ko se je po vojni postaran wvrnil
domov, so ga komaj spoznali, Njegova
Jena Stefi je med njegovo odsotnostjo
%o umrla. V nekem gornjeavstrijskem
kraju eo ga hudobni jeziki obdolZili
protirepublikanstva in zarotnistva. Dva
mladenifa, ki ga nista poznala, eta
nekega dne prisla k njemu in ga
aretirala.

Strie Aleks je Ze vzel palico in
suknji¥, ko je pa holel vzell Ze give
rokavice in iti 2 mladenifema, mu je
na lepem nekaj Einilo v glavo.

»Gospoda moja,e fe rekel, »zdi ge
mi, da je vmea pomola, a to nif ne
de. Ce vaju res tako zelo veseli, pa
me zaprite. Bo vsaj enkrat kdo imel
kakinon veselje. Poprej pa moram
fmeti ¥mo na belem, da bom res zaprt
in da mi dovolita, da bom o potrdile

hrulil operater, ki je mislil, da je
eden izmed igralcev:

#Nikar ne tekajte tako neummno
okrog, tukaj vendar delamole¢

#Prav,¢c je menil Joe, »po tem na-
svetu se 3e lahko ravnam.c

E———

Ljudje so prodrli v »grad
duhov«

Newyork, januarja.

Val tukajinji listl poroéajo, da so
ljudje vdrli v carstvo duhov,

In zares, pretekll teden je Elovelka
noga prvié stopila v sgrad duhove,
dvorec, ki ga je zgradila v Baint Jo.|
séju, v Kaliforniji, vdova Sara Win-
chesterjeva, Doslej je svetovnl tlsk po-
gosto plsal o tem nenavadnem gradu.

Sara Winchesterjeva je dvignila to
zgradbo 8 160 sobami za okrog 300 mi-
lijonov dinarjev in jo posvelila duho-
vom in strasilom, ki je, kakor je pri-

dal v zavitek iz leta 1918, in ga epra-
vil med druge v florentinsko skrinjo.
Prosil bi vaju Fe, da bi papirje pri
pregledu poloZila prav na tisto mesto,
kjer sta jih vzela.«

Stricu Aleksu pa tisti dan ni bile
treba vzeli sivih rokavie, kajti mlade-
nifa eta osupla in prestralena sirmela
vanj, potlej ata ga pa zaprla v nje-
govo slanovanje in hitela poizvedovat
k ljudem, kdo je ta sstari norece,

Prvi, ki sla mm pripovedovala o
fudni prodnji nevarnega drfavnega na-
éprotnika, je budil v smeh in rekel:
3Tega pustite kar lepo na miru, ta
jo eden majboljiih ljudi, kar jih
imamo.c

Strica Alekea so eprejeli celo nazaj
v njegovo pralﬁnio sluzbo. Zveslo je
sluZil republiki, kajti dejal ‘le:

»DeZelica jo posiala tako siromalina,
da jo moramo dvakrat bolj ljubiti ka-
kor poprej. Ljudje so dobri in dostojni
kljub temu, da mi niso hoteli dati
potrdila.e

Zivel je mirno in osamljeno, njegavi
bivii tovarii mu nigo bili vef pri
arcu, tudi razposajene mladine ni ra-
zumel. Ob dolgih samotnili zimskih
veferih je vzel iz ekrinje evoj zaklad.]
V najvelje veselje in u¥itek mu je
bilo Eitanje porumenelih in z zblede-
lim &rnilom popieanih potrdil. Neste-
tokrat je predital potrdilo profesoria
matematike, ki je napisal, da je Ale-
ksander B. »najvelji razgraja¥ v rag-

lijonov édebel. Zadnja leta je bil nam-
reé pridelek medu v Kanadi zelo slab.

In da bi pomirila te duhove, je zgra-
dila to ogromno pala¢o s 160 sobami in
jo opremila z najmodernejsim udobjem,

Pred kratkim je pa Sara Winche-
sterjeva umrla, a gradu se¢ ni dokon.
¢ala, To pa zalo, ker so ji duhovi, ki
S0 bili Se smerom nezadoveljni 8 pa-
lado, vsako nod povedall, kaj je treba
v njej spremenitl, In kar so ji duhovi
ponodi rekll, to so drugli dan delavel
napravil,

Ker Bara Winchesterjeva ni zapu-
stila naslednika, je »grad duhove pre-
Sel v driawne roke, DrZava je dala
zdaj to stavbo v najem nekemu ame-
riskemu filmskemu podjetju, ki zdaj v
njem fllma neki policijski film,

Ciganka, ki je prorokovala
umor Nikolaja Il.
Varsava, januarja.

V Gdynijl na Poljskem je pravkar
umrla 118 let stara clganka Bogumila
Kozerowa, Menijo, da je blla najsta-
rejsa Zenska na svety,

Omozila se je petkrat in je imela
16 otrok, 62 vnukov, 240 pravnukov in
420 prapravnukov,

Stara ciganka je bila slavna pre-
rokovalka; prerokovala je gavratni
umor carja Nikolaja II. Obvliada je
sedem jezikov, Dvakrat je 8la v Ame-
riko, enkrat na Kitajsko in je prepo-
tovala vse evropske pokrajine, ;

K pogrebu stare clganke, ki je bil
v Gdynijl, so prigli cigani iz cele Polj-
ske, Romunije in Mad#arske in tudi
clganski kralj, Pri pogrebu je sprem-
1jal staro clganko po ciganskl navadl
velik vijolinski orkester,

Strajk v kinu in prodaja
knjig

Strajk v paridkih kinematografih, ki
se je koncal zadnje dni preteklega
tedna, je imel vsaj neko dobro posle.
dico: v treh dneh, ko so bili kinema-
tografi zaprtl, je gelo narasla prodaja
knjig, Mogofe je, da je temu kriv od-
licen domislek reklamnega Sefa ene iz-
med najveéjih parifkih knjigarn, Ta
firma ima ved podruZnic, ki se naha-
jajo v bligini najveéjih kinemsatogra-
fov, Pred vsako trgovino se je na-
hajal vellk plakat g napisom: sDanes
ne morete it v kino, Kako bi bilo, &e
bi zveéer prebrali kakino knjigo?¢

V resniel je dosti ljudi obstalo pred
tem| plakatl in Se nikoli nl bilo pro.
danih toliko knjig kakor to pot. Ker
s0 uspeh tega plakata opagili tudi dru-
gi knjigarnarji, so seveda tudi onli na-
pravili podobne plakate in imell so 2
njimi velike uspehe.

redus, ali pa »e bo moj ein Se enkrat

zrevolucijoniral ves razred, ga bom
vzel iz gimnazije in ga dal uéiti fev-
Ii'nrskc obrli.« Majhno roZnato, z vijo-
licastim Trnilom in z ne#no pisavo
napisano pisemee, je"m tital eamo ob
najvedjih praznikih, V plsemeu je bilo
napisano: *Moj ljubi Aleks, obljub-
ljam ti, da ti bom vse Zivljenje lju-
befa in zveala Zena.c

Predzadnje potrdilo je dobil od evo-
jega zdravnika. Le ta mu je po latin-
sko nalelkal na list = neiiljivo pisavo,
da Aleks ne bo vel dolgo Zivel. To
je pa napisal le zato, da se bolnik,
ki je gledal #e smrtl v obraz, ne bi
prevet razburjal,

Samo zadnjega potrdila strie Aleka
ni dobil, veaj pismenega ne. Ko sa @
apovedal duhovniku in ga je leta bla-
goslovil, je Aleks & slabotnim glasom
prosil:

»Ali mi daste potrdilo, da so mi vsi
grehi odpusteni?e

Duhovnik je samo prikimal, sirie
Aleksse je pa 8 poslednjimi mo¥mi ste-
gleﬂl k pisalni mizi po pero in Ernilo.

preden je duhovnik vsial, je strie
Aleks izdihnil, To zadnje potrdilo si
je moral pal zagotoviti drugje.

Njegova mala praneakinja je trdno
preprifana, da je svetl Peter napisal
potrdilo z zlalim peresom na tako sinji

pir, kakor je Zarefe poletno nebo,

i ga je slric Aleks zmerom take
ljubil.



Humor

Tznajdliiva
Gospa Majaronékova prosi svojega
moZa Za denar za novp preprogo, da

bo okrasila svoj dom za druzabno pri-
reditev, ki jo bodo imeli éez osem dni,
Moz ji ga da, Cez fest dni se prikaze
pred svojim moZzem v krasni vecéerni
toaleti,

2In preproga?« vprasa preseneden.

»Ce se bom prikazala v tej obleki,
ne bo nihée gledal preproge.«

Mudéno vprasanje

Gospa Skokova se pelje s svojim
Stiriletnim sinékom v tramvaju,

sMamieca, kaj pa je v tej hisi?«

»To je kopaliSte.«

»Mamica, zakaj pa ne gremo nikoli
v kopaliste?«

sZato, ker imamo doma svojo ko-
palno kad.« [

sMamica, kje pa imamo doma svojo
kopalno kad?«

Takrat gospa Skokova nepricakova-
no hitro izstopi s svolim Stiriletnim
sintkom.

sMama, ti nisi tako lepa kakor moja
vzgojiteljica.«

pZakaj?«

»Ze eno uro sva v parku, pa te ni
8¢ nihée poljubil.«
(»Das interessante Blatte — Dunaj)

Varok

Usitelj v vaski Soli pove primero o
zgubljeni ovel in na konecu vprasa:

»Torej otroci, zakaj je pastir bolj
vesel edire zgubljene ovee, ki jo je
spet nadel, kakor pa drugih devet in
devetdesetih, ki jih ni izgubil?e 9

Nekaj trenutkov vlada popolna ti-3
Zina, potlej pa Jurtéek, ovéarjev sin,
dvigne roko — in se odree; 3

sNajbrze je bil to oven.« E
Najbolja resitev :

»Danes se bova pa sijajno mbava]a,ii
dragica, priskrbel sem tri vstopnice za$
kino.«

»Zakaj pa tri%e

sZa tvojega odeta, tvojo mamo in
"za tvojega malega bratcale

Kljub temn i

*Dragica, ne morem se lo¢iti od
tebe, postani moja Zena!«

3Al hofei iti najprej k maleri?«

28aj sem jo Ze videl, Ni¢ ne de.«

4
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Previdno

Ona: »Ali ti je vie¢ nova sluzkinja?«

On: »Izrednole«

Ona: »8aj sem si mislila, Danes
Zjulraj sem ji odpovedala!«

bbididdibiddd

Nepri¢akovan odgovor

»Kaj je pa vad poredni fant spet}
napravil?¢ vprasa soseda, sSaj ima
vso glavo obvezano?«

»Vad pridni fant ga je s kamnom:}
tolkel po njejl« ]

Ameriska

»Prisli ste torej v Ameriko, da po-
stanele milijonar, Stvar je é&sto
prosta, 8 pomoéjo spekulacij na borzi
sem postal to v dveh mesecih.«

»Ni mogode! Sijajno! In prej ste

PTTTTTY

y
b
4
b
b
2
-
9
2
b
b
b
p
p
p
b

Oce je pozabil..

ce j
Ameriski napisal

W. Livingston Lacned

hratka zgodhica — zgodbica za vas, ki imate otroke. Pred
15 Jeli je prvi¢ izsla, »People’'s Home Journal« jo je priobgil
namesto uvodnika, in za njim v skrajiani zgo3feni obliki
»Readers Digest«, mesefnik z milijonsko naklado. Na stotine
tasopisov, drulinskih listov in dnevnikov jo je ponatisnilo —
7zgodbico za vas, ki imate otroke. Tisockrat in tisockrat so
jo v Ameriki Ze prebrali v Zoli, s priinice, z govorniikih
tribun in v radiu, Celo visokoSolske revije so jo prinesle
in v razne jezike so jo prevedli, umetnino ki velja za biser
amerifke Zurnalistike. »DruZinski tednik« jo je prvi poslovenil
— zgodbico za vas, ki imate otroke, a Zal le preveckrat
pozabite, da so Ze..olroci.

Poslusaj, sinko moj, kh;‘ ti bom povedal, medtem ko ti leZis
tukaj v svoji posteljici, s svojimi majhnimi pei¢icami pod
liéki in z gostimi plavimi, nekoliko zlepljenimi lasmi preko
¢ela, potnega od spanca. Splazil sem se cisto sam in tiho
v lvojo sobo. Pravkar sem sedel doli in bral ¢asopis. Na
lepem sem moral misliti nate — na Jlepem sem zacutil, da se
me polaséa val resni¢nega sramu, moral sem hitro pogledati
k tebi.

Ze zjutraj pri zajtrku sem nekaj na tebi opazil. Spet si se
samo nekoliko obrisal z brisa¢o po obrazu, pogoltnil si svoj
zajirk, komolce si naslanjal na mizo, na kruh si si namazal
prevec surovega masla! In ko si 3el gori k svojim igracam,
mediem ko sem odhajal, da bi se peljal v mesto, si se Se
enkrat obrnil in si mi pomahal v slovo, mediem ko sem jaz
samo nagrbandil ¢elo in li v odgovor opomnil, da moras zrav-
nali ramena in se drzali pokonci.

Popoldne se je zacelo znova. Ko sem prisel po poli, sem
te videl, kako si kle¢al na tleh in si se ¢ebljaje igral. Videl
sem, da si imel luknje na nogavicah in sem te ponizal pred
tvojimi malimi prijatelji, ko si moral iti pred menoj domov,
Ces, nogavice so drage — in ¢e bi si jih moral kupiti sam,
bi jih Ze bolje pazill Tako ti je ocital tvoj oce.

In videl sem te $e pozneje, ko sem bral ¢asopis, kako si
prisel boje¢e k meni, 8 pogledom v oé¢eh, ki mi je jasno
izdajal, da si bil uZaljen. »Kaj hoc¢e§ Ze spel,« sem te ves
jezen nahrulil, ker si me motil pri mojem branju.

A namesto, da -bi ti kaj odgovoril, si pritekel k meni, obe
roki polozil okrog mojega vratu in si me poljubil — in dotik
tvojih malih rok je izzareval ljubezen, ki jo je sam Bog vsadil
v lvoje malo sréece in ki ne more nikoli oveneli. Potlej si
spet na lepem izginil, slidal sem $e, kako si capljal po stop-
nicah navzdol. ‘ - :

Takrat, takoj ko si odSel, mi je c¢usopis zdrknil iz rok in
ob istem ¢asu me je prevzel obcutek strahu. Kaj sem postal?
Zmerom karajoci, zmerom nove napake odkrivajoéi oce. To
je bila moja zahvala za lo, kar si mi bil podaril. Pa ne, da te
ne bi ljubil — a preveé¢ sem zahieval od tvoje mladosti: isto
mero, ki sem z njo meril sebe, odraslega ¢loveka, sem upo-
rabljal tudi zate.

In pri tem je bilo v ivojem znacaju toliko lepega, dobrega
in naravnega. Tvoje majhno sréece je bilo tako veliko, kakor
prebujajo¢i se dan dale¢ za gorami. Sicer me ne bi mogel
zveler tako neprisiljeno objeti okrog vratu in me v slovo
poljubiti. A zdaj je spet vse dobro, stejim ob ivoji posteljici
in sem trdno sklenil, da ti bom tvojo ljubezen bogato vracal.

Moje priznanje je le slabo opravi¢ilo. Ti bi vsega tega prav
ni¢ ne razumel, ¢e bi ti jutri zjutraj vse to povedal. Eno je
pa gotovo, da bo od jutriSnjega dne dalje vse drugacel
Postala bova dobra prijatelja in bova delila vse, bolest in
veselje in smeh. Rajsi si bom odgriznil jezik, kakor da bi §e
kdaj prisla preko mojih usinic besedica nestrpnosti. Moja
vsakdanja molitev bo od jutri naprej: »On je samo majhen
fanticek — nié drugega kakor zgolj majhen fantic¢ek!«

Bojim se, da sem od tebe zahteval vse preve¢ — kar lahko
zahtevamo samo od odraslih. LeZii tukaj pred menoj v svoji
mali postelji, sinko moj, majhen, ubog, skljucen kupcek. Sele
zdaj prav vidim, kako si 3e majhen. Se vdéeraj te je tvoja
mati pestovala, tvoja glavica je pocivala na njeni rami,

Zelo, zelo sem te uzalil,

=iZena Daljnega vzhoda

MONGOLKA Zene skrbe za gospodinjstvo in za
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Mongoli kot narod Btejejo dosti ro-
tdov in njihovega Zivljenja ni mogode
popisati kar & enim merilom. Dva
rodova, ki sta véasih komaj nekaj ki-
 lometrov vsaksebi, imata &isto razliéne
Sege in obiéaje, Na majhnem ozemlju
proti Rusiji in Kitajski se seveda
opaZa vpliv navad teh dveh narodov,
globoko v osréju, ob tibetanski meji,
} pa. 50 navade spet drugadme kakor v
 prestolnict Urgi,
l  V nasprotju z veéino azijskih naro-
} dov je Zena pri Mongolih moZu enaka.
Tu nimajo ne haremov, ne tenéice,
ne mnogozenstva, ne suZenjskih odno-
 sajev med moZem in Zeno, Da, na-
 sprotno: pri nekaterih plemenih v no-
 tranjosti je celo v navadi, da ima
 Zena ve¢ moz, To pa ne prida, da bi
$ bil moz kaj manj kakor Zena, Mnogo-
| ¢ moStvo je le posledica pomanjkanja
Zensk, Ugled, ki ga uZlva Zena v Ziv-
ljenju in v zakonih Mongolov, temelji
 najbrz &e iz nedavnih &asov, ko je bila
poglavar druZine Zena,

Zivljenje Mongolke je polno dela.
Nadzorovati mors Srede Zivine, skrbeti
za gospodinjstvo in vzgajati otroke.
 Ker Zive Mongoli, podobno kakor Ki-
b tajci, v Zadrugah, si delo dele,

Zene prevzamejo nadzorstvo nad &re-
dami in morajo hiti pri tem zelo
spretne in pogumne y sedlu, Starejfe

bili &isto revni?«
»Ne — milijarder.«

i
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»Ali hodete pristopiti k naSemu dru-
Glva za adoptiranje otrok?« 3
(»Esquire¢ — Cikago)

A ;

otroke,

Gospodinjsko delo je seveda hitro
opravljeno, ker prebiva le malo Mon-
golov v stalnih domovih, Se zmerom
s0 v navadi hife, ki jih imenujejo jur-
te. Takina hiSa je narejena iz okro-
glega, do dva metra visokega lesenega
ogrodja, ki je Siroko tri do pet me-
trov, Nad to ogrodje se napne klo-
buéevinasto blago, nadenj pa nemedejo
pogosto 3e prst ali pa rufe. Tam, kjer
je vrh te B&otoru podobne kole, se
nahaja odprtina, ki jo ob slabem vre-
menu zapro, Ta odpriina sluzi hkrati
2a zrafenje in za dimnik, Pod njo je
namreé peé za ogrevanje in kuhanje.

Za kurjavo uporabljajo, kakor po-
vsod v deZelah, ki nimajo lesa, posu-
Sen gnoj, ki ga nabirajo otroci. Ob
navadnih doeh je obed pri Mongolih
prav preprost. Razen mleka in sira
dobe ljudje %e nekaksne pelene mlin-
ce iz raznih vrst moke, Ob praznikih
zakoljejo oveo in jo spefejo na raZnju
ali pa skuhajo v kotlu.

8e pred nedavnim d&asom je bilo
mleko edina pija¢a Mangolov, V zad-
njem ¢asu je postal zelo priljubljen
éaj, in s tem so si Mongolke nakopale
novo skrb. Zdaj mora biti zmerom
pripravijena vroda vode, da moZ, ki
8¢ vrne I Jova, tako] doki poZivljajodo
pijata, i
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zavzema tudi v 2Zivljenju Mongolke
vera pomembno mesto, Zjutraj mora
nujprej poSkropiti s svezim mlekom
okolico kote na vseh Stirih straneh
neba, ker s tem priklice na svoj dom
naklonjerost bogov. Obiskovati mora
svetiséa in moliti pred domadim oltar-
Jjem,

Ljubezen pri Mongolkah ni prav v
asteh, Zakone sklepajo starfi in Ze
zmerom je v navadi odkup neveste.
Neka nenavadna Sega pa dokazuje, da
je pri Mongolih stalisée Zene, tudi
pravkar porocene, ¢isto drugaéno, ka-
kor pri veéini vzhodnih narodov, Mon-
golka ima namreé pravico, da v treh
dneh zapusti svojega moZa in potem
Zenitev ni veljavna, Tako imamo torej
pri tem narodu nekakSen poskusni
zakon, ki daje Zeni mnogo pravic.
Sicer pa Mongolka svojih zakonskih
dolZnosti ne jemlje prav resno. Kadar
moZa dolgo ni domov, se nihée ne
zgraza, Ce povabi Zema kakinega pri-
jateljn, da ga nekaj ¢asa nadomeséa,

Zlasti slove Mongolke po svojem
okrasju. V tem jih malokateri narod
doseza, Znana So dragocena mongol-
ska naglavna okrasja, Takino okrasje,
izdelano iz srebra, biserov in poldragih
kamnov, je éasih vredno ¢éetrt milijona
nasega denarja ali pa Se veé, Pri sve-
¢anih priloZnostih nosijo Mongolke se
dragocenejfi naprsni nakit, ki ga ob
slabem vremenu zavijajo v posebne
rute, da se ne poskoduje.

Naglavni nakit pa je v ostalem zna-
menje za porocene Zene. Ce nosi mlada
Mongolka takino dragocenp krono, je
videti tudi za na% evropski okus
prav miéna, Po okrasju se tudi spo-
zna, kolikino Cast zavzema v plemenu
Zenin mo#, kajti zlate in srebrne vrvi-
ce, ki vise z okrasja, izdajajo s svojo
dolzino moZev poloZaj: &im dalife so
vivice, tem uglednejfa je Zena, ki jih
1n0si, .

Mongolka se v svojem Zivljenju do-
bro poéuti in se le malo meni za pri-
dohitve novega &asa. Oditno ho poteklo
Se precej Casa, preden se bodo Sege z
Zupada uveljavile tudi med Mongol-
kami,

Nasa kuhinj

Kaj bo ta teden na mizi?

Kakor pri vseh preprostih naredih, |

%; i B e
szni!: na ledu na drsaliSén Garros:
gdé. Liselotte Landerova pri umetnem

drsanju,

3Mrzla svinjina: Mrzla svinjing se
jako poda k ¢aju, Skuhaj na primer
ribico, to kar je pri govedini pljuéna
peCenka, v slani in okisani vodi s
¢ebulo, peterdiljem, zeleno, korenjem,
celim poprom in materino dudico, Ko
se¢ ohladi, jo oblij z mrzlo sardelno al
majonezno omako,

‘Vlivani ceski koladki: Stepi prav
mehko testo iz Cetrt kilograma moke,
stirih rumenjakov, dveh dek kvasa,
soli, Zlice sladkorja, sestih Zlic stop-
ljenega surovega masla in potrebnega
mlaénega mleka, Naposled prideni Se
sneg dveh beljakov, Ko je testo dovolj
shajano, postavi na Stedilnik model s
tremi do Sestimi jamicami, kakrinega
uporabljas za cvrtje jaje, pomaZi ga
#z mastjo in deni v vsako vdolbino
Zlico testa, Ko se kolaéki na eni strani

Cetrtek: Krompirjeva juha, polpete,
solata, Zveder: Ocvrti cmokit,

Petek: Juha iz suhih gob, jajéni
kola¢:, endivija, Zveder: Zdrobov
peCenjak s kompotom,

Sobota: Zelje s kranjsko klobaso,
Fkrompirjeva solata, Zveéer: Teletji
golaz, :

Nedelja: Goveja juha 2z vlivanci,
préslaninjene tele¢je prsi, meSana so-
lata, praZen krompir, é&rng  kava.

Zvecer: Mrzla svinjinas, vlivani
Ceski kolatkit, &aj,
Ponedeljek: Kruhova juha, maka-

roni § smetano, zelje v solati, Zve-
ter: Mleéni riz s penos,

Torek: Telefje klobasice z zeljem,
sirova gibanica. Zveéer: RiZev kip-
nik s Sodojem,

Sreda: Leénala juha, Zemeljni emo-
ki, endivija. Zveder: Krompir s sla-
nino, kumarice,

Pojasnila:

10cvrii cmoki: Stolei tri suhe Zem-
lje prav drobno v moZnarju in zabeli
te drobtine s surovim maslom, Prime-
Saj Be dve jajci, 2 Zlici kisle smetane,
malo soli in nekoliko mileka, Dobro
premedaj in nekaj é&asa pusti stati.
Potlej napravi iz tega testa cmoke, ki
jih ocvri na surovem maslu ali masti.

2Jajéni kolad: Namodi v mleku ostr-
gano Zemljo. V ponvi pa segrej masla
ali masti, deni notri prav drobno se-
sekljane Cebule, sesekljanega zelenega
petersilja in pozneje oZeto Zemljo in
nekaj Zlic sladke smetane, Ko se vse
to ohladi, prime3aj &tiri rumenjake,
sneg Etirih beljakov in malo soli, po
okusu tudi popra. Namazi model In
deni vanj to zmes, da se }epo rumeno

Proti zapriju
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‘lepo rumeno zapefeio, jih obrni = vill-
cami in jih zapeci Se na drugi stronl
Tako delaj, dokler ima% kaj testa, Ko-
latke daj s sladkorjem in cimetom
potresene 7 dusenim sadjem, kompo-
tom ali Eajem na mizo,

iMleéni riz s peno: Skuhaj na mleku
Sest pesti izbranega riza in mu pri-
mefaj sladkorja in nastrganih poma-
ranénih olupkov. Ko se ohladi, ga
deni v skledo — biti jnora prav gost
— vrhu riza pa sneg treh beljakov,
ki si mu primesala 5 #lic sladkorja in
nastrganih limonovih olupkov in po-
stavi skledo v petico, da se sneg strdi.

Namesto navadnega jajénega snega
pa dened lahko na riZ tudi mareliéne,
cokoladne, jaboléne ali kake druge
pene, Zmesaj med sneg mareliéne
mezge, tokolade, kakinega odecedka all
kaj podobnega. Potlej primedaj tudl
rizu mezge, Eokolade itd,

G peotl migeent

Znano je, da je migrena v zvez
z moinjami epolnih organov, Zato ni-
majo sludajuo ravno zemske v dolo-

¢enih dobah oeto napadov muine
migrene, Zd ge je, da so vzrok

zapele,

kranenim

Za spremembo namesto visokega krznenega ovratnika,

udes in se dotika priceske in kobuka, vam
ovratnico iz dveh lisiéjih hrbtov, ki sta zvezana okrog vratu z ozkim

za razlitne oblike migren motnje v

b s s el

ki vam sega do
svetujemo prakiiéno

trakom,




hormonih in da je treba poskusiti {e
motuje odslraniti s pomotjo dovaja-
nja hormonov. To ge je ludi posretilo.
Zdaj mam pa zanmimive izkudnje, ki
[\ _nj,ih porota dr, Zajitek, zvezo med
migreno in hormoni podajajo v Cisto
novi luti. Tudi on je zdravil ve@ vrst
migren & hormoni. A uporabljal je
Pri Zenskah moSke in pri moskih Zen-
§|iu hormone in je dosegel zdaled vet-
e uspehe kakor poprej.

Na Cem temelji uepeh te na videz-
6o paradoksne terapije, S ni dolote-
no, Ali je ufinek hormona nasprol-
negy spola pripisovali temu, da oba

lormona, kakor sta si kemitno po-
dobna, ucinkujeta tndi  biolozke v
istem simislu? Ali pa hormon spre-
meni svoj epol pod vplivom drugega
felesy? Ali pa — in to je najzanimi-
vejfa domneva — s&e lukaj potrjuje
Bpet  Weiningerjeva hipoleza, da je

veak tlovek tudi po €voji zgradbi hor-
monoy v neki meri dvospolen? Po-
tlej bi bila morehiti migrena simp-
ton motnje ravnoteZja med moSkim
In Zengkim elementom, in se ga da
£ dodatkom manjkajotega nasproine-
€a hormona izenaditi in odslranili,

Uporaba galod nekaterli popolnoma
odklanjajo, ¢es da pomehkuZijo in so
Bkodljive zdravju, Ti ofitki niso ne-
utemeljeni. Kdor je dolgo ¢asa nosil
Ealose in jih potlej naglo odlozil, bo
Opazil, da ga bo brez galos nag mrzlih
tleh poSteno zeblo, medtem ko se mu
to prej, ko Se ni poznal galo§, ni zgo-
dilo, Tisti pa, ki nosi galofe samo via-
8ih, bo pogosto opazil, da se mu noge
takrat bolj pote kakor mavadno.

Tem neprijetnim utinkom se pa
lahko na veé nadinov izognemo ali jih
pa vsaj omejimo, ¢ée galofe pravilno
uporabljamo. Potlej s0 vsekako korist-
ne in zdravju ne skodijo, Varujejo nas
mraza in mokrote in so za vse k pre-
hladu nagnjene ljudi nepogredljive, V
dezevnem vremenu se éevlji zelo uma-
Zejo in velik del na cesti pobranega
blata, se kljub é&is¢enju zanese v sta-
novanja in lokale, kar iz estetskega in
praktiénega, kaj Sele iz higieni¢nega
slaliféa ni vseeno, Tudi tukaj se ga-
lode izkaZejo kot koristne in nekateri
jih nosijo samo zato, poleg tega imajo
Pa palofe Se druge praktiéne predno-
sti: clovek se v njih tako ne utrudi,
na spolzkih tleh je bolj siguren in na-
Posled ne povzroc¢as v njih ropota, kar
Je tudi nekaj vredno.

A kakor Ze receno: treba jih je pra-
Vilno uporabljati, ¢e hodes, da ti bodo
koristile. Nositi jih je treba samo ta-
krat, kadar so potrebne, torej pri de-
Zevnem mrzlem ali toplejéem vremenu,
Ne pa pri mrzlem suhem vremenu, ko
S0 tople nogavice in slamnati vlozki
bolj priporoéljivi, Pod nobenim pogo-
Jem jih pa ne smete obdrZati na vo-
gah v sobj ali v kakSnem drugem za-
prtem ali toplem prostoru — pa &eprav
Be bojite, da jih ne bi pozabili — ker
botlej po nepotrebnem nastopi easta-
Janje toplote, Ce grozi zastajanje to-
Plots od znotraj, kakor na primer pri
toplem vlaZnem vremenu, MOramo po
potrebi obuti lahke d&evlje in tanke
nogavice. Pri tem ne smete pozabiti
ostale higiene nog, kajti galofe so in
ostanejo samo pripomoéek za silo!

Naposled 3¢ en nasvet: tudi znotraj
Je treba cCistiti galoSe, da tudi v po-
Bledu ¢istoée odgovarjajo svoji higie-
niéni nalogi,

Ali ze veste...

« (a bele svile ne smemo nikoli na-
militi? Peremo jo samo v milnici, Ko
@plahujemo; dodamo vodi nekoliko
kapljic &rnila, ki postane v vodi modro
in preprefi, da svila pe postane ru-
mena.

..dg moramo preozke rokavice raz-
Prositreti na vlazno krpo, jih zvijemo
vanjo in jih pustimo leZati do nasled-
njega dne? Potlej jih za nekaj trenut-
kov. polegnemo na roke, da dobijo za-
Zeleno velikost. Ko jih enamemo, jih
obesimo, da se posule,

..da se blalni madeZj in podobni
odstranijo iz obleke Zele takral, ko so
suhi. Takrat se radi odstranijo s kria-
€0, Na evellih oblekah se madeZ od-
sirani 8 suhim kruhom, &e po madein
drgnemo z droblinami,

..kako je lreba postopali z impreg-
wiranim deZnim pladfem (iz tako ime-
novane balonske svile)? TakSen plade
jo — kakor vsako impregnirano blago
— izpostavljen razpadu, To preprediti
i¢ nemoooie, so pa sredstva in pota,
S pomoijo katerih ta poslopek podalj-

amo, Nujno potrebno je, LI_u_ll]l]n:vg-
Diran plasé pi nikoli prevec 1Zposiive

ien soney, Prav tako je Skodljiva vsa-

A obutna toplota, zalo je priporot-

1o ogibaii g tudi motno :f.:llu!ru-mvh
PeCl, Pray iy toga vzroka ni priporoé-
VO vlaZen pla3t obedati na toplo pec,
da se posusi,

Potrebno je tudi, da impregniran
DlasE od fasa do fasa odrgnete 7 lojev-
cem, Na ta nalin oslane proZen.

Za Cistenje jedka sredstva — kakor
benein, alkohol — niso priporofljiva.

Tudi mila ta snov ne prenese Zado-
sluje, da plasé operete v tieli vodi in
iudi prah in nesnago, ki e nabereta
zlasli na zgornjem delu na ta nagin
osiuizite popolnoma dU_t‘l‘eT"ﬂ-?‘"kl’l' se
impregniranega blaga Ze lako in tako
madez neradi primejo.

DRUZINSKI TEDNIK

»Pustne prireditve niso veé to, kar so bile nekod,« slifimo govoriti lako pogosto, da kmalu
e sami verujemo v to, Morebiti moderni domisleki za pusine prireditve res niso tako v skladu z
obiéaji, kakor so bili neko#, kar se pa tiée iznajdljivesii, pa nikakor ne zaostajajo.

Prinasamo nekaj domislekoy iz Pariza, ki so pod vplivom mode za éass Napuoleona,
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Anekdole

Roda Roda pripoveduje
zgodbice o sebi in drugih

Obéudovanje do demokracije mi je
viil tale dogodek, ki sem ga dozivel v
Bruslju: Prisel sem na tujski urad
in tam so me vprasali, kako dolgo mi-
slim pstati v drZavi, po kaj sem prisel
in tako dalje.

Ko naj bi bil podpisal zapisnik, sem
opazil v njem stavek, ki ga nisem po-
vedal: »Gospod Roda Roda se tu ne
bo polititnpg udejstvoval.«

Obrnil sem se k uradniku:

»Gospod, ali ne veste, da sem pisa-
telj in satirik? Utegnil bi se ponor-
Gevati iz kakSne vlade..«

Uradnik: sCe se holete iz nafe, se
le dajte; potem se bomo vsaj smejalile

*

prigel v jarke tirolskih strelcey, 'Tam
je vprasal nekega starega moZa, kak-
fno sluzbo opravlja,

Staree ga menda ni razumel.

Hilferding mu je hotel po domade
povedati:

s¢emu so te postavili sem? Kaj so
;ti narotili?«

> Starec: »Z menoj, veste, morate glas-
t neje govoriti, — naglusen sem.«
b Tedaj je Hilferding skoraj zakri¢al
3nad njim: sKokino sluZbo opravljas
b tu?«
¢ 2Ah, tako — sluiba., za izvidnika
sem in moram poslusati, all se ne bli-
#ajo sovrainiki.c
L]

Kadar je prifla beseda na Anatolea
Francea, se¢ je stari Brandes razvnel:

sDolga leta sva bila najboljsa prija-
telja,« je rad povedal, »Mislil sem, da
je znaéajen é&lovek, Do dneva, ko sva
se iz Pariza peljala na deZelo, kjer je
imel posestvo. V vagonu je sedela na-
ma nasproti zelo lepa mlada dama,
b Midva, ki sva bila Ze precej stara, sva
se zapletla 2z njo v pogovor, Izkazalo
se je, da je prav tako pametna kakor
lepa, Zadelg sva ji dvoritl, in menda
ji je bilo to vse&, Spogledala sva se
bin se tako sporazumela, da ji svojih
b imen ne bova povedala. Izdala je, da
* bo izstopila v Toursu in da bo stano-
b vala v hotelu »Pri treh kraljihe, Te-
b daj sva se tudi midva odloéila, da bova
P tam prekinila voinjo, Drugo jutro —
bsaj nisem slep — sem takoj opazil, da
je imel Anatole sre¢o pri njej. Dobro,
tlepo — naj jo ima —, iz srca sem mu
 jo privodéil, Samo nekaj me Se zme-
b rom jezi, Saj je imel on veé pravice,
P da je bil podjeten — jaz sem imel
f takrat ena in sedemdeset let, on pa
b samo sedemdeset, Toda zabavnejsi v
vagonu sem bil jaz, ne on, Vzlic dogo-
b voru ji je moral izdati svoje ime. In
b to ni bilo poSteno, Tega mu ne bom
» nikoli odpustil.«

9
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Roda Roda je bil nekoé v zdravilidéu
in tam ga je zdravil neki doktor Tha-

ler, Ko je 8lo poletje h koncu, je Roda
Roda prosil zdravnika, naj mu napise
¢ radun. Dr, Thaler je napisal:

sJaz sem vas zdravil, vi ste me pa
zabavali. Drug drugemu sva pokazala
» svojo umetnost in sva — bot.«

Roda Roda je odgovoril:

»Gospod doktor, vafe odlotitve ne
morem sprejeti. Posljite mi, prosim,
 petdeset mark, Jaz sem se vafemu
L zdravijenju dosti bolj smejal, kakor
’vl moji zabavi.«

b *

b Neka gospoditna je napisala divjo
 zgodbo in jo dala prebrati Rodi Rodi.
b 3Gospodiéna, svojo modrost raakri-
vate preveé strastno,« ji je rekel, smi-
Zgoraj £slim pa, da sami ne verjamete vanjo.

4
3
p
4
p

vidite prideske z bleifedimi, sinjimi kodri z mogoéno pahljaco, Tudi kar se tice obeh drugih kosti- $¢Kaj hotete s to zgodbo doseti?«

mov, lahko refemo, da sta udarila pristno fenske strune, kajti moski pustni kostimi so .izxinlli. ne-
dvomno zato, ker v vsakdanjem Zivljenju vidimo Ze itak dovolj Zemske mode, ki je pod vplivem moske,

5 zapovedi za matere in ogete

Zdravnik kanadskih peterk kot njihov
oskrbnik

Dr. Dafoe, oboZevalee kanad=kih pe-
terk z zdravniskega stalista, ki se mu
je zdelo potrebno, da je pred kratkim
svojim varovankam odvzel mandlje, da
bi jih obvaroval pred nadaljnjimi obo-
lenji, je dzdal nekakSen »Vodnik =z
materee, kier je zbral najvainejse z-
liteve olroka v obliki svere malere
in ofetac, Ta vera se glasi takole:

1.. Kot mati se zavezujem, da hom
svojega olroka, fe bo le mogolte, #nna
dojila do develega meseca. Ce bom za
lo telesno predibka, se zavezujem, da
bom otroka hranila nalanko po pred-
Il]bih Z(“‘il\r’ll_iku in bom Ililjbllli l);”_n;l
na sterilizacijo mleka.

2. Nikoli ne bom pozabila svojemu
otroku dali njegov del vitaminske hra-
ne v obliki pomaraninega ali paradii-
nikoveea eoka kakor tudi ribjega olja,

3. Poskudala bom .wuia_t-;._{:t_ olroka
vselej pomirili in ru?.\’ll‘Ri\h-h in ohra-
niti mjegovo dobro voljo, mediem ko
se bom sama nasproti njemu posluZe-
vala teh lastnosti,

4. Kot ote se zaveznjem, da bom
svoji Zeni dejanski pomotnik pri ve-
liki nalogi materinsiva.

5. Ne smem mieliti, doa me Zivljenje,
ki eem ga dal svojemm otroku, od-
vezuje Ze wvseh drugih delznosti. Zalo
ga bom pomagal kopali, oblatiti in
hraniti, kadar bo moja Zena polrebo-
vala miru.

— G —

Mlaisa mati — vet dethov

sDetek ali deklicat S¢ zmerom

| go zaman lrudimo, da bi na lo odlo-

dilev narave vplivalh umetnim potom.
Ne moien: hormoni ne druge kemitne
sestavine miso pokazale dosle] vainih
utinkov, Zdaj pa porota dr. Rauchalis
o velikih poskusih, ki so pokazali,
da je olrokov spol v veliki meri od-
visen od malerine slarosti, o nje-
govih rafunih z naraitajofo malerino
starostjo pada 3levilo moikih rojstev
in po Stiridesetem lelu naposled &e-
vilo Zenskili rojstev preseie Eevilo
moskih, Cim mlajEa je torej mati, tem
ved ima izgledov za moiko polom-
stvo, Nurobe ima pa otelova slarost
le majhen vpliv na otrokov spol,

Odsle] »Druzinski tednik«
@ vedno na 12 straneh! @

sZbuditi splono zgraZanje pri mo-
Eskih in Zenskah.«

sGospodiéng, &e hodete doseli to,
imate dosti preprosteje sredstvo: poj-
$dite z globoko izrezano obleko na
:]}lcs.c

— e ——,

Zanimalo vas bo!

Iz Ziiricha poroéajo, da bodo razsta-$
vi za leto 1939, prikljuéili tudi pravol
modno gledalitée, To modno gledaliste, §
ki bo v zvezi z oddelkom sObleka na-$
redi ¢lovekas, ima Ze svojega umetni-
gkega vodjo v osebi dr. Lescha. Izva-
jali bodo velike revije, Ki bodo obsto-
jale iz igralnih in plesnih prizorov, iz
posameznih slik, dvogovorov, konferenc
itd, in bodo posamezna podrotja mode
obravnavali v literarni obliki, priéemer
bodo sodelovall pravi igralel, plesalei in
reziserii. Razen tega bo sodelovale tudi
12 miladih Svicark, ki so jih izbrali iz-
med 300 lepih deklet in ki Ze od sredeg
novembra obiskujejo modno gledaliSko
Zolo, S kakino resnostjo so se lotili :
resitve tega problema, kaZe dejstvo, da ponodi, dokler ni zunaj na vrtu za-
strogkl za to modno gledaliSko Solog kikirikal njegov petelin. Ko je bi_l Bal-
znagajo ni¢ manj kakor 650.000 dinn;;_mc zejzelu ?,i]véein in raztresen, je de-
jey. Posebno ljubko in okusno jal svojemu slugi:
ig)'aj{ma modno gledalife. ?bﬁegalo ﬂ;r;llesite petelina k
bo 200 sedezev. V veliki zrcalni gale-gulicil« :
1"1}; bodo stalpe razstave, Popoldne$ »Gospod najbrie misli, naj nc&‘t;\;:e:
bodo prirejali &ajanke s plesom, pri petelina k Zivinozdravniku, ki stan
semer bodo vselej izvajali mekatere$tukaj zraven?« je vprafal sluga.
prizore iz velernega programa. Naért$ »Ne« se je zadrl Balzac, »nesile
za malo modno gledalidte je napravil peteling k urarju, da ga preiste. Pﬂ;
arhitekt Egender, Na tekstilni in mod-§ prej je zmerom kikirikal ob &tiv
ni razstavi si od tega novega gleda-3zjutraj, zdaj pa ob petin ali pa se
lista obetajo izredne uspehe, 2 pozneje!«

el

O Honoréju de Balzacu
Honoréja de Balzaca, slavnega fran-

b kot terjal njegov upnik,
b ,Opozarjam vas na to« mu je de-
jal, »da ne morem éakati dalje, Jutri
moram plaéati nujen dolg.«
Balzac je nekaj ¢asa zaduden gle-
dal svojega upnika in odgovoril:
»Glej, glej, sam dela dolgove, jaz
mu naj jih pa plaéujem!e

¥

Honoré de Balzac je delal amerom

urarju_ v nasl

Minister Hilferding je bil med vojno .
¢astnik na italijanski fronti. Nekoé je

b coskega plsatelja (1799—1850), je ne-
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Kmalu se je zaculo glasno smréanje starega polkov-
nika, Hilda pa dolgo ni zaspala, Sreca je prekipevala v
njej. Tiho je hodila po sobi, Lica so ji Zarela, ustnice
50 ji porele, ofl so se ji iskrile. Srce ji je tako glasno raz-
bijalo, da se je skoraj bala, da je ofe ne bi éul. Tako na
glas ji je utripala kri, Takoj nato pa se je morala na-
smehniti svojli norosti, Stopila je pred visoko, starinsko
ogledalo in se trezno opazovala, kakor bi bila gledala
neznanko, To je bila torej Zenska, ki jo je slavnl dr. R6hn
ljubil in poljubljal, Ta Zenska! Sama sebi se je zdela
tuja in izpremenjena. Ni Se ¢utila, da je iz nedolinega
dekleta postala Zenska, ki bo znala gospodovati nad svojo
usodo,

Gledala je svojo sinjo obleko, Iznenada, podzavestno
je pogladila gladko blago, Obleka se ji je zdela kakor
nekaj Zivega in posvedenega, ker se je je bil on dotaknil
in ker mu je bila v njej vse¢, Zaradl tega, ker je dodi-
vela v njej danes svoj najvetji éudeZ v Zivljenju,

Potem se je odtrgala od ogledala in z ljubeznijo slekla
obleko. Ko sl je ragzplela 3e kite, je videla, da so postale
njene o¢i zalostne, resne, in da se je v njih zbudilo vpra-
Sanje: kaj zdaj, kaj zdaj? Z nemirno kretnjo je vrgla
tezke lase na tilnik,

CGemu to vprasanje. All ni bila Ze od njegove ljubezni
dovolj sreféna, dovolj blaZzena?

Toda samo s praznimi odgovori in z odloénostjo nl
mogote pregnati prividov iz pradavnih dni, Ze skozl
mnogo rodov je pomenil v njeni druZini poljub zaobljubo.
Dekleta iz njene druZine so se dale poljubiti samo mozu,
ki s0 sl ga bile izbrale za vse Zivljenje,

Seveda, tasi so se izpremenili in okoliséine tudi. Pri
svojem delu je Hilda odkrila v pisarni reéi, proti katerim
je bil poljub smedna otrofarija. To je vse vedela. Tudl
njena kri je to vedela. In vendar so strasili v njej spo-
mini na prednike, rod in vzgojo. Najboljie in najplemeni-
tejSe v njej je laprasevalo:

»Kaj zdaj? Kaj zdaj?«

Spet si je vzkliknila:

*On te ljubl. In to je dovolj! Vse drugo je samo
prazen raéun!c A vendar je sbo prednikov izpraSevalo v
njeni dusl 2z resnimi, svareéimi oémi:

»Kaj zdaj?«

Vedela je, da je ne bo vzel. Ne more se porofiti z
njo. To bi bila izdaja nad njegovo najsvetejSo vero o
bistyu zakona. 8 tem bi postal nezvest svojemu najtrd-
nejSemu prepricanju, In vendar je zraslo v dekletu, ki
je zdaj &esalo svoje dolge lase, majhno, neZno, sladko
upanfje,

Ostala bo pri njem, vse dolgo Zvljenje, in vse mu
bo, Zena, tovarisica, prijateljica. Nikoli ne nojde od njega.
Hotela mu je biti vse, kar more biti Zenska moskemu, Ni
mu marala pomeniti samo kratek dozivljaj v Zivljenju.
Tesno se ga bo oklenila in z njim bo sreéna, Saj je samo
zenska z vseml moémi in slabostmi, hrepenenil in strastmi.
In zato je upala, vzlie vsemu, vzlic »najsvetejsi veric in
snajtrdnejSemu prepricanjue.

Mladost in vera v dobro sta jo premagala. Iznenada
je zacela verjeti v éudeZ ljubezni, Ce jo res ljubi — in
Ijubi jo, to je dobro &utila! — bo spoznal, da ga je pre-
slepil samo bloden soj. Seveda — seveda, Saj ljubezen
¢loveka ne oslepl samo, ne, nasprotno, tudi jasnovidca
napravi iz njega.

Zravnala se je v gladkih rjuhah, ki so ohladile njeno
vroée telo. Upanje, ta stari tolaZnlk, je pomirilo njene
dvome in pomisleke in jo zazibalo v spanje.

Tudi R6hn dolgo ni mogel zaspati, Ni bil Sele v
dvaindvajsetem letu kakor Hilda. Njemu se ni svetilo
nobeno upanje .V pidZami je stopical po svoji sobi in
kadil cigarelo za cigareto., Tudi njega je skrbela bodogé-
nost. Tudi on je mislil na zakon, Toda ne na zakon kot
edino moznost. Prvié je bilo njegovo obéutje dovolj mo¢no,
da se mu je sploh vsillla misel na zakon. Toda to misel
je odlotno odbil, Nikakine neumne slabosti! Nikakine
sentimentalnosti! Ne sme postati zaslepljen, predrzen
norec, kakor postanejo vsi moski, ko jih zagrabi velika
ljubezen in jim vzame razum! Ne sme iti v vabljivo
past! Ne sme podreti éara gradu v oblakih, ne sme zadu-
Sitl vseh nebeskih ognjev.

Kaj pa potem? Ni bil veé¢ dovolj mlad, da bi se
nespametno, kar z glavo naprej pognal v pustoloviéino.
Hilda mu je bila tudi za pustoloviéino preved pri srcu,
preved¢ dragocena, Kaj pa potem? Da bi zbezal? Da bl se
ji odrekel? Da bi jo pustil?

Molée je hodil po sobi. Celo se mu je nagubalo.
Zgrozil se je ob misli, da je star. Ce je mogel sploh
misliti na moZnost, da bl najdragocenejse, najboljse, —
éudeZ, ki mu ga je dalo Zivljenje tako pozno, — pregnal
od sebe, potem je res Ze star. Potem ni ve¢ moZ Potem
je samo 3e stradllo brez duSe v moski obleki! To bi bilo
prav tako, kakor ée bi iz strahu pred smrtjo — napravil
samomor. Ne, ne, ne! Drzati jo mora s tisoderimi hlepe-
&imi rokami! ZadrZati mora srefo in je bitl vreden! Naj
vride kar hoée!

Vreel se je na posteljo,

Mora jo drzatil

Tedaj pa mu je spet Sepnila poStena, nesebiéna lju-
bezen: »Izpusti jo — zanjo bo to najbolje —<¢

Stisnil je ustnice in pesti, Ne, ne, ne! Cemu naj po-
tem Se #ivi, de strahopetno ugala najsvetlejdo 1ué, ki mu
gori? All naj Zivi v temi? On? Ne!

Do jutra se je boril s svojo sebiénostio in s svojo
pozno, veliko ljubeznijo,
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Ura je odbila pol sedmih, ko je Hilda drugo jutro
pozvonila pri vratih Réhnove vile. Odvetnik je Ze delal
Ob petih je vstal, ker ni mogel spati. Pohitel ji je naproti,

Oba sta blla neprespana, ubita od bojev, zmeinjav,
upanja in dvomov, Toda ko sta zagledala drug drugega, je

I
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Alfredu
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izginila vsa utrujenost iz njunih udov, razprsili so se vsi
pomisleki in pozabljeni so bili vsi strahovi, Padla mu je
v objem, dolgo se je stiskala k njemu, vsa srefna, kakor
bi se bila Ze od nekdaj ljubila, kakor se ne bi bila Sele
snoé¢i prvié nasla, .

Po prvem navalu veselja ob svidenju je ves srefen
dejal: »Saj si pridla pol ure prezgodaj. Ali si hotela tudi
ti mene ¢imprej videti? Kar hlepel sem po tebile

Po&teno mu je priznala: »Ne, ne bi se te bila upala
prezgodaj motitl, Samo zato sem prisla, ker si me povabil
k zajtrku, da ne bi najino delo trpelo.«

Potem jo je spet objel. Nasmehnil se je, kakor bi bil
posluSal otroka, ki je povedal nekaj smednega,

»Kaj ti je?¢ je zacudeno vprasala.

»Ti Ziva vestnost!e je vzkliknil, »Ti svetlolasa toénost!
Kako te imam rad, tudi zaradi tvoje delavnosti.c

Potem sta sedela na verandi ob vrtu in zajtrkovala.
Kleinmiiller, sluga in Sofer hkrati, se je uvidevno umaknil,
Hilda je bila za gospodinjo in Rohn je moral njeno
spretnost kar obéudovati,

In ko sta s pravico zaljubljencev zabelila svoj prvi
skupni zajtrk z objemom, so se vrata obednice, od koder
se je videlo po vsej verandi, odprla in na pragu je obstal
— Ervin Oven, -

Kakor tako pogosto, je tudi to pot priSel naravnost
8 postaje. Hisna vrata so bila odprta, kuharica je po-
metala po vez,

»Ali je doktor Ze vstal?«

Kuharica je prikimala in hotela nekaj dodati, toda
Oven je Ze odprl vrata v obednico,

Nekollko zmeden se je zastrmel v ljubezenski prizor.

Vrata je odprl zelo glasno, toda zaljubljenca ga nista
sliSala. Slisala sta samo Sumenje svoje krvi. Oven se je
hotel plaho umakniti, Bal pa se je, da ne bi zbudil kuha-
ridine pozornosti. Zato je tiho stopil v obednico in zaprl
vrata za seboj. Cakal je. Dolgo je moral &akati in se
Zuditi, Ze dolgo ni srefal razen Kkuharice in tajnice
nobene Zenske v tej hisi,

Ko sta se Hilda in Rbhn spet zbudila na zemljl, je
stopil Oven iz mraéne obednice.

»Dobro jutrol!e je veselo vzkliknil,

Odvetnik se je zdrznil

sErvinle Planil je kvisku, Ze od svojega odhoda v
Miinchen ni slisal 0 Ovnu niti besede. Skoraj nikoll si
nista pisala. Kadar je Oven pri%el, ga je obiskal in to
je bilo tudi vse, Ker sta se tako redko videla, je bilo
njuno prijateljstvo Se tesnejSe.

Hilda je zardela in roke so ji omahnile na krilo.

Oven in Rohn sta sl krepko stisnila roki, Potem je
goi}giu Rohn prijatelju roko na ramo in ga odvedel k

i

»To je moj edini resni#ni prijatelj. Ervin Oven — in
to je Hilda pl. Lobachova.c

Oven ji je podal roko in zamrmral nekaj besed
o svojem veselju, da jo vidi, Hilda je pobesila oél, Rohn
je videl, da je v zadregi in je hotel obrniti pogovor
drugam,

»Zdaj pa sedi in zajtrkuj z namal! Ali je kaj novega?«

Tedaj je prifel Oven v zadrego, v dostli hujSo zadrego
kakor Hilda prej,

»S tebo] moram govoritl« je rekel.

»Takojle i

Ko je Rohn zasliSal to ime, ga je kar vrglo nazaj.
Ce se ne bi bil znal Ze iz svojega poklica tako premagovati,
bi se bil izdal. Od truda, da bi ostal miren, je pobledel.
Sele zdaj se je spomnil, da po tisti domaci zabavi v vill
ni veé¢ mislil na Rusinjo.

Mirmno je wvpraSal: »All mi verjame§, da sem tvoj

»Potem se ne oZenlle

Oven se je Zalostno nasmehnil: »Vedel sem, da se
bos upiral, Tudi Marja je bila o tem prepri¢ana.c

»Tako? Prepriéana je bila?«

»Ve, da si sovraZnik zakona.c

Tedaj je prijel Rohn prijatelja za roko, Resno, skoraj
roteée mu je rekel:

sLepo te prosim, ne oZeni se.c

Mirno mu je Oven izvil roko:

»Dragi moj, saj je neumnost, da zahteva3 to od mene.
To je tudi Marja rekla. Ker ima§ kot odvetnik za loditve
slabe izkudnje, naj bi se midva odpovedala sre¢i? To bi
bllo vendar — zlodinsko, Boljse besede ne najdem. Ni
moja, toda Marja je imela prav, ko mi jo je povedala.
Tudi ti se bod o tem prepri¢al. Samo bolje jo moras spo-
znati, Saj je — najplemenitejia, najboljia, najéistejda —e

Nekaj kakor hropenje se je izvilo iz Rohnovega grla.

»Kako?« je vprasal Oven.

Toda Rdhn je spet zagrizeno moléal,

»Usoda jo je zasledovala — beg iz Rusije v stradni
nevarnosti, — tu pomanjkanje, — vse to ti bom 3e
povedal, Potem ji v svojl sofutni dobroti ne bod vet
skuSal zadajati nove, neznosne boletine, ki bi bila tudl
nesmiselna.«

»Hm!¢ je podvomil Réhn.

Oven ga je ostro pogledal,

»Tako ¢uden si, Ali ti mar na Marji ni kaj vset?«

»Ne,¢ je odloéno rekel Roéhn.

Moral je lagati, Poklicna moléetnost je stala med
njim in med prijateljem.

Réhnove misli so delovale vrodiéno,

Mirno je vpradal: »Ali si jo spoznal Jele na tisti
zabavi?«

Oven se je oddahnil, Réhn je preSel na dejstva, Upor
je bil zlomljen! Prav vneto je odgovoril:

»Da, In Ze takoj prvi veéer sva vedela, da sva drug
za drugega ustvariena, Al se Se spominjas, da drugi dan
nisem mogel prili 8 teboj na kosilo? Z njo sem bil do-
govorjen in ves popoldan sem bil v njenem stanovanju.
Zveder sem se moral odpeljati, Toda dva dneva nato j¢
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prisla v Koln, Veckrat sem ti hotel pisati, Toda — kakor
re¢eno — nekaksen otrolji strah me je zadrZevallc

Kaker mlad decek se je odkrito zasmejal,

Rohn je Se zmerom moléal,

Tedaj je dejal Oven: »Zdaj moram iti — zunaj v aviu
me faka«

Rohn ga je pogledal.

»Da, ni marala priti 2 mano, Rekla mi je, naj ti vse
prav obzirno povem. Davi sva skupaj prisla, Potem sem
jo hotel odvesti na njeno stanovanje in stanovati pri tebi,
Toda ker vidim, da plava$ tudi ti v srecl,¢ — pogledal je
proti verandi, — »pojdem rajdi v hotel.«

Rohn ni odgovoril.

»In potem sem si mislil, da bi bilo najbolje, ¢e bi vsi
trije skupaj kosili, Pri Dresslu. Kdaj utegnes?«

Rohn je hitro premislil, *O pol treh,« je rekel,

Tedaj je prijel Oven njegovo roko in je trdno stisnil.
Zdaj je bilo vse urejeno. Ce je Rbhn pristal na to, da bo
z njima kosil...

»Hvala, prijatelj. O pol treh? Hm! — Ob dveh imam
%e neke pogovore, Pa nié ne de. Ce me ne bo dovolj zgodaj,
zaénita sama. Pohitel bom. Zdaj pa moram iti k njej.
Pozdravl svoje ljubko presenedenje na verandl. Prijatelj,
oZeni se, ¢ée jo ima$ rad! Saj so tudi dobri zakoni, samo
poskusiti je treba. Torej pri Dresslu? In videl bo§, da
s takino Zensko moski ne more bitl nesreéen — vzlie
tvojim grenkim izkuSnjam.«
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V veil sta se poslovila. Potem je R6hn Se dolgo ostal
tam, zatopljen v svoje misli, Izpregledal je Zensko zvijaco.
Vse mu je bilo jasno. Ze na tistl zabavi je spomnala
Rusinja v tem neizkusenem, bogatem mladenitu z deZele
varen plen za svojo prebrisanost. Sklenila je, da ga bo
ujela v zakon? Ali sme to dopustiti? Ali naj pusti, da se
bo zaupljivi fant pognal v prepad? Ta Zenska bi ga uni-
¢ila. Nedvomno. Samo iz preracunljivosti ga misli vzetl
SBamo. Ta dama, ki se je Ze leta preZivljala kot ljubica
bogatinov.. Ta dama, ki nl poznala predsodkovl.,

To Zensko naj vzame njegov edini prijatelj?

Premisljal je to. Ne, Ovnu ne sme jzdatl tega, kar mu
je takrat zaupala v pisarnl. Vedel je, da ga veZe poklicna
moldeénost, To bi bila izdaja nad zaupanjem! Ne — ne!
— Toda ali naj pusti mladeni¢a, ki ga je skoraj po ole-
tovsko ljubil, da se viZe v brezno, odkoder se ne bo mogel
nikoll ved dvigniti?

Naposled se je vrnil na verando. Hilda ga .je pozdra-
vila £ nasme$kom, ki mu je bil na njej nov, in ki je
vzevetel v njej Sele od snoéi, z nasmeSkom, polnim lju-
bezni in vdanosti. Njene ofi so bile v tem nasmesku
globlje in temnejse.

»Oprosti,« jo je poprosil in sedel. Ceprav je skufal
svojo divjo boletino =zakriti pod prisiljeno veselostjo, je
njena ljubezen takoj zacutila, da ga nekaj tis¢i. PolgZila
mu je roko na ramo in ga vprafala:

sLjubl moj, ali ima$ skrbi?«

Brez besede ji je pogledal v ofi. V njih je videl odsev
svoje boleéine, Plasno se je oklenila njegove roke.

»Ljubi, ali ti lahko pomagam?<¢

Brez premisleka, iz pradavnih globin, se je dvignila
iz njenega srca tovarifka soéutnost.

Odkimal je. »O tem ne smem govoritd. Poklicna mol-
cetnost!e

»8aj delam tudi jaz v tvoji pisarni in vem, da o
takih reéeh ne smem z nikomer govoriti,¢ je zadudeno
odgovorila.

»Ne smem, Kar pride v akte, ni veé nikakSna skriv-
nost, O tem govore Se pred m, Ne smem pa pove=
dati niti besedice tega, kar mi kdo zaupa v pisarni.e
Nasmehnil se je, da bi prikril resnost polozaja,

»Kako hudo,s je Zalostno rekla,

»Sam bom vse nosil,c je mirno rekel, »Zal mi je samo,
da je bil najin prvi zajtrk pokvarjen.c

»Tvoj edini prijatelj je bille je odvrnila.

»Moj edini prijatelj? Ali sem ti ga tako predstavil?
Dvojna zmota je bila. Grenko me je razolaral in potem
— Cedalje moéneje &utim, od minute do minute: da sl
moj edini prijatelj ti'l«

Tedaj je planila kvisku, ga objela okoli vratu in mu
pokrila obraz z vrocimi poljubi.

»Hvala — hvala! To je najlepSe in najvecje, kar sl
mi mogel podariti.c

»

Pozneje jl je narekoval mirno in hitro kakor zmerom.
Na poti k sodiséu jo je odlozil iz avta v bliZini pisarne,
Toda v odmorih med posameznimi razpravami se ga je
spet lotila skrb za prijatelja, :

Kaks$en zakon, kakino unilujode razoc¢aranje, kakimo
nesramno onedaSéenje bo doZivel pri tej Zenskil

Premisljal je in potem je sklenil, da bo pisal pred-
sedniku odvetniSske zbornice, Ne da bi povedal kakino
ime, mu bo pojasnil vso zadevo in ga prosil, naj mu
dovoli posvariti Ovna. Toda svoj nacrt je opustil, ker je
vedel, da bi bil brezuspeden, Tudi najvisje odvetniSsko raz-
sodli¢e ga ne bi moglo odvezati moléecnosti,

Pri naslednji razpravi je bil Réhnov nasprotnik eden
najuglednejsih berlinskih odvetnikov, Ko sta zapustila
dvorano, mu je R6hn na kratko opisal poloZaj, in ga
prosil, naj mu pove, kaj bl se dalo ukreniti, Starl stro-
kovnjak je pomislil:

sNerodna zadeva, dragl tovaris, To je paé spor s
samim seboj In z vestjo, ki ga mora marsikdo izmed nas
doziveti. Dosti se ne da napraviti, Kveljemu, da svojega
prijatelia po ovinkih cpozorite.c

»Ali mislite, tovaris, da bo zaljublijen tepec poslusal
takino svarilo?«

Odvetnlk je skomignil z rameni

Rohn je vznemirjeno nadaljeval: »Nifesar ne bom
dosegel, ¢ mu ne bom pokazal resniénih dejstev, ki jih
ne bo mogel pobiti. Samo prijatelja bom izgubil, prav
zdaj, ko me najbolj potrebuje.c

»Mogode, zelo mogode,c je zagodel odvetnik, »Ne osta-
ne vam ni¢ drugega, kakor da pustite usodo, naj gre svojo
pot, Da se moramo ukloniti pred moénejsim, to je nafa
vsakdanja usoda.¢

Rohn mu je hotel nekaj odgovoriti, tedaj pa Je Ze
prisel k njemu neki drug odvetnik, Z njim je moral oditi
k novi razpravi.

Geprav je pri svojih izkuinjah postal Ze zelo skep-
tiden in je vedel, da se pri Zenskah ne da dosti doseél
je vendar 3e upal, da bo kaj dosegel pri sestanku z Marjo
Fjodorovno,
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POSETNICA ST. .

Anka Till
PARACIN

kaj je njen moi?
RACUNSKA NALOGA

Katere Stevilke ustrezajo ¢rkam v
3130;:]11]1 seStevalni operaciji, ¢¢ je S =9
= 3?

?, a, an, az, ba, best, bi, ca, ca, ea,
€3, ci, da, da, de, di, dov, dr, du,
®, er, ga, ga, ge, ha, ha, i, i, ja, ja,
ia, je, jo, ka ka, ka, Ki, ko, kra,

o

»

k, L, I, K, 1ji, lo, lo, lon, lon lu,
na, nat, ne, 'ni, o, o, ob, on, an,,pla, /“M ?('/. W
po, qon Ppo, pri, pro, ra, re, ru, te, te, VHM = Z- M
8, tri, u, va, vee, red, vi, za, zem, zor. v ‘U" Z’Z ’W 0/

~2¢ s
AV otpy 5

; Angoli; 3. vrsta led; 4. krivulja; Smer vrst: Debelost pisaves Vezava irk:
n.ovv-zg?rp; ” bt e et A navzgor: 16 tenka pisava: 8 zvezane érke: 11
9. versk: Slov. ‘plsatelf; 8. tolaiba; vodoravna: 12 debela pisava: 15 presledki v besedah: 18

- Verska uéna knjiga; 10. francoska navzdol: 1 izredno debela pisava: 21

Teka; 11, nezgorljiva snovs 12. redek
Plin; 13, yrsta ladij; 14. star bog;
15, holandski otok; 18. pravljica;
+ Mesto na Gorenjskem; 18, prirod-
ha sila; 19. evropski polotok; 20.ime
apoleonove Zene; 21. bliZina kraja;
- starodavno mesto, znano po svo-
em stolpu; 283, vitezov sluga; 24.
okrajfava; 25. horizont.
Vse proe in tretje érke brane od
Zgoraj navzdol, dajo upoitevanja vre-
€ rel.

O oI N CT e 0B =

ReSitev ugank iz prejsnje Stevilke
4 Posetnica: Pisarnidki savna-
elj.
Iz1o&ilnica: sod, igo, maj,
:'lm, no¢, god, rak, Eva, %:s, osa,
€D, &aj, Ida, far. — Simon Gre-
907y,
&El‘kovn icat Zalnes

2 pri zadnji
1 ¥ prvi vodoravni vrsti in potem

Te¥ nazaj proti prvi &rki, potem
Prot; 0 in naokoli, zmerom j
i - Sredi, pa dobig: Po slabi tovari-

i rada glava boli.

Skrivalnica: Mrivega leva se
be mig e baji, e
hsﬂ:l‘ivnosten racdun:

na X D eelo itevilo, ki se konéa
1 SD' morejo biti to samo Stevilke
»

ker

Ker

ali 6, Stevilka 1 ne more biti,
=4 Potem prvi delilni faktor ne bi
tregel biti troSteviléno Stevilo, Iz
€ In detrte vrste se vidi, da je
lJit.‘h H = C, H je torej 0. A more
18amo 1, 2, 8, ali 4, ¢e je D = b;
€ D = §, je A lahko tudi 5. Ce
= 5, mora biti F sodo &tevilo,
€ pa 6, more biti F samo 5, da
=

0. B mora biti ve&ji kakor
mhg Spet vedji kakor D. G mora biti

2408 kakor 4, da bo C — D = G
Vi G. G mora biti 2, A pa 1.
tem je rafun nedvoumno refen.
A dnjak: Za prvi meter je do-
delavee g2 dinarjev.
€sednica: ¢rke pomenijo:
ehﬂ,2=ﬂ'3=k'4:—. 0’5 = 9,
17 Hl,?:é.&‘:f'yl:g’jo;.—f,
"!u!; d, 12 = ¢. Skrite besede: ko-
v 8lovek, roke, kladivo, nakovalo,
Clikan, delavec, ofe, kolar.
ap) logovnica: Gedeon, Loanda,
Ey
be.

1 =

Anat, vijuga, emdicija, mnaduha,
Javec, uteha, katekizem, Loire, az-
priy. Beon, jadrnica, Apolon, Java,
it 'Povedka, Radovljica, elektrika, Ga-
k;’:lfn kriza, okolica, Babilon, oproda,

tica, obzorje. — Glave ne uklanjaj
Pregloboko, da ljudje ti bodo videlt
olraz)

Sestavi 25 besed naslednjega po-
Mena: 1, oseha iz sv, pisma; 2. mesto

DRUZINSKI TEDNIK

Grafoloski tecaj v 10 minutah

Ekspresna $ola za grafologijo. — Sedem znadilnosti vsake pisave

Finejfe odtenke mafaja bo celo izurjen gmtologl
tezko razbral iz dveh ali treh napisanih vrstic; zato pa
imamo nekaj osnovnih pravil, po katerih lahko preso-|ali navzdol) itd.
dimo glavne érte Clovekovega znadaja. Spodnji »grafolodki
tetaj v 10 minutahs temelji na taksnih pravilinh,

iz spodnjih vworcev,

Prva razpredelnica:

Vsaka pisava ima nekaj stalnega, kakor n, pr, veli-
kost, érk, poSevmo ali pa pokonéno lego, smer vrst (navagor

Sedem najvainejiih znalilnosti vsake pisave razvidite

fon it s JR-

Velikost:
zelp majhna: 3
majhna: 7
srednja: 17
velika: 20

Lega:
moéno nagnjena na levo: 2
nagnjena ng levo: 5
pokonéna: 10
nagnjena na desno: 14
moénoe nagnjena na desco: 6

Oblika:
okrogla: 9
oglata: 19

S 7L A b

torej pisava 2zelo majhna,

40—52; &ibek znacaj;

64—74: mehak znadaj,

Primerjajte zdaj pisavo, ki bi jo radi presodili, in
napisite po znalilnostih pisave tiste 3Stevilke, ki jih na-
vajamo v prvi razpredelnici za vsako znatilvost, (Ce je
napisite 38,
nagnjena na levo, 2, itd) Tako dohite sedem Stevilk.
Sestejte jih in druga razpredelnica vam bo pokazalg ce-

1-39: slabié¢; meizoblikovan znaéaj;

53—863: plah znacaj, brez prave odloénosti;

dostopen vplivom, morebiti
naiven, a prikupen in tenkodéuten;

75—87: odkrit znadaj, varéen, razumen, s smislom za
domaénost, a ne brez ¢utnosti; i

spoznall iz pisave,

ée je zelo

druga razpredelnica:
88—97: soliden,

tezko z

gnjen k
121 todk ali vec:

lotno sliko vseh znacilnosti osebe, katere znacaj bi radi

Ko ste torej seiteli tocke, poglejte, kakien znadaj
ugotavlja za razne Stevilke

stu in iniciativen;
98—109 vzkipljiv,

ceni svobodo in neodvisoost;
110—120 premalo notranjega ravnoteZja, nasilen, na-

Redkost:

redna pisava: 13
neredna pisava: 4

Razlaga plsave

b bdiiididdidddddddddididdididdddidddddddtdddddibddddih i s d s sl dd s s a hd s dhd s aaaa e

cvrst, odloZen, élovek na svojem me-
impulziven znafaj, ki se véasih
njim Zivi; sem pa tja preplrljiv; zelo §

instinktom;
skrajna nasilnost in surovost,

Nenavadna posetnica

Za AngleZe, ki na svojih posetnicah
razen imen in mnaslovov ne navedejo
nikoli svojega poklica ali podobnih
podatkov, je francoska posetnica, ki je
dosti zgovorneja, Ze od nekdaj pred-
met zabave,

Londonski »Observere popisuje v
svojl novoletni Btevilki nekaj zanimi-
vosti o francoskih posetnicah, V Fran-
ciji nekaterli ljudje posetnice zbirajo
in se prl niih najbrz vsaj toliko za-
bavajo, kakor zbiralci znamk pri svo-
jih zbirkah, Louls Barthou, ki je bil
veckrat francoski zunanji minister,
hkrati pa tudi ¢lan Francoske aka-
demije, je imel razen nenavadno ob-
seZne knjiZnice Se¢ razne druge zbirke,
med njimi tudi zbirko podpisov slav-
nih Iljudi in zbirko pasetnic, "Tudi

dvomno posetnica nekega gospoda, ki|uradnik mu je predloZil osnutek, na
pove o sebi, da je slastnik pogrebnega | katerem je bil omenjen njegov gro-

Herriot si je napravil takino gbirko

“"2in njena najveéja dragocenost je me-
bol : ' _
! pomenilo.

Boycott — kapiltan, ki so se ga ljudje ogibai.
Treba je samo prelistati adresar ali telefonski seznam kakinega
veljega angleikega mesta, pa najdemo kopico ljudi, ki se imenujejo
Boycott: Pred letom 1880, to ime za ljudi, ki so ga slidali, ni prav nit

Malo pred letom 1880. so se zaleli Angleii zanimali za narodna
in zlasti za socialna vprafanja z zagrizenostjo, ki je prej miso poznali,
in manjkal jim je samo izraz, da bi to svojo zagrizenost primerno

izrazill,

Sinfaj jim je dal ta izraz, ko se je razvedela osebna tragedija
upokojenega angleikega kapitana Charlesa Cunninghama Boycotta.

Grof Ernski mu je ponudil oskrbniftvo svojega posesiva na Irskem.

Kmetje so morall platevati velike davitine, najemnine so bile
previsoke in zaostanki so se kopi¢ill

Prosili so0, da bi se najemnine zniZale in da bi dobili daljii rok za

platilo dolgov.

Kapitan Boycott jim je te proinje odbil. Saj jim tudi ni mogel
ustreti brez lastnikovega dovoljenja.

Kmetje so se zarotili proti kapitanu in tako je nastal prvi resen
bojkot v moderni zgodovini. Kapitanova sluZintad, moski in Zenske,
so morali svojo sluibo zapustiti. Nih&e ni maral kapitanu prodajati
Zivil, Nihée v okolici se ni upal imeli zvez z njim, nihée ni opravil

zanj niti najmanjiega dela.

Po dolgotrajnem boju je bil kapitan premagan. Moral je zapustiti

svojo sluibo In Irsko.

Za njim je ostala samo heseda »bojkol«,
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zavoda in predsednik drustva za vr-
nitev k prirvodie,

V neki drugi zhirki je posetnica,
katere lastnik je: sMr, Jacques Rous-
seau, ki ni prav nié¢ v sorodu z druZino
brezboZnega filozofae, Neki gospod
Antoine Dunant se imenuje strgov-
skega potnika in prijatelja napredkas,
gospod Simon Forestier pa je snekda-
nji najmlajsi Zupan Francije«, Diplo-
mo zasluZi tudi posetnica z napisom:
»Gospod in gospa J. Guenot, oroZnikac,

Nekatere posetnice so nalas¢ smes-
no sestavljene, Neki fasnikar se ime-
nuje na svoji posetnici slenuhae, neki
barski peveec pa snekdanjega rekrutae
in aZrtev izvirnega grehae¢, Morda
spada v to vrsto tudi posetnica sgospe
vdove Marije Papi, naslednice Papijev,
faraonov VI, dinastijee,

Cisto drugatna je bila posetnica, ki
81 jo je dal napraviti Chateaubriand,
ko je postal zunanji minister. Nekl

fovski naslov, akademska &ast in novo
ministrstvo, Pesnik in drZavnik je vse
to preértal in pustil samo besedo
»Chateaubriand«,

Nenavadne listine

Ob novoletnem sprejemu v Elyséeju
je pripovedoval predsednik francoske;
republike Lebrun tole zgodblco:

sKo sem bil minister za kolonije,
sem moral pozvedeti za pogodbo, ki sta
jo sklenila slavni raziskovalec Savor-
gnan de Brazza in samorski kralj Ma-
koko. Nanadala se je na prepustitev
velikega, ob Nigru leZefega ozemlja
Franciji, A pogodbe ni bilo mogoée
najtl. Zaman smo preiskali kolonialne
arhive, zaman sem dal preiskati Quai
d'Orsay, palado zunanjega ministrstva.
Naposled se je spomnil eden mojih so-
delaveey, da je slidal, da ima pogodbo
v rokah polkovnik Fournier, ki se je{
bil kot poroénik udeleZil Brazzajeve $
ekspedicije, 1

Hotel sem videti tega polkovnika, $
ki je Zivel v mekem mestu v juZni
Franciji od svoje pokojnine, 4

»Ali imate vi to pogodbo,« sem ga
vprasal, :

»Da,¢ mi je odgovoril.

»Nimate pravice obdr#ati to pogodbo
zase, ker gre ea diplomatsko listino,
ki mora nazaj v arhiv, Zahtevam, da
nam jo takoj izroéite.« >

Zdelo se je, da je moja odloénost
napravila na polkovnika nenavaden
viis, a mislil sem, da je prismojen, ko
je slekel svoj jopiE in zalel vihati
srajéni rokav, b

»To je pogodba,« je menil in po-§
kazal na tetovirano % A

»Tako sem sklenil pogodbo po de-]
Zelnem obitaju, Bklenil sem, kakor je
razvidno iz te tetovirane pogodbe, krv-
no bratoviéino s kraljem Makokom.
Zdaj boste paf razumeli zakaj sem
vam rekel, da vam pogodbe nikakor
ne morem lzroditi.c

»In kaj se je Zzgodilo potlej,«¢ 50
vprafali predsednika republike,

sZadovoljili smo  se- s fotografijo
roke. Fotografija se nahaja zdaj v
arhiva kolonialnega ministrstva, Pol.:
kovnik Fournier pa Se zmerom Zivi ind
nosi 8 seboj originalno listino,

Prirastek brilanskega imperija

Stevilke, ki jih . je odkrilo zadnje
angledko ljudsko Stetje, kaZejo, da ima
britanski imperij 800 milijonoy prebi-
valcev. Zadnje ljudsko Stetje se je
vriilo leta 1911, Od takrat se je po-
mnozilo Stevilo prebivaleev za 80 mili- g
jonov, Samo Irska, Kanalski otoki in
Borneo izkazujejo majhno padanje;
narobe se je pa prebivalstvo v kolo-
nijah, v zapadni in jufni Afriki,. po-
dvojilo, Izredno velik prirasiek opazimo §
v juéni Afriki, kjer je sedanje Atevilo
prebivalstva skoraj dvakrat tako ve-|
liko kakor leta 1911, Narobe je pa
prirastek moéno padel v zadnjih de-
setih letih v Kanadi, Avstraliji in
Novi Zelandiji. Indija kaZe po zadnjem
ljudskem 3Stetju leta 1011, prirastek
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34 milijonov na 336,119.000, 4

SAH
Problem st. 7

Sestavil Konrad Erlin (1902)

Mat v 3 potezah
(B G9)

Kralka partija 8i. 4

Igrana v Hastingsu 1, 1897,
(Posvetovalna partija)

Bell: Crni:
Bird in Dobell Gunsberg in
Lockock
1 1214 eTl—eb
2. 14Xe5 d7—d6
3. edXd6 LI8xd6
4. Sg1—13 g1—gbd
b. c2—c3? go—gd
6. Ddl—a4d Sb8—c6
7. 813—d4 Dd8—h4 Sah
8. Eel—dl g4—g3!
9. b2—h3? Dh4:x<h2]
Bell se vda.
L
Lahka konénica

Beli je na potezl, Kako bo dobil?
(M 72)

Problem 5t. 8

Sesiavil H, F, L. Meyer
(Britanski problemski turnir 1873.)

Resilev problema 3t, b

1. Da8—bs8 Kg4—h3
2, LiT—e6 mat,
Liosss kar koli drugega
2. Db8—14 mat,

Resfitev problema &t 6
1. Kgl—h2 g2—glD+
2. Df2Xgl itd,
T Sh5—{4
2. Df2>e8-+ itd,

7—16 (15)

ll - & s »
2. DI2—gl itd,
Resitev Studije 5t. 1.

1. Lgh—ada h3—h2
2. Ld2—ab h2—hlD
3. b2—b4 pat,

Ce bi stal ¢émni kralj na €2, pat ne
bi bil mogod. - : :

————

Moskovski turnir

V zaletku januarja se je v Moskvi
zadel vellk mednaroden Bahovski tur-
nir, Udelefuje se ga 18 igralcev; med
nerusi velja omeniti predvsem Flohra
in Keresa, Po 12. kolu je stanje
takinole:

Rabinovié in Malaganov po 61/y (1),
Ragozin in Smislov po 6 (2), Belavane¢

$6 (1), Plohr 5/ (3), Kan §': (2), Ke-
gres 51/x (1), Alatorcev 5 (2), Konstan-

tinopolski 5 (1), Tolng 5, Lilienthal 4'/2
(3), Goglidze 41/;, Reshewskl 4 (5),
Levenfis 4 (4), Romanovski 4 (2),
Panov 3 (4),"Bondarevski 2'/: (4),

Da bo vsa druZina vesela,
je treba samo kupiti
»DruZinski tednike«!
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DRAGA FOTOGRAFUA

Znanop je, da razmeéejo velike ame-
ritke tvrdke, ki izdelujejo predmete v
masah, mneverjetne vsole za propa-
gando, da jih tekmeci ne izpodrinejo
in da jih obéinstvo ne pozabi,

Med najbolj razsirjenimi vrstami re-
klame je propaganda s slikpmi v
dnevnikih in revijah, in kar presenet-
ljivo je, koliko zmorejo ameriSki re-
klamrnd fotografi na tem podroéju,

Povpreéno stane reklamna fotogra-
fija okoli tristo dolarjev, ¢e je v bar-
vah, pa osem sto dolarjev. Pisane slike
Gedalje bolj izpodrivajo ¢érno-bele.
Cene pa se seveda zelo menjajo, in
marsikatera slika stane po petkrat,
Sestkrat toliko kakor druga. Nedavno
so0 prinesli magazini reklamno sliko ne-
kega ananega tovarnarja whiskyja, ki
je placal zanjo ni¢ manj kakor dva
tisoé pet sto dolarjev. Slika je kazala
Sest Skotskih plemiéev iz Sesinajstega
stoletja na konjih, v ozadju pa zna-
¢ilno Skotsko pokrajino s starim gra-
dom,

Kako je mogla ta slika toliko stati?
Pomisliti moramo samo, kaj je vse bilo
potrebno, da jo je fotograf napravil

Ko je dobil naro¢ilo, je poslal stro-
kovnjaka za stare nose v raane new-
yorfke knjiZnice, da bl dobil za vsa-
kega izmed Bestih plemilev pristno
Skotsko nodo, Tovarnar je namred za-
hteval, da morajo biti noSe zgodovin-
sko to¢ne in da mora imeti razen
tega Se vsak plemié drugaéno, Ko je
specialist begal po vseh mogoéih od-
delkih knjiZnic, da bi nasel zahtevane
slike, je moral iti fotografov pomoé-
nik na potovanje, da bi nasel skotsko
pokrajino s tipiénim 3kotskim starim
gradom, Tudi on se je najprej po raz-
nih slikah orientiral, kakina pribliZzno
mora bitl pokrajina, Veé dod jo je
iskal, Naposled se mu je delo posre-
éilo. Pokrajina je bila last bogatega
¢ikaskega mestana, ki je pred davnimi
leti prisel s Skotskega v ZdruZene dr-
Zave, tam obogatel in sl dal zgraditi
dom po starih Skotskih naértih, da bi
ga vasj nekaj spominjalo nekdanje
domovine,

Tudi za nofe je med tem
nasel vse, kar je iskal 8 slikami Sestih
zgodovinskih Skotskih nof je preiskal

to jih je bilo treba najprej Sele nare-
diti, Da pa se bodo dobro prodajall,
je bilo treba najprej najti ljudi, ki jih
bodo nosili,

Glovetke modele s0 hitro nasli, V
svojem arhivu je imel fotograf kopico
slik raznih modkih, ki bi bil primernl,
da predstavljajo skotske plemide, in na

telefonski poklic so se nekateri izmed

njih" takoj zglasili, Ker jim ni bilo
treba fjezditi — saj so moral umo
sedeti na mirnth konfih — se jim n
btgio treba za njihovo viogo Se posebej
uéiti.

Drug fotografov ki se Je
ragumel ng konje, je Sel k newyorski
policiji, ki ima dosti dobrih konj, in
si Zest najlepSin izposodil za dva
dneva,

Fotograf je med tem vse pripravil

+ potovanje, Moral je kupili vozne
.stke za svoiega prvega pomocnika,
dva pomoZna folografa, strokovnjaka
za Skotske obleke, brivea, uéitelja jez-
denja in trl konjske hlapce, razen tega
pa Se za vseh Sest modelov, Nadalje
je moral najeti vazon za konje, in
celo nadstropje v hotelu, ki je bil

gkotskemu gradu najblizji, Poleg tega '

je potreboval ve¢ aviomobilov za pre-

bilo vse pripravljeno: fotografiranje se
je lahko zacelo, Strokovnjak za Skol-
ska vprasanja je storil vse, kar je mo-
gel, da je ustvaril pristno 3kotsko
ozradje, ucitelj jezdenja je postavil
Sest modelov na konje, Fotograf je
osvetlil ploSto = petdeselinko sekunde...
potem so napravili se nekaj posnetkov
— in vse je bilp kondéano,

Drugi dan je tovarnar Ze dobil iz
gotovljene slike, ki so izSle v naslednji
Stevilki ameriskih tednikov,

Zaradi velikega dela, ki je bilo z njo
zdruZeno, je seveda tudi cena te slike
razumljiva. V Newyorku je najmanj
tucat fotografov za reklame, ki imajo
vsi preve¢ dela, Zmerom nova naro-
¢ila prihajajo, in éasih zahtevajo na-
roféniki kar smeare reéi: n, pr, avto-
busno nesrefo, Kolumba ng jadrnici,
moZa, ki pada 2z najveljega new-
yorikega nebotiénika, Razumljivo je,
da je treba pogosto posefi k trikom,
da je mogofe napraviti zahtevano sli-
ko, Vse pa se vzlic tezavam naredi
za derar, Tako nastajajo pri obéin-
stvu tako priljubljene in prepriéljive
slike, ki delajo reklamo za najrazli¢-
nejse predmete,

AmeriSkim Citateliem ni treba
niti brati

V Newyorku me je poklicalo nekega
dne uredniStvo revije \Life' in me po-
vabilo, naj se zglasim pri njih, Malo
pred tem je bil zemljepisni obzornik
JAzija‘* priobdil moj élanek s sllkami
o #Zivljenju Z&vicarskega planinca Lo-
renza Salading, ki so ga ubili na rusko-
kitajski meji, Casopis je leZal raz-
grnjen na pisalni mizi pred uredni-
kom, ki me je sprejel.

s»Zaka] nam niste pokazall teh slik?¢
me je vprasal,

Komaj sem si upal odgovoritl. Life*
sl lahko privos&i najboljse fotografije
najboljiin fotografov sveta in prinasa
skoraj izkljutno same Se neobjavljene
stvari. Misel, da je zamudil prilo2-
nost priti v ,Life’, je za vsakega re-
porterja, fotografa in Zurnalista nekaj

TezZnosncga,

»Vzell bomo fotografije, Eeprav je
stvar Ze izSla,« je rekel urednik stvar-
no, »a zapomnite si: kar ste v ,Aziji
napisall in s slikami ilustrirali,
morate za nas 8 fotografijami
povedati.¢

V tem stavku je izraZeno vse naéelo
in vsa skrivnost neznanskega uspeha
tedenske revije ,Life‘, Slike morajone-
kaj povedati, ne da bi bilo potrebno
kaksno besedilo, Fotografija kot do-
kumenti, Slika je #ele takrat dobra,
kadar njena vsebing opazovalcu tako
rekol ,v o¢l skoéi’,

Misel ni nova, V Nemdéiji jo je Ze
zdavnaj s pridom preizkusila ,Berliner
Tlustrierte’, v Rusiji in na AngleSkem
pa tako imenovani ,dokumentarni
film‘. Eden izmed pobudnikov in prvih
svetovaleev Lifa‘ je bil pred kratkim
umrli nemé&ki emigrant Korff, prejinji
urednik berlinske ,Dame‘, Obe glavni
dobaviteljiel Lifa‘, najvedjl newyorski
slikovni agencijl ,Pix‘ in ,Black Star’,
vodijo nem3ki emigranti, Kljub temu
ni bilo v Evropi #e nikoli tako odli¢ne,
ilustrirane revije, kakrina je amerifki
JLife’, Kljub temu ni bil nikeoli doku-
mentarni film tako priljubljen in po-
poln kakor v seriji filmov ,March of
Time*, ki jih izdaja ista zaloZba,

JLife’ je politiéno neviralen éasopis
in je moral zaradi svojega stali5¢a zla-
sti v notranjepolitiénih, ¢, j. flomaéih
ameritkih zadevah, Ze vedkrat slilati
otitek, da piSe tako, kakor je njego-
vim delodajalcem pogodu, t. j. pod-
jetjem, ki ogladajo v njem in za to
izdado neznanske denarje, Otitali so
JLifué, da se zato ne upa razgaliti ran
ameriskega Zivljenja in da je reakcio-
naren, Toda ofitek ni popolnoma ute-
meljen, Kajti ¢eprav ,Life’ nima ,po-
litiéne linije‘, obdela prav gotovo prej
ali slej sleherno zadevo, ki je ravno
na dnevnem redu in ki Ameriéanom
krati spanje. Tako je n. pr. pred do-
brim mesecem dni prinesel reportaZo
o newyorfkem Zupanu Hugueu, ki je
8 svojim nastopom zoper delavstvo
ogoréil vso liberalno Ameriko. Ceprav
je res, da ni v slikah kot dokumen-
tih* nobenega poudarjenega staliléa,
postane obéinstvo vendarle pozorno na
vse mogode probleme. In ljudje, ki
izdajo teden za tednom deset centov
(5 din) za Life’, gredo % v milljone.

(»Weltwochee, Curih)
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Ali lahko prenehate kaditi?

Prej all slej skoraj wvsak kadilec
ugotovi, da ne kadi iz naslade, tem-
veé iz navade in da je ta navada
ofitno Skodljiva, Potlej poskuSa, da bi
se te navade znebil, a sporna, da ne
ve, kako, Proti tej razvadi se véasih
bori slabotno, véasih resno, vsele] pa
zaman, Njegovo samoohvladanje je
pod seboj nevarno pokopal goli me-
hanizem.

Ze leta opravlja to mehansko delo,
ne da bi vedel, da postaja aviomat,
da opravlja celo verigo gibov, ki so
postali navada, nepremagljiv postopek,
ki ga jzvrSujejo Zivel in milice, Zaénes
s tem, da prime§ v roko Skatlo, vzames
ven cigareto, da odiEipne$ konee, jo
viakned med ustnice, priZges vzigalico,
potegnes prvi¢é, drugié in tako dalje,
dokler ogorek ne roma na pepelnik.
Vsaka cigareta, ki jo pokadimo, pri-
nese 8 seboj verigo gibov in reakeij,
ki se zde, da pridejo same od sebe in
potekajo do konca. Pogoslo se kadilec
niti ne gaveda poteka, Kakor staro-
modna navitg ura, bo dvanajstkrat na
dan priSel do teh gibov, dokler se ne
konéajo, Kakor kakfen robot opravlija
te gibe na povelje nevidnega gospodarja.

Diktalon
namesto sodnega zapisnika

Po desetih letih dela wustvarjeni
5vedski sodni poslovnik se zelo raz-
likuje od dosedanjega, Postopek pri
kazenskih ezadevah je zdaj &isto dru-
gaden, kakor je bil doslej. Paleg po-
enostavljenega zaslifevanja so uvedh
tudi nekatere tehniéne novosti, ki delo
olajdujejo. Namestu obdirnega zapis-
nika z izpovedmi obtoZencev in prif
zabeleZijo pri razpravah in prl zasli-
Sevanju lzpovedl s pomoéjo diktafona.
Na svedskih sodiféih bodo uvedli naj-
modernejde diktafone in zvoénike, tako
da bo mogode vse dvome, nesoglasja
in nasprotja takoj ugotoviti na gramo-
fonskl plod&i,

Po razpravi bodo izdelanl 8 pomodjo
posnetka na diktafonu zapisnik in ko-
plje za vse sodnike, driavnega pravd-
nika in branilea,

e

Prehrana in dolgo Fivljenje

Na kolumbijskem vseutiliféu v New-
yorku sta dr, Henry Clapp Sherman,
eden najpomembnejiin kemikov hra-
nil, in njegova sodelavka dr. Harrlet
L. Campbellova preizkusila uéinek
hranil na dolfinp Zivljenja. Ugolovila
i sta, da kalclj lahko Zivijenje podaljia
zn leta in da vitamina A in O prav
tako doprineseta k dolgemu Zivljenju.
Preizkusenj Se nista kongala, a dok-
tor Sherman je tako trdno prepriéan, |
da je na pravi potl, da svoje izsledke
uposteva pri svoji lastni prehrani. Pre-
pridan je, da lahko »pomlad Zivljenjac
podaljfamo za Sest do sedem let, &e
skrbimo za to, da wvsakdanja hrana
vsebuje zadostno koli¢ino vitaminov.

Poskusi na kolumbijskem vseudiliséu
sp se zadell se leta 1918, ko je po-
manjkanje hrane, ki ga je povzrodila
vojra, terjalo, da se lznajde hranilo,
ki bi bilo najbolj izdatno, prl tem
pa ne bi nastopilo hujdanje.. Dr, Sher-
man je zacdel pri svojih preizkuinjah
s pienico in mlekom in si je postavil

voz druzbe od hotela do kraja, kjer za nalogo, dognatli katera najmanjsa

bo slika posneta,
dobro uro, Vse je bllo pripravljeno.
Drugo jutro so vsi udeledenci ekspe-
dicije, razen hlapcev, ki so takoj ob
prihodu odvedli konje na graséivo, se-

dli v avtomobile in se odpeljali na |

Voznja je trajala! mooZina mileka je potrebna, da se v

zvezl s pd3enico stvori primerno hra-
nilo, V ta namen je hranil bele pod-
gane 2 razlitno izdatniml obroki mleka
in péenice,

Jed A je obstojala iz petlh Sestin

kraj fotografiranja. Po nekaj urah je zmlete pSenice in ene 3estine mleka.

Pri jedi B je bila mnoZina mileka dva-
krat tolik3na, to se pravi, da je jed
obstojala iz &tirih delov pSenice in
iz dveh delov mleka. Pokazalo se je,
da je jed A zadostovala za normalno
adravije in za normalno rast in torej
predstavlja zadosten nagin prehrane.
Jed B je veéji povpreéni
uspeh, Kar se tide #Zvljenjske dolgo-
stl, je bila jed B uspeinejia od jedl
A, Zivali, ki so jih hranili z jedjo B,
50 Zivele za 10 odstotkov dalje.

Vzroka ni bilo tezko najti, kajti
jed B je vsebovala ved mleka, Naloga
je torej bila, da se mleko razkrojli na
sestavne dele in ugolovl tiste sestavoe
dele, ki neposredno povezrodijo podalj-
Zanje Zivijenja.

Mileko je komplicirana sestavina be-
ljakovin, masfob in ogliikovih hidra-
tov. Veebuje vse znane vitamine in
rudninske soli, Mleko je skoraj za-
dostno hranilo, To sestavljeno teko-
¢ino analizirati bi bilo zelo teZavna
naloga. Dr, Sherman je sklenil, da bo
preiskal sestavne dele, ki je med njiml
kalelj eden najbolj smanih, Vzel je jed
A z njenimi petimi dell p3enice in

'enim delom mleka in ji dedal toliko

apna, kolikor bi ga vsebovala nadalj-
nja Sestina mleka, Na ta nacéin je do-
bil neko meanico, ki je predstavljala
jed A z vsemi njenimi sestavnimi dell

in razen tega Se z enim: apna je
namreé vsebovala toliko, kakor jed B.
Potlej je hranil veliko belih podgan s
to meSanico, ki je vsebovala kaleij,
drugo skupino podgan pa s hrano, ki
ni vsebovala apna, Pokazalo se Je,
da so tiste podgane, ki je njihova hrana
vsebovala dovolj appa, Zivele dalle,
kakor tiste, kI njihova hrang ni vse-
bovala kalcija,

Mleko je tudl eno najboljiih virov
vitamina A. PSenica skoraj ne vse-
buje vitamina A, Maslo vsebuje ve-
liko vitaming A, Dr, Sherman je dal
jedi A toliko vitamina A kakor jedi B
in je ugotovil, da vitamin A prav tako
veliko doprinese k podaljSanju Zivlje-
nja, Na isti nadin je dognal, da je
vitamin C prav tako vaZen,

Trije éiniteljl za podaljfanje Zivlje-
nja v hrani so torej kaleij, vitamin A
in vitamin C, Vsl trije se nahajajo
v mileku, v sveZem sadju in v zele-
njavi, Dr, Sherman je mmenja, da bl
se¢ morali 1judje, ki bi radi dolgo Ziveli,
hraniti s hrano, ki veebuje veliko teh
sestavnih delov, Zato predlaga, naj bi
vsakdo izdal petino vseh ifsdatkov 2za
hrano za mileko in smefano in naj-
manj eno petino za svede sadje in
sveZo zelenjavo,

(Po »Ausleseq, Berlin)

Ali more kaj ukreniti proti temu?

Danes je v ameriskih mestih 60 od-
stotkov moskih in 25 odstotkov Zensk,
ki stalno kade, Moski pokade povpreé-
no 20 cigaret na dan, Zenske pa 11.

Da bi ugotovill, kateri éinitelji imajo
vicgo pri tem globoko ukoreninjenem
problemu &ibkosti znacaja, je »Psiho-
lodkq korporacijae poslala vpradanja
tiso¢ moskim, ki so bili trdovratni
kadilca, Od teh jlh je 145 opustilo ka-
jenje. Od ostalih 855 je skoraj polo-
vica opustila kajenje, a ni bila v
stanju, da bi se za vselej odrekla tej
navadi, Nekateri izmed njih so po-
polnoma obupall nad uspehom; 28 od-
stotkov jih Se Zeli, da bi se odvadili
kajenja, a tega ne zmorejo,

Vzroki, ki so jih navedli, so bili v
sploénem tile;

sNimam dovolj trdne volje.«

*Ne morem Ziveti brez cigaret.e

»Pre&ibak sem.e

»Enkrat sem se odrekel kajenju, zdaj
pa tega ne zmorem ved.c

vZakaj ne morem? To bi sam rad
vedel.«

Ti odgovorl kaZejo Zalostno sliko
vefine odraslih ljudi. Po novejsih pre-
iskovanjih dr, Raymonda Pearlsa 2
vseu¢iliiéa Johna Hopkinsa vemo, da
kadilel pe Zive tako dolgo kakor ne-
kadilei, Milijoni ljudi vedo, da je ni-
kotin Skodljiv in bl radi pogre&i.li §V0j-
uZitek, a ugotove, da so nezmoZni pre-
boleti mehansko navado, ki je bila,
preden je sir Walter Ralelgh odkril v
Virginiji usodno zelisée, velikemu delu
clviliziranega sveta nepoznano,

145 moskih, ki s0 se kajenju za vse.
lej odpovedali, in veliko tistih, ki so
ga opustii za nekaj &asa, s0 imeli
hitro pri rokah odgovor, ki izraZa
njihovo zadovoljstvo,

sMirneje spim in ne kasljam veé.¢

»Imam boljsi okus v ustih.¢

»8pet laZje vonjam.c

»Imam veéjl zanos in boljsi tek.c

»Ne morem povedati, kako, a splo-
5no bolje se pofutim.c

»Da sem paposled imel moé opustiti
kajenje, sem sl s tem pridobil vedji
ZANO0S.<

»7Zdaj sem moéan.c

Tukaj vidimo mnasprotje izraZanja
moskih, ki niso mogli opustiti kajenja.
Opazimo, kako je dala smaga nad
ukoreninjeno navado mnogim obdutek
ugodja in ojalenega znalaja.

145 modkih, ki so za vselej opustill
lk:jenjei.n:lmtlsuh,kimtnstorm

za nekaj &asa, so se posluZili enega
izmed treh postopkov, Najbolj upora. .
ben je bil tistl, ki ga je priporoéil
James: kajenje na mah popolnoma .
opustitl, brez vsakega oklevanja. Drugl
postopek se naslanja na nadomestilo:
m, pr, pipo, cigare, Zvedilni gumi all
pa sladkarije, Pri tretjem postopku
pa se kajenja odvadis poéasi

Ceprav s0 pogosteje uporabljall na-
gel postopek, kakor pa pofasnega, smo
ugotovili, da je odstotek tistih, ki se
jim je posredilo kajenje opustiti za
vselej, enatno visji med onimi, ki so
se kajenja odvadili podasl,

Morebiti se ne zdl velikega pomena
za ¢loveSko druZbo, e kadilel opuste
svojo navado, ali pa ne, a ukinitev
kakrine koll Zivijenjske razvade je v
resnici nelzrekljivega pomena — za
starfe, otroke in za ¢lovelko druzbo
kot celoto sploh.

Takina ukinitev je tisto, kar ne.
katere privede do misli, da se 3tejejo
za Zrtve razmer — #riev pomanjkanja,
Zrtev politike, Zrtev "napane vzgoje,
Zrlev popustljivih starSev, Zrtev ne-
sretnih izkuSenj,

Clovek, ki je javmo ali pa na tihem
privolil postati sufenj navade, je izgu-
bil obtutek obvladanja samega sebe
in se zato manj zaveda svoje odgovor-
nostl in je manj vreden ¢élan &loveske
druZbe, (Po sAusleses, Berlin.)

 POTA K BOGU

Indijske pravijice

Heidelberski indolog Heinrich
Zimmer je izdal pod naslovom »In-
dijska modrost« zbirke novih, zelo
dobrih indijskih pravijic in bajk. Iz
knjige povzemamo neckaj najbolj-| ve
ih.

ZALJUBLJENEC

Indijski princ se je zaljubil v lepo
Zensko, Cez dan je sanjal o njej v
svojem vrtu ob robu ribnika, ko se
je pa znotilo, je odhitel v temnem
plaiéu k njej in ostal tam do jutr-
nje zore.

Ko je bil neko nol spet na poti
k njej, je njegova noga zadela ob
temno postavo, éepeco na cesti. Ka-
kor razdraiena kata se je pognalo
nekaj proti njemu in ga zacelo jez-
no preklinjati. — Bil je jog, bra-
manski asket, ki se je zatopil vase,
da bo gledal boga. Princ je svetega
moZa zmotil iz zamaknjenosti in
asket je zakrical nad njim:

»Z mnotranjimi ofmi gledam boga,
ti me pa pohodiil«

»Oprosti,« mu je odgovoril zaljub-
Henec, »hitim k Zenski, ki je ukle-
nila vse moje misli — moje srce gle-

da samo njo, zato nisem wvidel, kaj
se godi okrog mene; a kako mored
ti, ki si se poglobil v boga, Se opa-
ziti, kaj se drugod godi? Ali zunesl;i-

vesd, da si 8 svojo zamaknjenostjo
M pravi poti do bogafte

Asket mu ni znal odgovoritl. A za-
ljubljenec je pozneje postal svetnik,
ki je vso svojo goreénost posvetil
bogu. Ko se je poslovil od svoje
ljublce. ji je dejal:

»Ti si mi bila veé kakor naslada,
bila si moj ué&itelj in mojster, kajti
nauéila si me, kako je treba ljubiti
boga.«

KAJ ZDAJ?

Trije mo#je so #li v gozd, tam so
srefali tigra, ki jim je grozil, da jih
bo raztrgal.

Tedaj je dejal prvi:

»Brata mojal Nafa usoda je zape-
tatena, ¢aka nas smrt. Tiger nas bo
vse tri pozrl.e — Moz je bil fatalist.

Drugi je pa vzkliknil:

»Brata mojal Vsi trije zdruZimo
svojo molitev k bogu wvsemogolne-
mu! Bog je usmiljeén in nas bo redille

— Moz je bil poboinjak.

»Zakaj bi boga nadlegovali?e je
pripomnil tretji. »Splezajmo rajdi vsi
trije hitro na drevesal« — Ta moZ
je resnifno ljubil boga.

PROSJACENJE

Cesarja Akbarja, ki so ga njegovi
podloZniki 8 spostovanjem imenovali
»senco bogae, je prisel berafki me-
nih milos¢ine prosit.

Dobil je Akbarjevega vnuka zato-
pljenega v molitev; zato je pokleknil
neslifno k vratom molilnice, da po-
taka, dokler ne bo cesar kontal svo-
je poboznosti.

Tedaj je slisal, kako Akbar, ki je
gospodoval ve¢ kraljestvom kakor
kateri koli indijski cesar pred njim,
moli k bogu.

»O gospod, daj mi vecjo oblast, vef
dezeld, ved bogastvale

Menih je hotel tiho vstati, a Akbar
je prav tedaj koncéal molitev, vstal
videl, kako se hoée menih skrivaj po-
brati.

»Prifel si, da bi z menoj govoril,
zdaj pa brez bhesede odhajai?« je
vprasal cesar.

»Gospod,a je odvrnil menih, »pri-
sel sem, da te poprosim miloiéine,
a slifal sem, kako si sam prosjacil
boga za vefjo ohlast, veC deZeld in
veé bogastiva — ali naj prosja&im
prosjaka? Potlej Ze rajsi kar bog-.l.
¢e ze moram prosjacitile

muuvm

Nekdo se je navelital sveta in je
iskal poti k bogu. Hifo in imetje je
pustil otrokom, z Zeno se je pa od-
pravil na boZjo pot v svete kraje,
kjer se je bog ljudem #e na razne
nac¢ine razodel. Z vneto poboZnostjo
?ze potoval po svetu, a boga ni nasel,
ena ga je potrpezljivo spremljala.

Nekoé je hodil z njo v vrofem
soncu po cesti, kjer ni bilo niti naj-
manjse sence, zato se je nekoliko
utrudil. Njegova Zena je bila e bolj
utrujena in je zaostajala, on je pa
zagrizeno stopal dalje. Tedaj je za-
gledal pred seboj v prahu nekaj
svetlega. Sklonil se je in pobral ve-
lik dragulj. Hitro ga je spustil na
tla, kakor bi ga bil spekel v roko,
a takralt ga je obsla misel: ¢e ga bo
nasla moja Zena, se je bo morda po-
lotila skuinjava, da bi ga spravila.
Prelomila bo zaobljubo siromastva in
zgredila pot k bogu. Skril ga bom,
da ga ne bo opazila.

Skril je dragulj v prah in hotel iti
dalje, a Zena je opazila, da je nekaj
brskal po tleh — stopila je blizje,
iskala in nasla dr. _ualj. Podriala ga
je malo v roki, potlej ga je pa spu-
stila na tla, pogledala moza in dejala:

»Poslusaj, dragil Dokler bod fe lo-
¢il dragulj od prahu, bo najina pot
do boga fe dolga.e

BARVA

Dva moza sta zagledala kameleona
in sta se zadela prepirati,

»Kameleon na palmi je rdel« je
dejal prvi.

»Kaj? Rdef?z je wvzkliknil drugi.
»Sinji jele

Dolgo sta se prepirala, potlej sta
pa opazila moZa, ki je stanoval v
koc¢i pod palmo.

Ta moZ je kameleona najbrie Ze
dolgo poznal in jima bo lahko pove-
dal, kakfne barve je.

»Kameleon na palmi je rde¢, kaj
nefz je vprasal prvi.

»Da,« je dejal mozak, srdel je.s

»Kako mores to trdilite je vzklik-
nil drugi. »Saj je vendar sinjila

rSeveda je sinjile je odvrnil ma-
Zzak.

Poznal je kameleona in je vedel, ka-
ko spreminja barvo; zato je obakrat
pritrdil.

Prepirljivca sta bila razocarana, a
iznenada sta se zedinila — ne za-
stran kameleona, ampak zastran mo-
za: ocitno je wvelik bedak. Obrnila
sta mu hrbet in nista vel mislila,
kakine barve je kameleon.

Resnitnost in razkosje boZje sta
obilnejsi kakor vse drugo. Zalo se
nam ulegneta zdeti tako mnogostran-
ski. Toda kdor ne pozna njunega pre-

livanja barv, se prepira.



26. 1. 1939,

4. nadaljevanie

2Prosim, va¥ Sofer je %e tu.¢
nﬂl’oikovnik se je hvaleino nasmeh-

»Zelo ljubeznivi ste, Mr, Milner. Ali
B2 smem zdaj nekoliko- preobleti?«<
0dzavesino je polozil roko na kljuko
¥rat pred sabo in vprasujote pogledal

ilnerja,

3:13, tu bie smfl:ln moja &kromna de-
W0vha soba, pelkovnik Gregory,« je
Zivahno rekel le-ta. »Ali m:g b% rajsi
i v mojo obladilnico? Na drugi etra-
m je

Polkovnik je odmahnil z roko.

>Ne bi vas hotel preved zadrievati.
Sﬁl}_lo toplejgi telovnik in drug euk-
BHE bi rad oblekel.«

i (I“"*Hﬂl'y je odprl vrata in stopil v
medn_c_} sobo; Sofer mu je v spostljivi
Tazdalii sledil, noset & eeboj majhen
anten kovteg,
4 rank Milner si je pomel roke; po-
eI je pa hitro pogledal na uro. Pol
SWh! Veselilo ga je, da eo se tudi
dﬂ'ﬂ:l gostie Ze odpravljali. Samo Cray-
X nf[ﬁe‘egdel, kakor bi bil -priTep]j;n
anjatu i Z -
Pravil jatu, toda njega bo #e o

Cea tetrt ure se je polkovnik Gre-
BOTY vrnil. Namesto smokinga je imel
) temen suknjié in pod njim mo-
. o volueno jopico. Z njim je prisel
hoh].ﬂ]eno sobo osveZujod vonj po
% 1 vodi in sivki Kmalu nato
vor o Odpeljali avtomobili, ki so ves
] akali pred hi%o. Milner je e

'Igl{:d slifal njihovo trobljenje.
06104‘:" Crayton ge je, teprav s teZavo,

il za odhod, Mielil se je prav za
g‘“‘ odpeljatli gele z noénim viakom
dveh, ioda Vane mu je ponudil
E;'Jgror v 8vojem aviomobilu in temu
Do aylon ni mogel odred, V posled-

1 trenutku ga je Milner neopazno

Poleanil X seb,
}e»hemogaﬁ poslajate, dragi moj,« mu
ali g I.::‘-Ilo §:“L-nil. h»Drug-(iii I:AB vem,
4] vas vabim v druZbo epo-
dobnih Hudi,« o P
< Tayton je zategnil &iroka usta in
“rgetajofe nosnice v posmehljiv redaj
In potreplial Milnerja po ramenu.
loi Mo k 6vojim klientom sem vee-

1 povabljen, Frank,« je nesramno

:'illlawl’m]'- 2in tam ne srefujem dostoj-
ludi.c Milner je s lreskom zalo-
Nl vrata za njim.

*Gospoditna Ana,c je dejala debela
'8, Emily elabe volje in si obnisala
Tefi obraz, »to pot sem poslednjit
Pri takini stvari pomagala. Ce hode

. prirejali velike pojedine, naj
i priskrhi  kakinega Oloveka. S
Yaldno zamorsko nerodo, kakor je
Mag, kj mi je model za puding epet
Namazala s Sesnom, in z lenobo Nie-
om; ki gleda. samo, kje bi kaj poirl,
81 ne ‘morem pomagati. Ne bi rada
“mﬂﬂ, prej, kakor je nujno potrebno,
toda se en vefer, pa bo po meni. Ze
spet mam zatekle noge in ludi sle-
Pif se mi &pet oglaZa.c
Mre. Emily je zastokala in omahni-
la na stol, da je kar zahredFal. 7 mu-
enidkim obrazom se je lotila veverje,
i bi ]je bilo dovedj za osem ljudi,
Poslednja jed je bila Ze na miz.
“aradi Aninega miru in preudarnosti
® vaa velerja polekla v redu. Celo
Nick ge je dobro drial, ker ga je miss
Ana vaelej, kadar je prigel v kuhinjo,
Prav fudno pogledala, in ker je ve-
del, da ge z njo ne sme Saliti, kadar
lako gleda. Zalo je od vseh ostankov
12 sleklenic popil doslej %ele malen-
081, drugo pa je prihranil za tiste
Ure, ko ge mu ne bo ved treba bati
Pogledov mlade gospodifne.

Ko je ¥la Ana Learnerjeva mimo
Obednice proti svoji eobi, je videla,
4 80 vrala samo pripria, in neprijet-
B, kvakajori odveinikov glas je rav-
10 odmeval po hodniku. i
ANa se sicer zp gosle svojega sirica
B pray nig zanimala, toda nocoj e
Yeudar nehote obstala in beZno pre-
9‘“':} druzbo, ki jo je videla pod kri-
!T_aln.,.,, lesteneem, Craylona in zdvav-
'a je poznala, saj sta Ze dolga lela
Prihajaly v higo; svojo pozornost je
dm?, Namenila samo ostalim gospo-

M

: Ves veger se je morala ukvarjali
. Yogodkom pa walerloojski postaji,

Mu je bilg prita, in iznenada ji je

E"i;‘lﬂ na misel, da bi ulegnil biti po
:&“‘ldo\'mu namigavanju tudi okra-

e neznanee med gosti, O tem se ,]e
kol€la zdaj prepritati. toda ne pol-
OVnik pe baninik ne tretji, ki ga ni
Nala, niso bili prav nic podobmni
Deznancy s postaje
8 tem je ugasnilo njeno zanimanje
P Omizje in eplazila se je mimo vral.
0 Rirokih, izhojenih lesenih stopni-
ie odila v prvo nadsiropje.
hkﬂdnr je Ana opravila svoje doma.
delo, je pavadno zveler urejevala
®V0je stvari ali pa kaj brala. Danes
ai tulila poZelenja ne po delu ne po
ranjy,
Pred gamo seboj se je opraviéevala
?ﬁﬂ\'tljo ulrujenostjo, toda v resnici jo
5, ﬁe zmerom begal dogodek, ki ga je
Oziveln opoldne; ni mogla najti mi-
ni se mogla zbrati
ju prav za prav Harry Relffold?
vpraianje & je v zadnjih urah
Nenrestane zastavljala, pa ni nasla od-
gavora, ki bi jo zadovoljil. Do dana-
Ujepa opokdne ji je bil prijeten lep
Mlad moz, ki se je z njim pred kral-
X seznanila v vlaku iz Londona, in
ga je pogostg srefaln zjutraj in po-
foldﬂe. Dosle] je bila zadovolina 8
om, da je prisla v njegovo druibo in
4 je imela v njem zabavnega dru-
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Zabnika, ki jo je sicer & svojo posmeh-
ljive zapriostjo &asih apravil v zagato.
Kdo je in kaj potne, 8 tem se doslej
ni ukvarjala, ker si ni mogla misliti,
da hi bil edgovor na to vprasanje bog-
ve kako vaZen.

Zdaj je pa nepreslano premisljala
o tem, in le & teZavo je dudila strasni
viis, ki ji je bil oslal zaradi njegove-
#a vedenja, Po svojem preprifanju in
svoji vzgoji je bila nmenavadno korekl-
na in lo, kar je on pred njenimi oémi
zagresil, ee ji je zdelo nekaj nemogo-
tega, Poi tem ee je pa vedel Se tako
mirno, kakor bi bile takdne relj zanj
nekaj vsakdanjega, Ana Learnejeva &
je prilisnila roke na sencd, kakor bi
bila holela preirgali verigo mutnih
misli, ki 60 se je druga za drugo podi-
le po glavi,

Podzaveslng je neprestano uhajata k
oknu v kotn sobe, Pod njim je bil
precej velik, zapu3fen vrt, ki ga je
obdajala zarjavela Zelezna ograja.
Prastara kostanjeva drevesa, edini
okrasek tega vrta, &0 Ze izgubila list-
je, Kak3nih petdeset korakov dalje
so se lesketale lu& sosedne hiSe, za
vrtom je pa driala med visokimi to-
poli vozna pot do Temze.

Iznenada se je Ani zazdelo, da je
ena jzmed l‘:mi{] dreveenih senc oZi-
vela, Zgrozila se je in njeni pogledi
so v plafnem prifakovanju zastrmeli
v lemo.

Tedaj se je odlrgala od nekega dre-
vesa temna postava, planila k nasled-
njemu drevesu in se zlila z njim.

Dekle je vzirepetalo in zafelo iska-
ti opore.

Potem je videla, kako se visoka,
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cesti hitre korake, ki so pred hifo
obstali, _

Milner je prav previdno odprl in
kakor nekaj ur poprej, je odvedel Sto-
na naravnoet v evejo delovno ‘sobo, ki
jo je tudi zdaj skrbmo zaklenil, Soba
je bila mreima, ker jé svetilka na
pisalni mizi osvelljevala le del mize
in so padali odsevi dogorevajolih pla-
menov v kaminu samo na ozek pas
parketnih tal,

Frank je sedel za pisalno mizo. Vi-
delo se mu je, da je zelo nesirpen.
Stone je wzel iz prenega Zepa ftri
majhne uwsnjate vredice in jih poloZil
predenj. To je napravil & kreinjo, ki
je povedala vel, kakor bi mogle reéi
vse besede skupaj, in v pogledu, ki ga
je poslal Milnerju, e je dobro videla
eamozavest, ki jo je obtutil v tem
velikem trenutku,

% nekoliko drhtefo roko je segel po
vredicah, toda Stone ga je z rahlo
kreinjo zadrial.

»Dvanajst tisod funtov, Mr. Milner,¢
je dejal s poudarkom, .

Milner je hlasino pnikimal, vzel
pripravljeni ovilek in pofasi nadtel
dvanajst tisofakov na mizo,

y David Stone je bil o&fno zadovo-
. n'

E)Velja, 7 vami je veselje delati.
Zato tudi mislim wvselej najprej na
vas, Zdaj si pa &tvarce oglejlel..«

Globoko je zasopel, tudno pogledal
po &0y in potem 2 naglim gibom
slekel povrinik, Pri lem pa nibi za
trenutek ni odmaknil pogleda od Mil-
nerja, ki je prijel eno izmed vredic
in siresel* njcno vsebino predse na
mizo.

firoka postava plazi proli hi&, in lq
postavo je spoznala. Med &lo ljudmi
bi jo s la. ker s0 se njene misli
Ze dolgo dni ukvarjale samo z njo, Z
neeligéno spretnostjo je prihajala senca
tedalje bhiZe in Anine ofi so visele na
njej kakor dve drgelajodi svelibki.

Zdajei je planila k vralom in Ze je
kazalo, da bo zakritala na pomed. To-
da na pragu se je usiavila, Lepa,
avellolasa glava I je omahnila na
tegko sopece prsi in z globokim vzdi-
hom se je zgrudila na tla.

6.

Ko 80 gostje oddli; je ‘Milner z lju-
bezen izdajajofo potasnostjo mnafladil
evojo zalkajeno pipo, ki je ves veler
ni mogel vzeli v usla, Ohsedel je v
obed da ne bi zamudil Slonovega
P : redse mi

PoloZil je uro p na mizo, si
nalil kozaree moenega whiskyja in ga
zvrnil na dulek,

Vv tem trenulkun je bil res zadovo-
ljen &8 seboj im z vsem svetom; Pri-
talovanje lepe kuptije ga je spravilo
v dobro voljo. Vedel je, da mu bo
kupfija dosli prinesla, ker mu jo fe
Stomne predlagal. Ze dolga Jela je de-
lal z njim in el je same najbolise
izkuinje Kar mu je Stone prinesel,
je bilo vse prvovrsine in poceni, Ra-
zen tega pa — in lo je bilo poglavit-
no! — miso bile le kupdije skoraj prav
ni¢ nevarne, Vee, kar je od Stona do-
bil, je z lahkolo prodal, teprav je do-
bro vedel, odkod te re®i prihajajo,
Stone je bil eden najepretnejfih po-
sredovalcev za dragocencsti, Ce se je
lje posredila kakina donoena tatvina,
je plen nazadnje skoraj vselej priro-
mal v njegove roke, g

Milner je to vedel, toda pri velikih
kup®ijah ni nikeli peznal malenkost- !
nih pomislekov. Bil je ludi prepritan,
da pozna izvor kammnov, ki mu jih bo
nocoj Stone prinesel, Pred kakZnimi
tremi mesecd je vojvodki- Trowbridge-
vi izginil del dragocenega druZinske-
ga nakita in nekaj tednov pozneje je
zadela enaka usoda Mrs. Elinor Fair-
faxovo, Feno milijonarja iz Liverpoola,
Obe talvini sta se zgodili v pray ekriv-
nostnih okolnost’h in ni bilo za zlo-
sinci niti pajmanjiega sledu, Tudi
dragi kamni €0 se izgubili, feprav so
vai veliki angleski listi in celo dnev-
niki & eeling prinesli natanfen opis
vseh dragoeenosti in celo razpisali za
odkritje ukradenega nakila prav ed-
no nagrado,

Milner ee je zareial, ko &e je spom-
nil, kako je lakral z zanimanjem bral
te opiee in jih eelo spravil. Teh na-
tanko opieanih dragocenosli zdaj ni
ved, Zdaj bo pa trgu le ved draguljev
in ﬂg{n,! pa naj kdo dokale, odkod
80

Prav tedaj, ko je Milner &pet po-
ledal na wro in ugotovil, da mora
iti Stone vsak Fas tn, ee je prizibal
Niek skozi vrata, Zafel se je priprav-
ljati, da bo pospravil nrize, toda Mil
ner ga je kar lepo prijel in ga brez
hesede polisnil na hodnik, polem pa
v njegove sobo,

2Glej, da ec epravi¥ spal, &vinja
pijanalc ga je nadrl in tiho zaprl vra-
ta za pijancem. Ko je zaslifal, kako
je Nick omahnil na Pmle]jn‘_ da je
zahre3tala, se je eplazil k hifnim vra-
tom, tiho 1 kljui in prisludkujod
obstal,

Ze nekaj minut nalo je zasli3al na
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barv lisira in kemitno &isti
ohlel?t'!, PIf.lcrbuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovrainike, za-

stnice itd. Pere, suli, monga
in lika domate perilo. Parno
Zisti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJIANA

»Sedem  in  trideset  izbranih  de-
maniov,« je Sepnil Stone, 2Brez sle-
herne hibe. Ves Lomdon bi morali
preobimti, preden bi nasli njim po-
dobne...«

Nemirno se je obliznil, »Ali nimate
ni¢ pijace? Sicer mi ni dosti do nje,
loda slratno vrole imate in jezik se
mi kar lepi na nebo.x

Milner je eegel po  sleklenici z
whiskyjem, ki jo je moral imetli po-
veod v dosegu rok, naglo nalil dva
kozarca in prilil sode.

Stone je pijalo na dulek izpil, Mil-
ner pa lakoj za njim,

Potem je izpraznil drugo vredico,
kier je bilo kakdnih sto biserov, ne-
navadno velikih in &istih, Ko si je
nekaj najlepiih natanéneje ogledal, je
iznenada omahnil na stolu nazaj, in
kazalo je, da ga dudi, Hitro je 3e en-
krat napolnil oba kozarea, in roke =o
mn pri tem tako drhtele, da bi mu
bila skoraj steldenica padla iz rok.

Stone &1 je obrisal pot s tela. Njegov
alae je zvenel tako hripavo in pre-
trgano, kakor bi mu govorjenje dela-
lo velike teiave. :Strafen zrak, kar
dudi..« S prsti &i je zrahljal ovratnik
in njegov pogled je blodil fudno sre-
po naokoli. 2Ali ne bi mogli nekoliko
odpreti okma?< Milner ‘ga je gledal 2
otrplimi, prestrafenimi oémi, in se je
skusal dvigniti. pa se ni mogel. Glava
6e mu je zatela zibati kakor nihalo
in prei 86 e¢ mu kréevilo dvigale,

Sione je napravil nekaj negotovih
korakov, da bi prisel do okna, ki je
bilo le nekaj korakov siran, toda ko-
lena 80 mu zadela iznenada klecati,
da se je opotekaje lovil za oporo. Le
& lefavo je pridel do olomane zraven
okna, polem s mu pa udje odpove-
dali, Otrplo in teZko je padel na pras-
ne blamne in z glavo trdo zadel ob
zid,

Cutil je, kako eo iclezne kledée
uklepale njegove prei. Divije je stokal
in se’ skulal refdi slraSnega priliska,
ki mu je izsesaval srak iz pljud V
epatenih ©rtah njegovega obraza so
&¢ brale muke strafnega smrinega bo-
ja, in mjegove &iroko odprie ol so
strmele v blazno grozo na peklensko
prikazen, ki je buijila vanj iz ozkih
gvellobnih pramenov pred kaminom:

Rezke, bodele barvaste lise so se
vriele v blaznem vriimcu, plesale so v
zraku in po leh, ee zlivale in ze na-
pesled izoblikovale v straholno posast,
ki se je vrtela, zrasla zdaj v orjaski
sleber, zdej spet upadla v majékeno
spako in zaplesala po tleh, ’

Zdajer ee je pa pognal grozolni mo-
loh kvitku in Slone je zaéuwtil, kako
80 se megove krempljaste; orjaske ro-
ke kakor Zelezo zasadile v njegovo
rlo,
> Stonova usla 80 se odprla, da bi
zagnala krik Diazne groze, loda ez
ustnice je pridlo samo teiko, pridu-

Napisal Louls Welnert-Wiiton
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Na slolu za pisalno mizo je sedel
Frank Miluer z otrplim, eteklenim po-
gledom, im njegovo telo se je wvijalo v
diviem drgetu; ko se je krievilo vzpel
na noge, e je stol prevrmil in mali,
debeli moZak je omahnil na tla...

Poslednji eoj iz kamina je padel na
ozko prep . Njeme neine niti eo
sehigura!e v fudno Zivih bodefih bar-
vah,

7.

Kakino uro po Stonovem prihodu,
je sklenil #i Harry Reffold na delo.

Ze vetkrat je poskusil pogledati
skozi okno v Milnerjevo delovno so-
bo, toda lesene okmice =0 bile lako
trdno zaprie, da je bil ves trud za-
man,

Zdaj je pa holel po vsaki ceni izve-
deti, kaj se godi v hi&i in zalo je
vzel svoje orodje na pomod.

Samo malo je zapraskelalo, kakor
bi bila suha veja padla na tla in se
zdrobila,

P(}t{;)l"l)'!d je Relfold oprezno odlt:;ni
dve epodnji preini letviei in pogleda
v sobo. lﬂu il je samo del sobe.

Vzlic napelemu prisluskovanju ni sli-
gal niti pajrahlejSega glasu, Milner je
& svojim gostom gotovo v sosedni sobi.

Cakal je ¥e deset mimut, preden je
oknice #sto odprl Polem je spretno
odrinil zapah na oknu, Bil je tako mi-
ren, kakor bi opravijal najbolj pre-
prosto in nedolino delo in veak nje-
gov gib je izdajal mojstreko sprel-
nost.

Cez nekaj taea je odrinil ono okni-
co za H{inino roke in se prilisnil k
zidu, toda znolraj je osetalo vee prav

lako liho kakor prej.

Potem ee je Reffold dvignil Fez
okenski okrajek, prav oprezno, in la-
koj nalo se je z neslisnim skolkom po-
enal v sobo,

S prvim pogledom je objel razsvel-
lieno psalno mizo, kjer so e leZali
dragulp v lesketajotem se soju, in
njecov obraz je preletel zmagoslaven
nasmesek.

Dober korak in bil je pri mizi, po-
lem je pa na lepem obstal in presira-
Zen zastrmel v Ha.

Pozled mu je ufel na steklenico,
na kozarea, razltito tekotino in mnazad-
nje na drugega tloveka, ki je leZal
na olomand, Z vse razumevajodim in
FhodoZeljnim nusmeSkom je Reffold
segel po draguljih, <

Oprezno, brez naglice je prestel lmf
men za kamnom in jih spravil nazaj
v vredico, Tako varnega se je EPL»I,
da je pregledal fe tretjo vredico. Sele
ko je to opravil, je skrbno viakmil
dragoeenosti v @ep in Ze holel zapu-
atiti sobo, ko je opazil na mizi nalteli
denar, Kratek treputek je pomiElial,
polem je pa vzel dvanajst licolakov
drugega za drugim, jih zvil in epra-
vil k draguljem.

Ze se je pripravlial za skok na vri,
ko se je wdajei pokazal v temi pred
njim &rok, bradal obraz, in opazil je
dvoje presenefenih, zahrbinih ofi, ki
g0 strmele vanj, .

Ko bliek je Reflold uwdaril 8 pestjo
med te od in planil ez orjadka telo,
ki je 2 zamolklim udarcem telebnilo
po tleh

V dolgih skokih je zbeial ez wrl
in za trenulek se mu je zdelo, da
Sumi listie za njim pod koraki neko-

ga, ki ga zasleduje.

Tedaj je pa #e ekolil aprelno &ez
ograjo im trenutek nato ga je poirla
fema.

2Kdo je bil, Sam? — Ali a ga
spomal 7« )

Glas moZa z rdefim obrazom je od
vznenirjenja zvenel hripavo, ko se je
brez sape vrnil z brezuspeSnega mi-
sledovania, Sklonil se je nad &hove-
Jkom, ki je lezal pod odprtim oknom,
in =i zaman s&kugal bnst.wi{i ki, ki
mu je curljala po obrazu,

Snfl'l je nekajkrat straing zaklel in
odkimal. George Thempson se @
vzpel in pogledal v hiso, potem je pa
nerodno zlezel na okno in zdrsnil v
goho, L ?

S tamkimi proli je prijel pri kaminu
za meler dolgo, kakor roka debelo
bambusovo palico, ki je tam lg'i.ala in
jo epravil v lok iz blaga, ki ga je
silno oprezno zaprl ]

Polem se je naglo ozl naokoli in
ko je opazil Milnerja in Stona, je v
naglici temeljito preiskal njune Zepe.

Pri tem je postajal njegov obraz
tedalie bolj zmeden, Priduleno fe
kiel, ker menda ni nadel tega, kar je
iskal, Prebrskal je %e pisalno mizo,
pregledal vee predale in z begajocimi
pogledi iskal po vseh kotih, :
- Naposled  se je spomnil, da bi
utegnil mo#, ki je pobegnil, koga pri-
klicati. Ce bi ga v lakSnem nerodnem

lozaju, kaker je bil zdaj, dobili, bi
yile prav nevarno, _

Neokreino je spet zlezel na wrl

Njegov lovaris ee je nied tem neko-
liko opomogel

»Vrag naj me vzame, prepozna &va
bilale je obupano zarendal.

3Nadanko © pol treh, kakor mama
je bilo ukazamo,¢ ee je zarefal bradali

#eno hropenje Bmrli..

11

3Toda wee kaZe, da je prifel nekdo
pred nama, To naju utegne stali gla-
%6, ker nama ne bo nihée verjel.<

George Thempson si je obrizal pot
8 deda in ;:crekinggl dan, ki mu je
prinesal samo emolo,

je drugo julro prvi odkril ne-
erefo. S evojim kritanjem ni zbudil
eamp hiSe ampak tudi vee eosede,

V glavi mu je vee Sumelo in el je
na vrt, da bi se prezra&il. Pri tem je
opazil odprio okno delovne sobe, Naj-
prej ga je nekaj €asa opazoval in
tmajeval z glavo, polem Sele se mu
je stvar zazdela sumliiva,

Nato je seveda takoj zlezel skozi
okno v sobo, toda prav tako hilro
tudi apet iz nje. Zgrozil se je in zbe-
Zal skozi zadnja vrata v hifo,

Njegovo kricanje je priklicalo Ano
Learnerjevo, Stala je aredi stopmic,
ko se je brez sape opolekel v veio,
in njegov epafeni obraz ji je povedal,
ggrse je moralo nekaj strasnega zgo-

Ha,

Nehote in 2 bliskovo naglico o nje-
ne mish spletle most med prikamijo
na vriuo, ki ji je pripravila noé strahot-
nih sanj in jo zasledovala do belega
dne, in nad drgelajotim bitjem pred
njo, ki ji je prinakalo siraholne novice,
pa je moglo eamo stokati in jeeljali.
Prijeti e je morala za ograjo, da ni
omahnila.

Powem se je zbrala in Sla za Nie-
kom, ki je Ze hitel skozi obednico.

Tudi Mag je radovedno pritekla.
Celo kuharici je strah tako Hinil v
zateklo mogo, da so jo prinesle Se pre-
eej hitro v velo,

Nick je z vso modjo poskufal vdreli
v delovnp

sMr., Milner le# v njej in Se neki
gospod,« je zasopel, mnisla samo pija-
na, ker sla etrasna v obraz.. In okno
je bilo odprio..«

Ano Learnerjevo je iznenada obel
mir, Velela je kritetima Zenskama,
naj moléita in poslala Nicka na wrf,
da bi skozi ckno zlezel v sobo in jo
odprl, Sluga se je presiraien upiral,
toda strogi pogled iz Aninih ofi ga. je
le prisilil, da se je splzil na vrt in
da je nekaj trenutkov pozneje skozi
odprta vrata spet emahnil v obednico,

Ana je pomidljala nekaj trenvikov,
potem je pa slopila v sobao,

Pretresti je tudi najhujfa strahola
ne bi mogla vel, saj je ni z Milner-
jem vezala nili eenca kaksnega {u-
stva. Samo neznansko jo je bilo groza,
toda ostala je hrabra. Celo toliko se
ie premagala, da se je dolaknila otrp-
lega, od kréev spalenega Milnerjevega
lelesa. Od ledenosti trupla so. ji prsti
zadrgetali, Polem je pogledala fe dru-
gemu ~ mrivecu v upadl, spafeni
obraz in zatndila e je, da vidi tujea,
ki ga ni opagila encdéi med gosti,

Se hitreje je zapustila sobo, kakor
je etopilp vanjo, Zaklenila je vrata in
spravila kljuf. Potem je poklicala dr.
Warnerja in ga prosila, naj takoj pri-
de, Na razburjena vprasanja, ki jih je
sliZala iz telefona, je odgovarjala 1a
kralko in s &éndno mirnim glasom,

Pred hi%o &e je Ze zbrala mmokica
Hudi, kajli vest, da se je v >Kostanje-
vi hiSiz nekaj zogodilo, se je kakor
poZar razdirila po veem kraju,

Dr. Warner je stanoval prav blizu
in je kmalu priSel. Planil je v hifo
in Ana ga je lakoj epustila v delov-
no sobo, i

Ko &e je tez dolgo vrnil iz nje,
je izdajal njegov obraz zmedenosi; na
nemirno vpraiujole poglede mladega
dekleta je odgovoril eamo 8 skomi-
gam ramen.
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Napisal Leon Andor

Budimpeslanski parnik, ki je z njim
potoval mladi madzarski pesnik, je 2
veliko zamudo priglal pri drzavnem
mostu, Peler Kadar je najel avio, po-
vedal Soferju ime hotela na Ringu, se
udobno naslonil nazaj in dobre volje
zvizgal dunajskoe popevko: Ali si bil
ze spomladi na Dunaju..c

Bilo je res v maju, krasnega, fople-
gy verera, Tudi kopalista so bila_it}
odprla, kajli tramvaji, ki so prihajali
od Donave, so bili nabito polni mla-
dih zarjavelih ljudi, Na sprednji strani
nekega lramvaja je plavolaso dekle
pomahalo osamljenemu gostu, ki se je
peljal vEtric tramvaja. Peler se je obr-
nil in si zalaknil monokel, da bi de-
klico bolje pogledal. A Sofer je vozil
silno hitro in tako je Kadar videl sa-
mo e Stevilko 224+ na zaostalem tram-
vajii,

»Dobro znamenjes, je rekel mladi
mo#% praznoverno. Dunaj me prijazno
aprejema,s Pollej se je moral sam sebi
nasmehnili, da isfe kot strasten splet-
kar povsod skrivnositne znake usode,
fepray ga ne faka v mestu nobena
tako vazna sivar, da bi potreboval na-
klonjenost usode. Mladi libretist iz
Budimpeste je dobil namre narotilo,
naj zapise besedilo operele, ki se od-
igrava v avslrijskih okoliséinah. To je
bilo njegove prvo samostojno gledali-
§ko delo. Kadar je vzel svojo nalogo
dokaj resno in se je odpeljal s pred-
placilom, ki ga je dobil, na Dunaj, da
bi &e tu navzel valtkovega razpolo-
Zenja,

V hotely je hitro opravil svojo toa-
leto in se &el sprehajal na Ring, Ko
je prizel do nuslnega vria, se je spom-
ail, da mora izvesiti neko narotilo:
obisknl nuj bi veleindustrijea Kurla
von Weiaenhausa in mu sporotil na-
potilo iz Budimpeste, Moza je do'vo
poznal 7e iz Budimpeste, kjer se je ta

gosto in rad muodil v wmetniskih

rogih. »Najboljge je, da to takoj opra-
vim, potlej mi ne bo treba veé mi-
sliti na to,z je mislil Kadar in Ze sto-
pil v telefoneko celico, od koder je
poklical induslrijea, Weidenhaus se je
sahivalil za sporodilo in povabil mla-
d-ia prijatelja, naj pa obisfe zunaj
v necovem poletrem  dvorcu, lzven
mesla, kjer bo prav denes priredil
vrino veterno zabavo & plesom, Lepih
eng in deklet tudi ne bo manjkalo.
Povabilo je bilo tako prijazno, da bi
ga bilo tezko odreti. Peter Kadar pa
bi kljub temu rad privolil, ker ni ve-
d=i, kaj pofeti prvi vefer na Dunaju.

"Veo nol je ves navdulen dvoril
majhni AngleZinji 8 krasno postavo.
Ime ji je bilo Marjorie. Bila je hfi
nekegn avstralskega poslovnega pri-
jatelja industrijea Weidenhausa in je
bila to pot prvit v Evropi. V svoji
obleki iz zlatega lameja, 8 sinjimi
otini in plavimi lasmi, je bila prav res
da podobna poreelanasti punéki. Mia-
denitu je izredno ugajala, teprav ua
je maorebiti privlagil k njej obfulek
tiste skrivnoslne daljave, ki ga nb(-t}-
timo med seboj in vsakim lujeem iz
daljnega kraja. Njezmovo dvorjenje mi
uslo tudi gostitelju, ki se je poalil:

»Pazi se, avalralsko dele! Gospodu
pesniku verjemi le veako deselo be-
eedo; poznain ga. Ima sicer lep slog,
jutri bo pa %e wvse pozabil, kar je
govoril danes, Vse je samo goreta
slama.«

Kudar je prav tako v Zali odgovoril:
»Ce je vse goreta slama, jo bomo pu-
slili mirno zgoreti, Zgori namret hi-
tro, a nikomur ne napravi skode..<

»Samo vam samemu,< je tiho kon-
Talo dekle zateli slavek in vpraSujole
opazovalo Kadra. Poglej no, si je mi-
slil Peter, dekletce je pameinejse ka-
kor sem mislil.

»Niti slutite ne, gospoditna, kako
pray imate,c je odgovoril resno. ]

Plesala sta tango., Marjorie se je
smehljala.

sNatanko opazujem vaSe dvorjenje.
Slutila gem, da ni odkritosréno, ven-
dar se nisem jezila, ker sem razhrala,
da sle vi sami prepri¢ani, da sle ne-
smrino zaljubljeni vame. Sicer sle pa
zanimiv ¢lovek, madzarski pesnik, kaj-
ne? Saj dovolite, da vas tako ime-
nujem, kajti vafega imena ne morem
izgovoriti, V Avstraliji bi imeli pri

dekletih veliko uspeha. Bolj ste veseli
in zanimivi kakor nasi fantje.c

Skupaj sta se = avtomobilom peijala
nazaj v mesto, ker se je pri razhodu
pokazalo, da prav za prav slanujeta
oba v istem hotelu, Med poljo je Ka-
dar zvedel, da bo mlada dama zapu-
slila Dunaj Ze drugi dan in se peljala
za nekaj dni v Salzburz, od tam pa
v London, kjer jo pritakuje njen ofe.
Tam bo skonfala svoj izlel po Evropi,
ker se bo kmalu nalo z ladjo odpeljala
domov, Pred vralarjevo celico sta se
poslovila. Peler je slovesno in & hii-
njeno holestjo poljubil dekletu roko:

»Torej vas ne bom videl nikoli vet
v Zivljenju?« '

»Co to tako Zelife, morebili %e,” se
jie olasil tihi, sramezljivi odzovor,
Hkrati je njena neina in slaboina po-
stava izuinila za steklenimi vreati dvi-
gala.

»Neumnost,e je menil Kadar, ko je
bil v svoji sobi. »Vse lo ljubimkanje
ni imelo smisla.z Ko je o fem pre-
prical samega &ebe, je spravil syoje
slvari v kovleg in zalel pregledovati
vozni red. Narofil je, naj ga zbude
zgodaj zjulraj in je na zvit nadin zve-
del od vratarja, za kateri vlak si je

Marjorie priskrbela vozni listelk in ob |

desetih je Peler ze odpoloval z hrzo-
vlakom proti Salzhurgu. Korakal je po
hodnikih nekaterih voz in naposled
nasel oddelek, ki je v njem sedela
Marjorie. Gledala je skozi okno in ni
opazila mladega moZa, Stopil je k njej
in jo tiho nagovoril:

rAvstralsko dekletee...c

Zdrznila se je in &e naglo okrenila:

»MadZarski pesnik!z Iz njenega gla-
su je zvenelo loliko otroskega prese-
uefenja in njene jasne in nedoline
oti so izrazale tako odkritosrino ve-
selje, da bi jo Kadar najrajsi objel
in jo burno poljubil. Zdaj, v tem f{re-
uutku je jasno ¢util, kako je vzljubil
to majhno dekletee,

V St. Poltou ji je prinesel iz okrep-
tevaluice hrenovko in pive v papir-
natem kozareu.. V Linzu obloZen kru-
hek, sadje in slasdice in potlej sla do
Salzburga sreéno kramljala, Imela sla
si toliko povedali, da Se enega pogo-
vora nista kontala in Ze sta presla
k drugemu. Hitela sta kakor v sirasti
prebujeni ljudje, ki vedo, da &e ne-
izogibno priblizujejo drug drugemu,
da je pa med njimi e zid neizgovor-
jenih besed, ki ga sku3ajo zdaj z vro-
tiéno naglico porusiti,

Marjorie je nameravala oslati v Salz-
burgu tri dni. Nastanila sta se v od-
litnem hotelu. Dekle je najelo drago
stanovanje, mladenié pa majhno pod-
siresno sobico,

sMi pesniki stanujemo raj3i blizu
nebes, s je rekel v 3ali. Nikoli mi rad
pokazal svojega Sibkega gmotnega po-
loZaja, zdaj pa 3e posehno ne.

Popoldne sta se sprehajala po kras-
nem  mestu, Zveter sta vederjala v
resfavraciji ob zvokih godbe, potlej sta
8la pa v bar. Kadar je Dbil nekoliko
omamljen od vina in od mnogih novih
viisov. Pri S3ampanjceu je ¢ental razne
fustvene in nelogitne stvari., Zamaho-
val je z roko in samemu sebi sredi
stavka segal v besedo, kakor da se mu
ne bi zdelo vredno koncati; pri tem
je na mah izpraznil kozarec in 8
skrbnim pogledom sledil modrikastim
kolobarjem dima iz njegove cigarete..
Takej nato ga je presinilo razposajeno
veselje, Znova je nurotil Ssampanjea,
povabil k mizi ciganskega primasa in
mu ukazal, naj zaigra dekletu na uho
pesem: »Samo eno dekle je na svelu..c
Peter je pel "zraven in navduden
sproti prevajal hesedilo v anglestino.
Marjorie je ofarana opazovala 1o, za-
njo &isto novo zabavo. Nista ostala
dolgo. NekakSen nemir ju je vabil na
ulico.

Sprehajala sta se oh bregu reke..<
Ziutraj se odpeljete dalje, mala Mar-
jorie?s je vprasal Kadar.

»Ne, Zele pojutridnjem,: je presira-
jeno ugovarjalo dekle.. Nekaj trenut-
kov sla moltala... Neino jo je prijel za
roke, z drugo je pa dvignil njeno bra-
dico in obrnil njen obrazek k svoje-
mu... »Avstralsko dekletee..!lz Dekle
&8 je naslonilo kakor ranjena plicka
na Siroka prsa mladega moia..

TVRDKA

TEOKAROVIC

se je preselila iz

pMadzarski pesnifilen. Naunil se je
k niewdm ustom in astno poijubi i
njene ustnice, ki so disale kakor zrele
Dreskve,

»Ali me imas rad?<

»Da.c

»0d kdaj?«

»0d  takral, ko v viaku
oknu veselo preseneéena obraila,

sJaz pa Ze od prej.,. Od tiste vecer-
ne zabave.. Vidis, jaz te Ze dalj ¢asa
ljubim...c Novi poljubli.

Majhna poreelanasta puniéka se je
drugi dan spremenila v odletno damo
in je prisla na dan s tisto obdelanim
nacriom, Videlo se je, da jo vso nol
resevala teZaven problem. Njen pred-
log se je glasil, naj se Kadar vrae
v Budimpesto in uredi svoje zadeve,
medtem ko se bo ona odpeliala v
London in govorila s svejim ofefom.
Tja naj bi zanjo priZel tudi Peter,

sSlvar z ofetom ne bo lahka,
rekla zamisljeno,

Zelo |J!'{'Fl1ll;.‘ri &No in 1|:iJj oi'e ]I:ti—
brie ne ho takoj privelil v zakon.
Naposled bo pa &voji edinki gotovo
popustil.z

Kajpak bi moral tudi Kadar poprej
nekaj napraviti, Peljal bi se z njimi
v Avstralijo in tam napisal roman ali
kakino gledalisko delo, ki bi doseglo
uspeh po veem svelu.

Bogato dekle je bilo navajeno, da so
mo# niti ni imel fasa, da hi odwovoril,
ko je stopil k njima hotelski sluga in
naznanil: »Telefonski poziv iz Lon-
dona.z
- Marjorie je skoecily izea mize in vie-
kla Kadra s seboj k telefonski celiei.

Skoraj teirt ure je sovorila v Lon-
don. Kadar je pa hodil pred celico
sem in lja in kadil eigareto za ciga-
reto.. Komaj zdaj si je opomogel od
presenetenja.

*Kaj lo pomeni?< se je prestrasen
vprasal, *Kam sem pa zasel? London...
Avstralija... Milijonarjeva héi.. kakor
v filmu.z Njerova usta so se raztes-
nmila v porogljiv nazmeh. Skratka, zdaj
naj se peljem v London, stopim pred
starega  Avstralea in ga- takele po-
zdravim:

»Spostovani gospod! Ko sem videl
valo hier in se vanjo zaljubil, je fra-
jalo samo kaksen trenulek, Moje ime
je Peter Kadar, mlad libretist iz Du-
dimpeste in prav zdaj nameravam na-
pisati svoje prvo uledalizko delo. No-
benega zadrzka pa ni, da ne bi moja
nadaljnja dela dosegla svelovnega slo-
vesa, Denarja nimam, mirno laliko
trdim, da nimam niti stalnih dohod-
kov, .Ce mi pa daste doto, upam, da
bom & tem nekaj fasa zivel v Avstra-
liji. Naposled bi si dovolil omeniti,
da bi morali plafati tudi potne stro-
Ske, ker sem se semkaj pripeljal #
zadujim denarjem.. Ce pa moje pros-
nje ne morete izpolniti, potlej blago-
volite narociti svojemu  tajoiku, naj
mi priskebl potno kavto za v Budim-
pesto, ker ne bi bilo dobro podali se
na pot pes.

Zasmejal se je. Marjoriein ofe ga bo
pri tem priznanju zasmehljivo brez
besede vregel iz sobe, ali mu pa s
pomodcjo svojega sluge vljudno poka-
zal vrala,

Marjorie je smelljaje se prisla iz
telefonske celice, »Ofe te hote videli
in najprej govorili s teboj. Nedvomno
bo zelo slrog, ko le bo vprasal po
tvojilh dohedkilt in prihrankib.. Odlo-
titev &i pridrzuje, predposiavija pa
wogoj, da takoj prideva k njewu..
odj tako prijazen in poskrbi za voz-
ne listhke, Jaz bom medtem spravila
svoje stvari..: Odhilela je po mar-
mornatih stopnicah navzgor, Kadar je
dolgo gledal zanjo... y

Pollej se je odpeljal z dvigalom v
svojo sobo in nazlo zlozil svoje obleke
in perilo v koveeg. Vedel je ze, kaj
ima napravili. Vse njegovo premoze-
nje znaza toliko, da se bo lahko pe-
ljal nazaj v Budimpesto in lam mo-
gote Se izhaial tri ali 3tiri dni, To |;:1‘
le zalo, ker ima povratuo ki

si &e

pri

j:‘.

s@ karto

z Dunaja. Se tega ne ve, kako bo|
placal prvega najemnino, e mu za-
loznik ne bo zaupal novega predpla-
tila... Prigkrbeti dve karli prvega raz-
reda za v London.. posreten dovlip.

Med pespravijanjem je Se premis-
ljeval, ali naj vse lo zdaj ustno &po-
roti deklelu, ali naj ji rajii napise
nekaj vrstic.. Morebili bi ji dejal, da
ne more zapustili svoje domovine..
Ali bi ji pa telefoniral & postaje?... A
vée 1o ge mu je zdelo nesmisel. Kaj
ii naj pa rete?.. »Halo, tukaj Peler.
Draga gospoditna, z vasim ofetom ne
morem govoriti, ker nimam nobeneya
premoZenja.. Vreafam se v Budim-
pesto...

Ta misel se mu je zdela Ze najbolj
pametna; & tem se je vsaj tolaZil.
Imel je namreé obtulek, da je njegovo
ravnanje zadevo resilo samo naspol in
da Dbezi kot strahopetee pred veliko
srefo, ki bi jo igralska narava igrala
do konea...

Pozvonil je slugi: »Nesile priljago
doli. Prosim hitro za ratun..c

Spodaj je hitro platal in se splazil
kot tat previdno oprezujof, z visoko
zapetim suknjitem skozi vrata.

Na postaji je slufajno ujel vlak za
na Dunaj. Pozneje se sam ne bi mo-
gel vet spomnili, kako je prezivel
voinjo do Budimpe3te in kaj je delal
tri ure na Dupaju, ko je @akal na
zvezo. Bilo mu je, kakor da si je =z
nebim pokvaril Zelodec, Na meji je pa
salzburiko pustolovitino #e toliko pre-
Lolel, da bi uradniku, ki se je pri-
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Maijhno ljubezen:,

nitjraji odgovo

sko zadevo, gospod. ¢sto maifino ra-
nico, a lako maihno, da o veedno
0 njej covarili.

l"lilfl]!ll»‘ je io sedel ]'I'f r:f-?.-',|'115_
mizi v svoji stalni kavarni in Kram-

ljal & svojimi prij

»Vesle, dragi moiji,
8§ pomenljivim tam
bila majhna deklica,., ¢e bi hotel...!

Prenchal je, kajti njegova cigareia
je na lepem dobila trpek okus. Jezen
jo je uwasnil v pepelaiku. Poliej je pa
na sreto niegov lovaris zarel sovorili
nekaj druge:

pripovedaval |

nuasmeskan,

Radio liubliana

od 26.jan.do 1. 1eb.1939.

CETRTEK 26, JANUARJIA
12.00: Ploste W 12.4;
13,00; Napovedi W {3,

Porotila
Violi na

kitara W 1L00: Napovedi W 18.00: “:l‘l

dijski orkester B 18.40: Slovenitina
za Slovence 8 19.00: Napovedi, poro-
Cila M 1950:; Nac. urn B 10.50: Deset
minut zabave W 20.00: Koncert
dijzkega orkestra W 21.10: Klavirski
koncert @ 22.00: Napovedi, porotila W

22.15: Sramel :Skrjantekz 8 Konec
ob 23. uri.
PETEK 27, JANUARJA

11.00: Solska ura B 12,60: Ploste W
12.45: Porotiln B 13.00: Napovedi
13.20: Pl 8 14.00:
1800: Zenska ura @ 183.20: Ploite W
18.40: Franeoiting B 19.00: Napovedis
porotila B 1930: Nac. ura B 19.50:
Zanimivosii W 20.00: O jazzu v besedi
in zvoku M 20.30: Koncert B 22,00:
Napovedi, porocila W 22.30: Angleske
ploste M Konee ob 23, url.

SOBOTA 28, JANUARJA

12.00: Plosée M 12.45: Porotila W
3.00: Napovedi W 13.20: Ploste W
14.00: Napovedi 8 17.00: Otroska ura
B 17.50: Pregled sporeda B 18,00: Ra-
dijski orkester 8 1840: Zimski praz-
niki v Zilji B 19.00: Napovedi, poro-
Cila M 1930: Nae. ura W 19.50: Be-
seda k prazniky B 2000: O zunanji
politiki M 20.30: Vese] glasben veper

Ra- i

Napovedi |

| alashie

|/ 2200 Napovedi, Irur'u'}f-':'l;l a2
Hadilzki orkester B Konee ob 23, v

NEDELIA JANUARIA

§.00: Salonski kvartet B 9.00: Napo-
viedi, porodila B OA5: Prenos cerkvene
iz trinovske cerkve B 9.45: Ver-
ki vovor W 10.00: Spame] kvarlet

Stirje fantje- W 11.60: Plosce B 11,302
Koncer! aperine olashe ® 3.00: Na-
povedi, porotila B 135.20: Iarmonika
B 1700: Kmet, ura B 1730 V
popoldne o 10.00; Nupovedi, p :
| 19.20: Nae, ura B 19.50: |\‘l;t'.ﬂr‘-i||'i
koneert B 20.30: Radiiski orkester
20.00; Napovedi, porefila @ 22158
Prenos plesne glasbe iz reslavracij@
Emona 8 Konee ob 23, uri,

PONEDELIEK 30, JANUARJA

12.00: Ploite W 12,45 Porotila 8
15.00: Napovedi B 13.20: Opoldanski
koneert Rodiizkega orkeslrg W 14,000
Napovedi M I8.00; Zdravniska ura
18.20: Plosce @ 18.10: Umelnosipi spo-
meniki na stajerskem @ 19.00; Napo-
vedi, porotila B 19.0: Nae, ura
19,50 Zanimives!i B 20,00: Senlimen-
laini in veseli napevi ® 21,10: Ko-
morni lrio B 22.00: Nanovedi, ;.(.m.f-.:m
B 2215: Ploste B Kounee ob 23, uri.

29.

TOREK, 31 JANUARIA

11.00: Solska ura M 12.00. Ploite
12.85: Porocila M 13.00: Napovedi
15.20: Koncert ng dveh harmonilah
14.00: Napovedi B 1800: Radijski
orkesier 18.40: Problem malesa naro-
da W 19,00: Napovedi, porotila
19.20; Nae, urg B 1950: Deset minu
zabave W 2000: Ploiée B 2015: vo
Sorli: Dve zoodbi o Tolmineih ®@21.20:
Radijzki orkester B 2200: Napovedi,
poroCila M 22.15: Radijski orkester @
Konee ob 23, uri, .

SREDA, 1. FTEBRUARJA

12.00: Ploste B 1215: Poroiila W
13.00: Napovedi B 1320: Ploite H
LLOO: Napovedi B 18.00: Mladinska
ura M 18.10: Kriza morale in ¢loveka
B 15.00: Napovedi, porotila B 19.20:
Nac, ura W 19.50: Beseda k prazniku
B 20,00: Ljubli, pevski jazz-kvaclel ®
20.45: PloSte M 21.15: Harmonika 8
22,00: Napovedi, porocila B 2215:
Prenvs plesne glashe iz reslavracije
Emona ® Konee ob 23, uri,

®
DRUZINSKI TEDNIK
V VSaKo

m S

LAGA" 12 masaio:
7 uspehom rabi ysaka druzina!

Revmatizem-iSias, trdanje, zabo-
bol, preblajenie itd. odstranjuje z ||
uspehom AGA“ za masaZo pri-
znano in odlikovano domace sred- ||
stvo s smrekovim extraktom. Par
kapljlc ,AGA*“ na sladkorju ali
vadi Vam popravi neprijeten okus
in slabost. Za nedo ust, grla, pri
tréanju itd. uporabljajte ,AGA* za
masa?o .- ,A GA* za masafo - naj
bo zato v vsaki druZini.

Dobi se v vsaki lekarni, dro-
deriji in trgovini za din 12'—, kier
je ni, posljite znesek din 12°— pa
Vam jo poilie

Samoprodaja za dravsko banovine

DOLINSEK Vitomir, Celje

Iahtavajte ,AGA" 12 masale!
LaMevajlte  AGA* za masale!

kazal in vpraZal, ¥ ima kaj blaga,

— koks

drva — oglje — likalit

dobite po zmernib cenah pri

RESMAN LOJZE, Liubljana

Cesta 29, oktobra (Rimska) it. 21
Telefon 33-53

Cene nasih malih oglasovso-
zmerne in ¢asu primerne!

Za vsako priliko

najbolife in najcenejfe Hubertuse,
povrinike, perilo In vsa obladila
nudi

Presker
Ljubljana, Sv.Petrac.14

POZIOR
GOSPODINJIE!

Najceneje ste postrefeni s
K U R ivo " pri tvrdkil
RUDOLF VELEPIC
trgovina s kurivom
LIUBLIANA VIL
Sv. Jerneja cesta 25

TELEFON 27.08

Ravno tam se dobijo popolnoma nove plo-
ife svetovno znane znamke HOMOCORD
CENA DIN 15

Poceqi boste kupovall
s e pafiebniin ko sdiensin
na$ brerplatni katalog

Falabisgevafan

Baasrowiibindiaa

TRTA
Ceplienke najplemenilejih vrs ler zalice
in korenike Kober 5BB, leleki 88,
Riparia in Chasselas, vse zaiamiens
Cisto in prvowisine, dobavijajo:
Prvi jugoslavenski loznjaci, Daruvar.
Zahtevaijte cenike.

FR. P. ZAJEC
IZPRAIAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA, sedaj StritarjJevaul. 8
prl frantifkanskem mostu

Ysakowrsing ofals, daljnegledi, loplomari, baromair,
hygramilsi, id, I:'m iehitn ur, siming i STebrmine,
Samo kvatfletnd oplika! Canili bretplabosi

Yedaja 2a konsorcl) »Druiinskega tednikas K. BratuSa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar: tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubliani: sa tlskarno odgovarja c: Mihalek — val v Ljubliand,

A



